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   حي مس یسي ع  نامه نسب
  )٣٨-٣:٢٣لوقا (

راه   ٢:   مي داود بـن ابراه     بـن  حي مس  یسي ع   نامه   نسب  آتاب     ١   را    اسحاق   مياب
حاق  وب ی  آورد و اس وبی را آورد و  عق رادران  ی  عق ودا و ب ودا، یو   ٣.   او را آورد ه ه

ارَص ار آورد   و زارَح ف ارَص را از تام صْرون و ف صْرون ، حَ  را  ، اَرام  را آورد و حَ
ـاداب ي را آورد و عَمّ نادابي، عَمِّ  و اَرام  ۴. آورد شون  ، نَحشـون  ن لْمون   را آورد و نَحْ  را  ، شَ
لْمون   ۵.  آورد اب   و شَ وعَز را از راح ـز، عوب  ، ب وتي  آورد و بوعَ  آورد و  د را از راع
ـاه   ی  و    ۶.  سّـا را آورد  یـد،  يعوب ـاه       سّـا داود پادش ـان ي، سل    را آورد و داود پادش    را از زن    م
ـا را آورد ي ا را آورد و اَبِ   ي ، اَبِ    را آورد و رَحبْعام     ، رَحَبْعام   ماني و سل   ٧.  ا آورد یاور .  ـا، آس
ا،   ٨ افاطیو آس افاطی را آورد و  هوش  و  ٩.  ا را آوردی، عُز ورامی را آورد و  ورامی،  هوش

  یا، مَنَسّيو حِزْق  ١٠.  ا را آوردي، اَحاز را آورد و اَحـاز، حِزْق        وتامی را آورد و      وتامی،  ایعُز
سّ ون یرا آورد و مَنَ ون ، آم ـا و يكُنیا، يوشیو   ١١.  ا را آورديوشی،   را آورد و آم

د از جلا       ١٢.   آورد   بابِـل  ی جـلا   را در زمـان    برادرانـش ل   یو بع ألْت ا،  ي كُنْی،     باب  را   ليئيسَ
ـود را آورد و اَب ي، اَب  زَرُوبابِـل ١٣.  را آورد   ، زَرُوبابِل   ليئيآورد و سَأَلْت   ـود، ا يه  را  ـمي ـاقيلیه
ازور را آورد مياقيلیآورد و ا ازور، صادوق  ١۴.  ، ع  را  نياآی،   را آورد و صادوق و ع
ـود را آورديلَی، ا نياآیآورد و  ـود، ايلیو ا  ١۵.  هُ ـانیـازَر را آورد و العیه ـازَر، مَتّ  را  لع

ـر مر   وسـف ی،  عقـوبیو   ١۶.   را آورد عقـوبی،  آورد و مَتّـان   ه  می شوه   یسي  ع  را آورد آ
ه   تا داود چهارده مي، از ابراه     طبقات   تمام  پس  ١٧.   از او متولّـد شـد     ـحي مس  به'  یمُسمّـ    طبق
  .  طبقه  چهارده حي تا مس  بابِل ی، و از جلا  طبقه هارده چ  بابِل ی، و از داود تا جلا است

  
  شود ی ظاهر م وسفي   به فرشته

  )٧-٢:١لوقا (
ه  ني چن حي مس یسي ع  امّا ولادت  ١٨ ادرش   چون   بود آ ه  می مر   م امزد شده   وسف ی   ب ود،    ن  ب
م      از آنكه   قبل ا ه د، او را از روح   ی آ   ب ه  القدس  ن د ی   حامل ه  وسف ی  رشو شوه   ١٩. افتن    چونك

ه    اراده د، پس ی  نما  او را عبرت  بود و نخواست    مرد صالح  ود او را ب ان   نم د   ی پنه ا آن .   ره
ر و     خداوند در خواب      فرشته  آرد، ناگاه   یزها تفكّر م  ي چ  نی او در ا    امّا چون   ٢٠  ظاهر    ی ب
ه  ی  ز ،   مترس   می مر   شی خو   زن   پسر داود، از گرفتن     وسفی  یا«:  ، گفت   شده  در    آنچه   را آ
ه یو رار گرفت دس ، از روح  است  ق سر  ٢١.    است الق د زا یو او پ امیي خواه  او را  د و ن
  نی و ا   ٢٢»  .دي  خواهد رهان    را از گناهانشان    شی خو   او امّت   را آه ی نهاد، ز   ی خواه  یسيع

ه      آه  ی شد تا آلام     واقع   آن  ی برا  همه د ب ان    خداون ه   ی نب    زب ام   ب    گفت ردد   ود، تم ه «  ٢٣  گ   آ
كیا اآره ن ستن  ب ده  آب سر  ش د زا ی پ ـامیي خواه ه ـلي او را عمّانوئ ـد و ن ـد آ ـد خوان    خواهن

س  ـا:   است ـنی ا ـرشيتف ا م ـدا ب ـس  ٢۴»  .خ هي ب  از خواب وسفی   چـون پ   دار شد، چنانك
ت ـرده هفرش ر آ ـدو ام ـد ب ـل  خداون ود، بعم سر   ٢۵    را گرفت شی خو  آورد و زن  ب ا پ و ت
  . نهـاد  نام یسـي؛ و او را ع ـد، او را نشنـاختیي خود را نزا نينخست

  
   انيدار مجوسيد



ون   ٢ اهیرودي ه امی در ا یسي ع و چ د  هیهودی  تْلَحِمي در ب سِ پادش تی تولّ اه اف   ، ناگ
  هود استی   پادشاه لود آه مو  آن آجاست« ٢: ، گفتند  آمده مي اُورْشل  به  چند از مشرق یمجوس

را    می ا  دهی  د   او را در مشرق       ستاره  را آه یز ده     پرستش   ی و ب ا ه    ٣»  ؟  می ا   او آم   سیرودي  امّ
ه  پس  ۴.   ی با و مي اُوْرشل  شد و تمام د، مضطربي را شن  نی ا   چون  پادشاه ا   هم ه ی رؤس    آَهَن

وم انِ ق ع و آاتب رده  را جم هي پرس شانی، از ا  آ س«  د آ ا با حيم ود؟ی آج د ش دو  ۵» د متولّ ب
وب   ني چن  ی از نب   را آه ی ز  هیهودیلحمِ    تيدر ب «: گفتند و ا     ۶:    است    مكت ، در   لحم   تي  ب  یو ت
ه  ی ، ز   یستي هودا هرگز آوچكتر ن     ی  ر سرداران یهودا از سا  ی  نيزم و پ     را آ ه   ییشواي  از ت    ب

ه   د آ د آم ور خواه وم ظه ن  ق رائ  م ود  خ تی را رعا لي اس د نم اه  ٧» .واه   سیرودي ه آنگ
  شانی ا  پس  ٨.   آرد  قي تحق  شانی را از ا     ظهور ستاره   ، وقت    خوانده   را در خلوت    انيمجوس
  د و چون  ي آن   تفحّص  قي بتدق   طفل   آن  د و از احوال   یبرو«:  ، گفت    نموده   روانه  لحم  تي ب  را به 

ر دهيافتی را خب نيد م ا م دهي ن د ت تش، او را پر ز آم ا س ون  ٩»  . می نم خن چ اه  س  را   پادش
ن هيش ه دند، روان دند آ اه  ش تاره  آن  ناگ ه یا  س شرق  آ د، پ دهی د  درم   شانی ا ی رو شي بودن
ت یم وق  رف ا ف ا  ت ه یی آنج ل  آ ود رس   طف ون  ١٠.  ستادی، با دهي ب تاره و چ د، ی را د  س دن
ل    درآمده   خانه  و به   ١١ گشتند       شاد و خوشحال    تینها  یب ادرش      ، طف ا م د و   ی  می مر    را ب افتن
ا     ، او را پرستش      در افتاده   ی رو  به دا    ر خود را گشوده     ی آردند و ذخ دُر و        یای، ه  طلا و آُنْ

ه  ي در رس   شانی بد  ی وح   در خواب   و چون   ١٢.  دندي گذران  ی و  مُّر به  ه   د آ زد ه     ب   سیرودي  ن
  . آردند  مراجعت شی خو  وطن گر بهی د  از راه  نكنند، پس بازگشت

  
   مصر فرار به

:  ، گفت   ظاهر شده وسفی   به   خداوند در خواب     فرشته   شدند، ناگاه    روانه  شانی ا   و چون   ١٣
ادرش  ز و طفل يبرخ« ه   را برداشته   و م رار آن     ب اش    مصر ف ا ب ه    و در آنج ا ب ر     ت و خب  ت

م هی، ز ده ل سیرودي ه را آ ا   طف رد ت د آ ستجو خواه   پس  ١۴»  .دی نما او را هلاك را ج
بانگاه ته ش ل  برخاس ته ، طف ادر او را برداش سو  و م ه ی، ب د    مصر روان ات  ١۵ ش ا وف   و ت

ه   ی در آنجا بماند، تا آلام      سیروديه ه      آ د ب ان    خداون ه   ی نب    زب ام      گفت ود تم ه      ب ردد آ از  «  گ
دم  ود را خوان سر خ صر پ ون  ١۶»  . م هی د سیرودي ه چ خْر انيس مجو د آ   هی او را سُ

   آن ی نواح  و تمام لحم تي در ب  را آه ی اطفال عي، فرستاد و جم     شده  ار غضبناك ياند، بس   نموده
ل    بود، به    نموده  قي تحق  اني از مجوس    آه  ی وقت   و آمتر موافق    بودند، از دو ساله    ان    قت .  دي رس

ه  ی نب  یاي  اِرم  زبان  به   آه  ی آلام  آنگاه  ١٧ ام    شده   گفت ود، تم ه  یآواز « ١٨:   شد   ب    در رام
ن د، گر دهيش اتم ی و زار هی ش ه مي عظ  و م را لي راح  آ دان ی ب ود گر  فرزن د و  ی م هی خ آن
  ».ستندي ن را آهیرد زیپذ ینم یتسلّ

  
    ناصره  به بازگشت

ات   سیرودي ه  امّا چون   ١٩ اه    افت ی   وف ه         فرشته   ، ناگ د در مصر ب   ر خواب   د  وسف ی   خداون
 شو   روانه لي اسرائ ني زم ، به  را برداشته  و مادرش ز و طفليبرخ«  ٢٠:   ، گفت ظاهر شده

ل     برخاسته   پس   ٢١»  . شدند   داشتند فوت    طفل   قصد جان    آه  یرا آنان یز ادر او را       ، طف  و م
ه برداشت رائ ني زم  و ب د لي اس ا چون  ٢٢.   آم ن امّ هي ش لاؤُس د آ ه  اَرْآ ود  یا ج  ب در خ  پ

،   افتهی  ی وح  د و در خواب   ي ترس   سمت   بدان  آند، از رفتن    ی م  ی پادشاه  هیهودی بر    سیروديه



ده    و آمده   ٢٣.    برگشت  لي جل  ی نواح  به ه '  ی مسمّ   یا   در بَلْ ا آنچه        ساآن    ناصره   ب ه    شد، ت    ب
  ».اهد شد خو  خوانده ی ناصر به «  شود آه  بود تمام  شده ا گفتهي انب زبان

  
  آند ی م  آماده یسي ع ی را برا  راه د دهندهي تعم یايحي
  )١٨-٣:١، لوقا ٨-١:١  مرقس(

یحی،  امی ا و در آن   ٣   دهي تعم ي ان ي در ب د دهن ه هیهودیاب د و موعظ اهر ش رده  ظ ،   آ
  ».  است كی نزد  آسمان را ملكوتید، زي آن توبه«  ٢:  گفت یم
ر داده      ی نب   یاياشع    آنكه   است  نيرا هم یز  ٣ ده     یصدا «: دی گو  ی، م     از او خب دا آنن  در   یا   ن
 از   لباس يیحی  نیو ا  ۴»  .دیي نما  او را راست د و طُرُقیا سازي خداوند را مه  راه  آه ابانيب

رّ    و عسل    او از ملخ     بر آمر، و خوراك     ی و آمربند چرم    داشت  ی شتر م   پشم ود   ی م   ی ب   ۵.ب
زد او ب  ی حوال  عي  و جم هیهودی   و تمام ميورشل، ا  وقت نیدر ا  د،    ی م  روني  اُردُنّ ن و   ۶آمدن
راف      گناهان  به رده    خود اعت د ی ید م ي  تعم ی از و  ، در اُرْدُن     آ س   چون  پس   ٧.افتن  از  یاري ب
ان   ی افع  یا«:   گفت  شانیند، بد یآ  ی م  ید و ي تعم   بجهت  د آه ی را د   اني و صدّوق   انيسیفر ،   زادگ
ره   اآنون  ٨د؟    یزی بگر  ندهی آ   از غضب    آرد آه    شما را اعلام    آِه ه   ستهی  شا   ثم د،  ی اوري ب   توب
ه ی ، ز  است  مي پدر ما ابراه    د آه ي مده  خاطر خود راه     را به    سخن  نیو ا   ٩   میگو  ی شما م   را ب

ر    شهي  ت  الحال و    ١٠.  زاندي برانگ  مي ابراه  ی برا   سنگها فرزندان   نی از ا    آه  خدا قادر است    ب
ه   ی هر درخت     ، پس     است    شده   نهاده   درختان  شهیر ره    آ    و در آتش     دهی اورد، بر ي كو ن  ي ن   ثم

ه    آب   شما را به    من  ١١ .  شود  افكنده ه    جهت    ب م   ید م  ي  تعم   توب ه    آن 'ل.  ده د از من       او آ    بع
ه      ؛  ستمي  او ن   ني نعل    برداشتن   قی  لا   آه   تواناتر است   د از من  یآ  یم  و   القدس    روح   او شما را ب

د داد   ي تعم  آتش ال    ١٢.  د خواه اك   ي خود را ن      دارد و خرمن      خود را در دست       او غرب   كو پ
رده  دم آ ار ذخ شی خو  ، گن ود، ول  رهي  را در انب د نم اه ی خواه ش   آ ه ی را در آت   ی خاموش  آ
  ».ديرد خواهد سوزانیپذ ینم
  
  دهد ید مي را تعم یسي ع يیحي
  )٢٢-٣:٢١، لوقا ١١-١:٩  مرقس(

ا از او تعم        يی حی نزد     اُرْدُن   به  لي از جل   یسي ع  آنگاه  ١٣ د ت د ید  ي  آم ا     ١۴.  اب  او را    يی حیامّ
  »؟ ییآ ی م  و تو نزد من ابمید ي از تو تعم  آه  دارم اجي احت من«:  ، گفت  نموده منع
ام      است   مناسب  نيرا همچن  ما    را آه ی بگذار ز   ن´الا«:   گفت  ی و   در جواب   یسيع  ١۵ ا تم    ت

  ». مي رسان  آمال  را به عدالت
ا ع   ١۶.    او را واگذاشت   پس وراً از آب  افت ید ي  تعم  چون  یسي امّ ه   ، ف د آ    در ساعت   برآم

وتر   مثل د آهی خدا را د  شد و روح   گشاده  ی بر و   آسمان زول  ی آب رده   ن ر و   آ .  دی آ ی م  ی، ب
  ».  از او خشنودم  آه  من بي پسر حب  است نیا « د آهي در رس  آسمان از ی خطاب آنگاه  ١٧
  

   اباني در ب یسي ع تجربه
  )١٣-۴:١، لوقا ١٣-١:١٢  مرقس(

ان ي ب   به   روح   دست   به  یسي ع  آنگاه   ۴ رده   اب ا ابل        ب ه     سي شد ت و   ٢.  دی  نما   او را تجرب
ده       آننده   تجربه  پس  ٣.  دی گرد  ، آخر گرسنه     داشت   روز روزه    شبانه   چهل  چون زد او آم ،    ن



ان   نی، بگو تا ا  یاگر پسر خدا هست   «:  گفت وب «:   گفت  در جواب   ۴»  . شود   سنگها ن   مكت
ه    انسان  است ان    محض    ن ه     ی م   ستی  ز   ن د، بلك ه   آن ه      ب ه   یا   هر آلم دا صادر       از دهان     آ  خ
ه   ۶،       برپا داشته   كلي ه  بر آنگره  برد و      شهر مقدّس    او را به    سي ابل  آنگاه  ۵»  .گردد   ی و  ب
ه    است   را مكتوب یر انداز، ز  ی ز  ، خود را به     یاگر پسر خدا هست   «:  گفت  خود     فرشتگان    آ

»  . خورد   ی سنگ    به  تیرند، مبادا پا  ي خود برگ   ی دستها   دهد تا تو را به       تو فرمان   را درباره 
دا   خدا   است  ز مكتوب يو ن «:   را گفت   ی و  یسيع  ٧ ه      یوند خ   پس   ٨»  .  مكن    خود را تجرب
  ٩،     داده   آنها را بدو نشان      و جلال    جهان   ممالك  ار بلند برد و همه    ي بس  ی آوه   او را به    سيابل
  یسي  ع آنگاه  ١٠»  .  تو بخشم  را به   همه  نی، هماناا   ی آن   مرا سجده   اگر افتاده «:   گفت  ی و  به
   آن  خود را سجده ی خداوند خدا  آه  است را مكتوبی، ز نطاي ش یدور شو ا«:   را گفت یو

ده    فرشتگان   نك ی او را رها آرد و ا       سي ابل  در ساعت   ١١»  . نما   عبادت  و او را فقط    ، او     آم
  .نمودند ی م یرا پرستار

  
   لي در جل یسي ع هموعظ

  )۴۵-۴:۴٣وحنا ی، ١۵-۴:١۴، لوقا ١۵-١:١۴  مرقس(
ه  لي  جل ، به   است   گرفتار شده   يیحی  آهد  ي شن  یسي ع  و چون   ١٢  را  و ناصره   ١٣  شد،    روان
تا   ١۴.   شد  ساآن مي و نفتال ا در حدود زبولونی در ه آنار ، به  آفرناحوم ، آمد و به  آرده  ترك
 ، مي نفتال ني و زم    زبولون  نيزم « آه  ١۵ بود       شده   گفته  ی نب  یاي اشع   زبان   به   گردد آنچه   تمام
تي، جل  اُرْدُن  طرف ا آنی در راه ا؛   لِ امّ وم  ١۶ه ه یق اآن  در ظلمت  آ ور  س د، ن   ی بودن
ه  یسي ع  هنگام از آن   ١٧»  .دي تاب  ی نور   آن  هی و سا   ار موت ی د  نندگانيدند و برنش  ی د  ميعظ    ب

  ».  است كی نزد  آسمان را ملكوتید زي آن توبه«:   آرد و گفت  شروع موعظه
  

   را یسير عيگيماهچهار 
  آنند ی م یرويپ
  )٢٠-١:١۶لوقا (

رادر     ي خرام  ی م   لي  جل  یای  در   آناره   به  یسي ع  و چون   ١٨ ه '  ی مسمّ    شمعون   یعن ید، دو ب   ب
ه ی را د   اسی اندر   و برادرش   پطرس د، ز  یا م ی  در در ی دام  د آ د يرا ص ی اندازن   ١٩.  اد بودن

ردم  يرا ص  د تا شما    یي آ   من  از عقب «:   گفت  شانیبد ردانم   اد م ا را   در ساعت    ٢٠»  .  گ  دامه
،  عقوبی  یعنیگر ی، دو برادر د  از آنجا گذشت و چون  ٢١.   شدند  اوروانه ، از عقب گذارده

ه  ی وحنّا را د  ی   و برادرش   یپسر زِبِد  شت    د آ در خو       ی در آ ا پ د   شی ب ا    ی زِبِ  خود را     ی، دامه
د؛ ا    ی م   اصلاح ود   ز دعوت  ي  را ن   شانی آنن شت    در حال    ٢٢.  نم در خود        ی، آ رك     و پ   را ت
  . شدند  او روانه ، از عقب آرده

  
   لي در سراسر جل یسي ع هموعظ

  )۴۴-۴:۴٢، لوقا ٣٩-١:٣۵  مرقس(
ام یسيو ع  ٢٣ شت ی م لي جل  در تم ا گ ه  داده مي تعل شانی ا سی و در آن شارت ، ب وت  ب    ملك

ه ر مرض  ی هم موعظ ود و ه ر در  نم وم و ه فا م د ق م  ٢۴.  داد ی را ش ام و اس    او در تم
ور هرت هیس تی   ش ه یضانی مر عي، و جم اف ه  آ واع  ب راض  ان د و   ام تلا بودن ا مب  و درده

انید صروعان وانگ ان  و م د، و ا  و مفلوج زد او آوردن ش شانی را ن فا بخ و   ٢۵. دي را ش



س یگروه اپولِسی و د ليار از جلي ب ل ك  او   در عقب  اُرْدُن  طرف  و آن هیهودی و  مي و اُورش
  . شدند روانه

  
    آوه ی بالا موعظه

  
  خوشابحالها

  )٢۶-١٧لوقا (

ه   یو وقت .  آمد  ، بر فراز آوه     دهیار د ي بس  یو گروه    ۵ زد    ، شاگردانش     او بنشست     آ  ن
  :  داد و گفت مي را تعل شانی، ا  خود را گشوده  دهان آنگاه  ٢.  او حاضر شدند

ابحال   ۴.    است   شانی  ا   از آن   آسمان   را ملكوت  ی ، ز    در روح   ناني مسك  وشابحالخ«  ٣   خوش
  ني زم    وارث  شانی را ا ی، ز   ماني حل  خوشابحال  ۵.   افتی خواهند    ی تسلّ  شانیرا ا ی، ز   انيماتم

د د ش ابحال ۶. خواهن نگان خوش شنگان  گرس دالت  و ت دي س شانیرا ای، ز  ع   ٧ . ر خواهندش
ر ا   ی، ز   آنندگان   رحم  لخوشابحا رده    رحم   شانی را ب د شد      آ ابحال   ٨ .  خواه اك   خوش ،  دلان   پ

د د شانیرا ایز دا را خواهن ابحال  ٩.  دی خ دگان  صلح خوش سران شانیرا ای، ز آنن دا   پ  خ
را  آشان   زحمت خوشابحال ١٠.  خواهند شد   خوانده    از آن  آسمان  را ملكوت ی ، ز  عدالت  ی ب

ـن           ی گو   شما را فحش     د چون ي باش  خوشحال  ١١ .   است  شانیا انند، و بخاطر م ا رس د و جف   ن
را اجر   ی د، ز یي نما  مي عظ  ید و شاد  ي باش   خوش  ١٢.  ندی گو   بر شمـا آاذبانه    ی بـد  هـر سخـن 

  .دنديرسان ی از شمـا جفـا م  قبل یاينطور بر انبي هم  به را آهی ز  است مي عظ شما در آسمان
  

   و نور نمك
ه        اگر نمك     كنيل ! دي جهان  شما نمك  « ١٣ ردد، ب دام    فاسد گ از نمك    ي  چ   آ گر  ی شود؟ د    نيز ب

ور عالم   ١۴.  شود  مردم مالی، پا  افكنده روني ب  ندارد جز آنكه  یمصرف ه  یشهر . دي شما ن    آ
وان      یبر آوه  ان    بنا شود، نت رد    پنه ا آن      ی را نم    و چراغ    ١۵.   آ د ت ه ير پ ی  را ز   افروزن   مان

ه د، بلك دان نهن ر چراغ ا ب اه  ت د؛ آنگ ه  گذارن ه  ب سان  هم ه ی آ ه  آ نا  در خان ند، روش   یی باش
در     دهی  شما را د     یكوي ن   بتابد تا اعمال    د نور شما بر مردم    ی بگذار  نيهمچن  ١۶.  بخشد  یم ، پ

  ندید نماي تمج  است  در آسمان شما را آه
  

    تورات درباره
ا   تا باطل ام امدهين.   سازم ا را باطلي انب ا صُحُفی   تا تورات   ام   آمده  د آه ی مبر  گمان « ١٧   می نم
ا آسمان      میگو  ی شما م    به  نهیرا هر آ  یز  ١٨.    آنم   تا تمام   بلكه زه   لی  زا ني و زم   ، ت شود، هم    ن
ه        لی هرگز زا    از تورات   یا  ا نقطه ی ا هم ع    نخواهد شد ت ه      پس   ١٩.  شود    واق  از   یك ی   هر آ
ام نیا وچكتر  احك ه نی آ شكند و ب ردم  را ب د، در ملكوت مي تعل ني چن  م ر  آسمان  ده   نی آمت

ه.  شود شمرده ا هر آ وتی نما مي آورد و تعل  بعمل امّ زرگ  آسمان د، او در ملك ده  ب    خوان
ر عدالت   ، تا عدالت میگو  ی شما م   را به یز  ٢٠.  خواهد شد  ان   شما ب زون  انيسی  و فر  آاتب    اف
  .د شدي نخواه  هرگز داخل  آسمان  ملكوت نشود، به

  



    خشم درباره
."   شود    آند سزاوار حكم     قتل   و هر آه     مكن  قتل "  است   شده   گفته  ني اوّل   به  د آه یا  دهيشن«  ٢١
ه   ، هر آه    میگو  ی شما م    به   من  كنيل  ٢٢ رادر خود ب        ب م   رد، مستوجب  ي  گ   خشم   سبب   ی ب    حك

ا گو   ب  باشد و هر آه    ه     قصاص  د، مستوجب ی رادر خود را راق د، ی  گو  احمق   باشد و هر آ
ه     ی ببر   قربانگاه   خود را به    هی هد   هرگاه  پس  ٢٣ .  بُوَد   جهنّم   آتش  مستحّق    خاطرت    و آنجا ب

اه   شي خود را پ      هیهد ٢۴ دارد،      ی بر تو حقّ     برادرت  د آه یآ ه       قربانگ ذار و رفت ا    ، اوّل    واگ  ب
 با   آه ی خود مادام  یبا مدّع   ٢۵.    خود را بگذران    هی، هد    نما و بعد آمده      صلح  شیبرادر خو 

ست  در راه یو ن  صلح ی ه دّع  آ ادا م ه ی، مب و را ب پارد و قاض ی قاض ، ت ه ی س و را ب   ، ت
ا فَلس     ، آه   میگو  ی تو م    به  نهیهرآ  ٢۶.   ی شو   افكنده   آند و درزندان    مي تسل  داروغه را  آخر      ت
  . آمد ی نخواه روني، هرگز از آنجا ب یادا نكن

  
    شهوت درباره

ه    من  كنيل  ٢٨."   زنا مكن  "  است   شده   گفته  ني اوّل   به  د آه یا  دهيشن«  ٢٧ ، هر     میگو   ی شما م      ب
رده        در دل    دم   اندازد، همان    نظر شهوت   ی زن   به  آس  اگر    پس   ٢٩.    است    خود با او زنا آ
داز ز         آن  تو را بلغزاند، قلعش      راستت  چشم ر آن      ی  و از خود دور ان و را بهت ه    است   را ت    آ
  و اگر دست      ٣٠.   شود   افكنده   در جهنّم    بدنت   تمام   گردد، از آنكه     تباه  تی از اعضا   یعضو
داز، ز          آن    تو را بلغزاند، قطعش      راستت و را مف    ی  و از خود دور ان ه   است  دتر آن ي را ت    آ
  . شود  افكنده  در دوزخ  آلّ جسدت  تو نابود شود، از آنكه یضا از اع یعضو

  
    طلاق درباره

ه      است    شده   و گفته «  ٣١ ه   د، طلاق  ی  جو   خود مفارقت      از زن    هر آ د     یا   نام دو بده   ٣٢.   ب
ا     خود را از خود جدا آند باعث          زنا، زن   ر علّت ي بغ  ، هر آس    میگو  ی شما م    به   من  كنيل  زن

  . باشد  آند، زنا آرده  را نكاح  مُطَلَّقه  زن باشد، و هر آه یم او  آردن
  

   سوگند درباره
 خود را  یها  قسم  مخور، بلكه  دروغ قسم "  آه  است  شده  گفته ني اوّل  به د آهیا دهيباز شن«  ٣٣
ه   د، نه ی مخور  ،هرگز قسم   میگو  ی شما م    به   من  كنيل  ٣۴."    خداوند وفا آن    به را ی  ز  ن آسما    ب
ا  را آهی ز ني زم  به و نه   ٣۵،       خداست   عرش  آه داز او است   ی پ ه  ان ه  ، و ن ل   ب را ی  ز مي اورْش
ه ی ، ز اد آنی   سر خود قسم  به و نه  ٣۶،    است مي عظ   شهر پادشاه   آه ف  یی مو  را آ ا ی د ي را س
ه  یز باشد    ی ن  ی و ن   ی بل  ی شما بل    سخن  بلكه  ٣٧.   آرد  یتوان  ی نم  اهيس ر ا    ادهی  ز  را آ  از   نی  ب
  . ر استیشر

  
    رفتار متقابل درباره

ه    من   كنيل  ٣٩"   ی دندان   به  ی و دندان   ی چشم   به  یچشم: "  است   شده   گفته  د آه یا  دهيشن«  ٣٨    ب
ا شر      میگو  یشما م  ه  ي  مكن  ر مقاومت  ی، ب ه     د بلك ه    هر آ و طپانچه      راست    رخساره    ب د،     ت  زن

ا   یو اگر آس  ۴٠  ،     او بگردان   یسو ز به ي را ن   یگرید د و قب و را   ی خواهد با تو دعوا آن  ت
ذار،        ي  خود را ن     یرد، عبا يبگ دو واگ اه    ۴١ز ب را      ی آس   و هرگ و را ب ور    لي  م  كی   ی ت  مجب

راه   لي سازد، دو م   رو   هم و سؤال   هر آس    ۴٢.   او ب بخش     از ت دو ب د، ب ه  ی و از آس   آن    آ
  . خود را مگردان  ی از تو خواهد، رو قرض



  
    دشمنان  داشتن  دوست درباره

  )٣۶-۶:٢٧لوقا (
."    آن   خود عداوت     نما و با دشمن      خود را محبّت    یههمسا " است   شده   گفته  د آه یا  دهيشن« ۴٣
ه   امّا من   ۴۴ ه   میگو   ی شما م      ب را   یي  نما   خود را محبّت       دشمنان    آ دگان   لعن  ید و ب  خود   آنن

د     شما فحش    به   هر آه   د و به  ي آن   آنند، احسان    از شما نفرت     آه  ی آنان  د و به  ي بطلب  برآت  ده
سران    است    در آسمان   تا پدر خود را آه      ۴۵د،    ير آن ي خ  یو جفا رساند، دعا    را ی د، زیشو    پ

ان     بر عادلان   سازد و باران    ی م   طالع  كاني و ن    خود را بر بدان      آفتاب  آه د   ی م    و ظالم . باران
اهرا یز ۴۶ ان هرگ ت ی آن هیي نما  را محبّ ت د آ ما را محبّ هینما ی م  ش د، چ ا ید؟ آی اجر دار ن

اجگ د؟   ی نم ني چن رانيب اه  ۴٧آنن رادران و هرگ ط  ب ود را فق هیي گو  سلام  خ   لتي فض د چ
اجگید؟ آیدار د؟   ی نم ني چن رانيا ب ما آامل پس  ۴٨آنن هي باش  ش ه د چنانك ما آ در ش  در   پ

  .  است  آامل ست ا آسمان
  

    صدقه درباره

در        يد تا شما را بب    یاوري بجا م    مـردم  شي خـود را پ    زنهـار عدالت «   ۶ زد پ د، و الاّ ن نن
واز     شي، پ  ی ده   صدقه    چون  پس  ٢.  دی ندار  ی، اجر    است   در آسمان   خود آه  ا من  خود آَرِّن
زد مر         ی و بازارها م    سی در آنا   اآارانی ر  چنانكه ا ن د، ت رام   دمآنن د ی   اآ ه یهرآ. ابن ه   ن  شما     ب

و از آنچه    چپ  ، دست  ی ده   صدقه   تو چون بلكه  ٣ . اند افتهی اجر خود را    میگو  یم    دست   ت
و را آشكارا   يب  باشد و پدر نهان  تو در نهان   تا صدقه  ۴ نشود،      آند مطلّع   ی م  راستت نِ تو، ت

  .اجر خواهد داد
  

   دعا آردن درباره
ون«  ۵  ادت ع و چ د ر ی آن ب ارانی، مانن اش اآ وشی ز  مب ه را خ د آ ا  دارن  و  سی در آن

ه یهرآ. نندي را بب   شانی ا  ، نماز گذارند تا مردم      ستادهیها ا    آوچه  یها  گوشه ه   ن   میگو   ی شما م      ب
ه    ی آن   عبادت   تو چون   كنيل  ۶.  اند   نموده  لياجر خود را تحص     شو و      خود داخل      حجره   ، ب

ادت    است   در نهان   پدر خود را آه   ،    در را بسته   ان         عب در نه ا؛ و پ ورا آشكارا      يب    نم و، ت نِ ت
ان  شانیرا اید زي مكن ها تكرار باطل د، مانند امّتي آن   عبادت  و چون   ٧.  جزا خواهد داد      گم

ل   پس   ٨. شوند   ی م   مستجاب  اد گفتن ی ز  سبب   به  برند آه   یم ه  ی د ز ي مباش   شانی  ا   مث در    را آ  پ
  .دي آن  از او سؤال  از آنكه شيداند پ ی شما را م اتشما حاج

  :دينطور دعا آنی ا  شما به پس«  ٩
  . باد  تو مقدّس ، نام ی در آسمان  پدر ما آه یا"
  . شود ز آردهي ن ني، بر زم  است  در آسمان  تو چنانكه اراده. ـدیاي تو ب ملكوت  ١٠
  .  ما بده  ما را امروز به  آفاف نان  ١١
  . ميبخش ی خود را م ز قرضداراني ما ن  چنانكه  ما را ببخش یها و قرض  ١٢
  .  ده ییر ما را رهای از شر اور، بلكهي م شیو ما را در آزما  ١٣
  ." ني، آم  تو است باد از آن´ تا ابدالا  و جلال  و قوّت را ملكوتیز



اهیز«  ١۴ ردم راتي تقص را هرگ مانیامرزي ب شانی را بد  م در آس ما را ن ید، پ ما، ش ز ي ش
 شما    یرهاي تقص   د، پدر شما هم   یامرزين   را     مردم  یرهايامّا اگر تقص    ١۵.  دیخواهد آمرز 

  .دیرا نخواهد آمرز
  

    گرفتن  روزه درباره
د ر   ی  دار   روزه  امّا چون «  ١۶ اران ید، مانن ه  ی د ز ي ترشرو مباش     اآ  را   شی خو    صورت   را آ
ردم یر مييتغ ا در نظر م د ت دیدار نما وزه ر دهن هیهرآ. ن ه ن ما م  ب و ی ش ود را  میگ  اجر خ
  ١٨   ی خود را بشو ی و رو  آن ني، سر خود را تده ی دار  روزه  تو چون كنيل  ١٧.  اند افتهی

ردم   ر م ا در نظ ا  روزه ت ه ییدار ننم درت  ، بلك ضور پ ه  در ح ان  آ ت  در نه ؛ و   اس
  .دادنِ تو، تو را آشكارا جزا خواهد يب پدرنهان

  
    پول درباره

ه   یید، جا یندوزي ن  ني خود بر زم    یگنجها برا «  ١٩ ا   ی م  انی  ز د و زنگ   ي  ب   آ اند و ج   ییرس
ه ب  دزدان آ د و دزد ی م  نَقْ دینما ی م یزنن ه  ٢٠.  ن ت بلك ا بجه مان  گنجه ود در آس    خ
د و دزد     ینم    نقب    دزدان   آه  ییرساند و جا    ی نم  انی ز  د و زنگ  ي ب   آه  یید، جا یندوزيب   یزنن
  .ز در آنجا خواهد بودي تو ن ، دل  تو است را هرجا گنجیز  ٢١.  آنند ینم
وَد؛        روشن   بدنت   باشد تمام   طي بس   چشمت   هرگاه  ؛ پس    است   چشم   بدن  چراغ«  ٢٢ ا    ٢٣ بُ امّ

  ظلمت   در تو است  آه ی اگر نور   پس. باشد  ی م  كی تار   جسدت  ، تمام    تو فاسد است    اگر چشم 
  !  است یمي عظ  ظلمت باشد، چه

رد، ز      ی نم   دو آقا را خدمت      آس  چيه«  ٢۴ د آ ا د       نفرت   یك یا از   ی را  ی توان   یگر ی دارد و ب
ه    است   محال. شمارد  یر م يگر را حق  یچسبد و د    ی م  یكی  ا به ی، و     محبّت ا را         آ دا و ممُّون  خ
  .دي آن خدمت

  
    خوردن  غصه درباره

د ي آشام   ا چه  ید  ی خور   چه  د آه ي مكن  شهی خود اند   ، از بهر جان     میگو  ی شما م    به  نیبنابرا«  ٢۵
  ٢۶؟      ستي بهتر ن    از پوشاك    و بدن   ، از خوراك    ا جان یآ. دي بپوش   چه   خود آه    بدن  ی برا  و نه 

د و     ی م   رهي  در انبارها ذخ    دروند و نه    ی م  آارند و نه    ی م   نه  د آه ي هوا را نظر آن     مرغان آنن
 از   ستي و آ   ٢٧د؟  يستي  بهتر ن   ا شما از آنها بمراتب    یآ. پروراند  ی شما آنها را م     یر آسمان پد

د؟ در يشی اند ی چرام  لباس یو برا  ٢٨د؟  ی خود افزا  بر قامت ی تفكّر بتواند ذراع  به  شما آه 
د   ی نموّ م   د، چگونه ي آن   تأمّل   چمن  یسوسنها ه ! آنن ه      ی م    محنت   ن شند و ن   ٢٩!  سندی ر  ی م   آ

ا آراسته      یكی   خود چون    جلال   با همه    هم  ماني سل  میگو  ی شما م    به  كنيل شد    از آنه   پس  ٣٠.  ن
ده         امروز هست    صحرا را آه    اگر خدا علف   ور افكن اند،    نيشود چن     ی م    و فردا در تن  بپوش

  می بخور   د چه  یي د و مگو  ي  مكن  شهی  اند  پس  ٣١؟    ' ی اُول  قی شما را از طر     ا نه ی آ  مانانیا   آم  یا
ا م     زها امّت  ي چ  نی ا  عي جم   در طلب   را آه یز  ٣٢.   مي بپوش  ا چه ی  مي بنوش  ا چه ی ند   یه ا  . باش امّ

ه     ی شما م     یپدر آسمان  د آ د   دان ه   نی ب دا و      ملكوت    اوّل  كنيل   ٣٣.  دی  دار  اجي ز احت ي  چ   هم  خ
دالت هي او را بطلب ع ه نی ا د آ را  هم ما مز ی ب دی ش د ش ردا  شهی در اند پس  ٣۴ . د خواه  ف
  .  است ی امروز آاف ی امروز برا یبد.  خود را خواهد آرد شهیرا فردا اندید زيمباش

  
   گراني انتقاد از د درباره



  )۴٢-۶:٣٧لوقا (

ز ي د بر شما ن    ي آن   حكم   آه  یقی طر  را بدان یز  ٢.   نشود  د تا بر شما حكم    ي مكن  حكم«   ٧
د پ    ید برا یيماي پ   آه  یا  مانهي پ   خواهد شد و بدان     حكم ود ي شما خواهن ه   است  و چون   ٣.  م    آ
ا ی   ۴؟      یابی  ی نم   ی خود دار     در چشم     را آه   ی و چوب   ینيب  ی برادر خود م     را در چشم    خس

ه ه چگون ود م  ب رادر خ و ی ب ا خس  ده اجازت " ییگ نم روني ب  را از چشمت  ت كیو ا"   آ   ن
اه     آن  روني خود ب    را از چشم     چوب  اآار، اوّل ی ر  یا  ۵؟       تو است    در چشم   چوب   كي  ن  ، آنگ
  ! ی آن روني ب  برادرت  را از چشم د تا خسی د یخواه

ه     است    مقدّس  آنچه«  ۶ ه   ي  مده   سگان   ، ب رازان  شي خود را پ   یدهای مروار  د و ن د، ی  انداز  گ
  .، شما را بدرند  آنند و برگشته مالیمبادا آنها را پا

  
  ...د ي آن سؤال

ه ي خواهد شد؛ بطلب  شما داده  به د آهي آن  سؤال«  ٧ ه ي ؛ بكوب افت ید ي  خواه د آ را  د آ  شما   ی ب
د و هر       افتی بطلبد، در    آه  یابد و آس  ی آند،     سؤال  را هر آه  یز  ٨.   خواهد شد   باز آرده   آن

دام    ٩ .  خواهد شد    او گشاده   ی بكوبد برا   آه ه    است  ی آدم   و آ سر   از شما آ ان  ش پ  از او  ی ن
ار    یا اگر ماه  ی  ١٠ بدو دهد؟     یخواهد و سنگ   دو بخشد؟       ی خواهد م اه  پس   ١١ ب  شما    هرگ

   پدر شما آه  ادهید، چقدر ز  يدان  ی اولاد خود م    كو را به  ي ن  یها   بخشش  د، دادن ير هست ی شر  آه
ذا 'له  ١٢!  دي بخش آنند خواهد   ی م   از او سؤال     آه  ی آنان  كو را به  ي ن  یزهاي چ   است  در آسمان 

ورات    است   نی را ا ی د؛ ز ي آن   همچنان  شانیز بد ي شما آنند، شما ن      به   مردم  د آه ي خواه  آنچه    ت
  .اي انب و صُحُف

  
   اتي ح قيطر
ه  یق ی طر  آن  است  عي در و وس      آن   است  را فراخ یز. دی شو   داخل  از درِ تنگ  «  ١٣ ؤَدّ   آ   ی مُ
س     ی م    داخل   دان ب    آه  ی و آنان    است   هلاآت  به  در و     آن   است   را تنگ  ی ز   ١۴.  ارنديشوند ب

  .اند  آم  آن ابندگانی و   است اتي ح  به ی مؤدّ  آه یقی طر  آن دشوار است
  
    انسان ی زندگ  درخت یها وهيم
  )۴۵-۶:۴٣لوقا (

ه   د، آه ي احتراز آن    آَذَبِه  یايامّا از انب  «  ١۵ اس    ب زد شما م      ي م   لب د ول   یآ  یشها ن اطن    ین ،    در ب
ا انگور را از     یآ.  د شناخت ي خواه  شانی ا  یها  وهي را از م    شانیا  ١۶.  باشند  ی م   درنده  گرگان

د؟     يچ  ی م  ر را از خس   يخار و انج   و، م  ي ن   هر درخت     نيهمچن   ١٧نن آورد و    یكو م   ي ن  وهي ك
  وهي بد م    درخت   بد آوَرد، و نه     وهي م   خوب  تواند درخت   ینم ١٨. آورد  ی بد م   وهي بد، م   درخت

ه  ٢٠.  شود   افكنده   و در آتش    دهیاورد، بر يكو ن ي ن  وهي م   آه  یهر درخت   ١٩.  كو آوَرَد ين ذا از  'ل
  . د شناختي را خواه شانی، ا شانی ا یها وهيم
  

   ا شني   صخره ی رو عمارت
  )۴٩-۶:۴۶لوقا (

د   " مرا     هر آه   نه«  ٢١ د، خداون ه     آسمان   ملكوت  د داخل  ی گو" خداون ردد، بلك ه  گ    اراده  آنك
سا در آن     ٢٢.   بجا آورد    است   در آسمان   پدر مرا آه   د گفت        ب را خواهن دا،  : "  روز م خداون
دا، آ هیخداون ام ا ب وّت  ن و نب ود  ت ه می ننم م  و ب و د  اس ا را اخراجی ت رد وه ه می نك ام  و ب و   ن  ت



هرگز شما    "  آه   گفت  حاً خواهم یر ص  شانی ا   به  آنگاه  ٢٣"  ؟  ميار ظاهر نساخت  ي بس  معجزات
  !"دی دور شو  از من  بدآاران یا!  را نشناختم

ه پس«  ٢۴ ر آ خنان نی ا  ه ه   س ا آرد، او را ب ا را بج شنود و آنه را ب رد  م شب ی م ا ت   هي دان
ه    آه  آنم  یم ر سنگ         خان رد      خود را ب ا آ اران    ٢۵.   بن د و  ی  گرد  لابها روان ي، س    دهی  بار  و ب

ا شده      بر سنگ    را آه ید ز ی نگرد   زورآور شد و خراب      خانه  ، بدان   دهیبادها وز  ود    بن  ٢۶.   ب
ه   آنها عمل ، به دهي مرا شن  سخنان  نی ا  و هر آه   رد   نكرد، ب ادان  یم ه    ن د آ ه   مانَ  خود را    خان

ا وز       یلابها جار ي، س   دهی بار  و باران   ٢٧.  بنا نهاد   گیبر ر  دان    دهی  شد و باده ه   ، ب ور  ز   خان
  ». بود مي عظ  آن ید و خرابی گرد آورد و خراب

رد، آن     را ختم     سخنان   نی  ا  یسي  ع  و چون   ٢٨ روه    آ د،    رتي  او در ح مي از تعل     گ   ٢٩ افتادن
  .  آاتبان  مثل داد و نه ی م مي تعل  قدرت  صاحب  را چون شانی ا را آهیز
  

   ی جذام كي  یشفا
  )١۶-۵:١٢، لوقا ۴۵-١:۴٠  مرقس(

وه و چون   ٨ ه  او از آ د، گروهی ز  ب س یر آم بي ب ه ار از عق دند  او روان ه  ٢.   ش   آ
وان   ی، م    ی خداوند اگر بخواه     یا«:  ، گفت    نموده   آمد و او را پرستش      ی ابرص  ناگاه را    یت  م

از  اهر س ت یسيع  ٣»  . یط س  آورده  دس ت  ، او را لم ود و گف واهم یم«:   نم اهر  خ ؛ ط
ده    را اطّلاع    یزنهار آس «:   بدو گفت   یسيع  ۴.    او طاهر گشت    ص فوراً بر   آه» !شو   ی ن

ه  ه بلك ه  رفت اهن ، خود را ب ا و آن  آ ه یا هی هد  بنم ود، بگذران ی موس  را آ ا بجهت  فرم    ت
  ». باشد ی شهادت شانیا

  
   ی سرباز روم مانيا
  )١٠-٧:١لوقا (
احوم یسي ع و چون  ۵ د،   وارد آفرن زد و  یا یوزباشی ش دو التماس ین د و ب وده  آم  ۶،   نم

ادم یا«:  گفت د، خ وج  من  خداون ه  مفل شدّت دهي خواب  در خان ألّم  و ب   یسيع  ٧»  .  است  مت
دا، لا «:   گفت   در جواب یوزباشی ٨»  . داد ، او را شفا خواهم    آمده  من«:  بدوگفت   قی خداون

ادم   یسخن    فقط بلكه.  یی آ  من  ر سقف ی ز   آه  ام  ی ن  آن د    صحّت   من   بگو و خ   ٩.   افت ی خواه
ه  ؛ چون   خود دارم  ر دست ی را ز اني و سپاه    هستم  ر حكم ی ز  یز مرد ي ن   من  را آه یز   یك ی   ب
د  ی، م  آار را بكن  خود فلان  غلام د و به  یآ  یا، م ي ب  یگری د  رود و به    ی برو، م   میگو   ١٠» .آن
ن     سخن   نی ا   چون  یسيع ه     شده   بد، متعجّ  ي را ش ه یهرآ«:   خود گفت      همراهان   ، ب ه   ن  شما     ب
سا از مشرق       آه  میگو  ی شما م   و به   ١١.   ام  افتهي ن   هم  لي در اسرائ   یمانی ا  ني چن   آه  میگو  یم    ب

راه      آسمان  ، در ملكوت     آمده  و مغرب  ا اب د نشست   عقوب ی و   و اسحاق  مي ب ا    ١٢؛    خواهن امّ
دان   هی  گر  آه یی جا ی خارج  خواهند شد، در ظلمت  نده افك  روني ب   ملكوت  پسران شار دن    و ف
ه »  تو را عطا شود،      مانتی ا  برو، بر وفق  «:   گفت  یوزباشی   به  یسي ع   پس  ١٣.  باشد  در   آ

  . افتی   او صحّت  خادم ساعت
  

   و  پطرس  مادر زن یشفا
  گري د یاريبس

  )۴١-۴:٣٨، لوقا ٣۴-١:٢٩  مرقس(



ادر زنِ او را د       پطرس   خانه   به  یسي ع  و چون   ١۴ د، م ه ی  آم رده   تب  د آ .    است  دهي ، خواب  آ
  شانی  ا  ی خدمتگزار  ، به    برخاسته  پس.  او را رها آرد      آرد و تب     او را لمس     دست  پس  ١۵

ه  وانگان ی از د یاري شد، بس  شام  امّا چون   ١۶.   گشت  مشغول د و محض     را ب زد او آوردن    ن
ه      روني را ب    ارواح  یسخن رد و هم فا بخش      ضانی  مر   آ ا سخن     ١٧.  دي را ش ه   یت ه    آ ان    ب    زب
ا   اوضعف «  گردد آه    بود تمام    شده   گفته  ی نب  یاياشع ا را گرفت      یه ا    و مرض     م ا را     یه  م

  ». برداشت
  

   یسي از ع یروي پ یبها
  )۶٢-٩:۵١لوقا (

ه   داد تا   د، فرمان یر دور خود د   ي آث  ی جمع  یسي ع  چون  ١٨ اره    ب د   ی د   آن اه   ١٩.  گر رون    آنگ
اتب ده شي پ یآ دو گفت  آم ا رو«:  ، ب تادا هرج و را متابعت یاس نم ، ت دو  یسيع  ٢٠»  .  آ  ب
ا است     انهي هوا را آش     را سوراخها و مرغان     روباهان«:  گفت سان     كنيل .  ه سر ان ا     پ   ی را ج

   ده   مرا رخصت    خداوندا اوّل «:   بدو گفت    از شاگردانش   یگریو د   ٢١»  . ستي ن  سر نهادن 
ه   ن         تا رفت در خود را دف نم   ، پ را متابعت   «:   را گفت    ی و  یسي ع ٢٢» .  آ ه    آن   م    و بگذار آ
  ». آنند  خود را دفن ، مردگان مردگان

  
  اي در  طوفان  آردن آرام

  )٢۵-٨:٢٢، لوقا ۴١-۴:٣۵  مرقس(
د  او آ    از عقب     سوار شد، شاگردانش    ی آشت   به  چون  ٢٣ اه   ٢۴.  مدن   یم ي عظ   اضطراب   ناگ

  پس  ٢۵.   بود  ؛ و او در خواب      گرفت  ی را فرو م    ی، آشت    امواج   آه ید آمد، بحد  یا پد یدر در 
اگردان ده شي پ ش ردهي، او را ب  آم د دار آ ا را در «: ، گفتن دا، م ه ابیخداون لاك  آ    ه

، بادها    برخاسته  آنگاه» د؟ي هست  ن، چرا ترسا    مانانی ا   آم  یا«:   گفت  شانیبد  ٢۶»  ! میشو  یم
د ی  پد  آامل ی آرام  آرد آه   بيا را نه  یو در  ا آن   ٢٧.  د آم وده   تعجّب   اشخاص  امّ د   نم : ، گفتن

  »!آنند ی م ز او را اطاعتيا نی بادها و در  آه  است ی مرد  چگونه نیا«
  
  

    ناپاك  ارواح اخراج
  )٣٩-٨:٢۶، لوقا ٢٠-۵:١  مرقس(

اره  آن ه ب و چون  ٢٨ س ني در زم  آن هی د د، دو شخصي رس اني جَرْجِ ا ب وان   روني از قبره
دخو   ی، بدو برخوردند و بحدّ      شده ه     ی تن د آ ست    راه   از آن   آس   چي ه    بودن د     ی نتوان ور آن .   عب
و چه            ابن  یسيا ع ی«: ، گفتند   اد آرده ی فر  در ساعت   ٢٩ ا ت ا را ب ار است     االله، م ؟ مگر در       آ
ه    ٣٠»  ؟  ی آن    عذاب    از وقت    تا ما را قبل     یا  نجا آمده یا س     و گل راز ب   شانی  دور از ا    یاري گ
ا از وید  ٣١.  دیچر یم وده یوه تدعا نم د  اس اه«: ، گفتن ا را ب هرگ ه ی آن روني م   ، در گل

ه   ، داخل     شده   روني  ب  در حال  » !دی برو«:   را گفت    شانی  ا  ٣٢»  .  ما را بفرست    گرازان    گل
  . شدند  هلاك ، در آب ا جستهی در  به ی از بلند  گرازان  آن الفور همه ی ف دند آهیگرد  گرازان

بانان    ٣٣ ا ش ه ی گر امّ ه  خت ام    ، ب د و تم ه   آن  شهر رفتن اجرا   حادث    را شهرت  وانگان ی د ی و م
را    تمام نكیو ا   ٣۴.  دادند ات  ی شهر ب د  روني  ب یسي  ع  ملاق ا  ی او را د چون .  آم د، التم   سدن

  . رود روني ب شانی از حدود ا نمودند آه
  



   جي مرد افل یشفا
  )٢۶-۵:١٧، لوقا ١٢-٢:١  مرقس(

  . آمد شی، عبور آرد و به شهر خو  سوار شده ی آشتـ  به پـس   ٩  
ان ی ا  یسي ع  چون.  آوردند  ی، نزد و    دهي را بر بستر خوابان     ی مفلوج  ناگاه  ٢ د، ی  را د   شانی  ا  م

  ». شد دهی آمرز  گناهانت  دار آه  فرزند، خاطر جمع یا«:   را گفت مفلوج
ان    ی بعض  آنگاه  ٣ د      از آاتب ا خود گفتن ر م   شخص  نی ا«:  ب   الاتي  خ یسي ع  ۴»  .دی گو ی آف
وده  را درك شانیا ه«:  ، گفت  نم ر چ ه الاتي خ از به د ب ود راه  فاس اطر خ   ۵د؟  يده ی م خ
تن  ی شد    دهی تو آمرز   گناهان  نكهی ا  ، گفتن   تر است    سهل  را آدام یز ه   ا گف ؟     بخرام    برخاسته    آنك
اه »  ...  هست  ني زم  ی بر رو    گناهان  دنی آمرز   را قدرت    پسر انسان   د آه ي تا بدان   كنيل  ۶   آنگ

ه    خانه  ، به   ز و بستر خود را برداشته     يبرخ«:   را گفت   مفلوج   در حال   ٧»  ! شو   خود روان
ته ه برخاس ه ، ب ود   خان ت خ روه و آن  ٨!   رف ون  گ ل نی ا  چ بی را د  عم د، متعجّ ده دن ،   ش

  .د نمودندي بود، تمج  عطا فرموده  مردم  به  قدرت  نوع نی ا  را آه ییخدا
  
   ی مت  در خانه افتيض

  )٣٢-۵:٢٧، لوقا ١٧-٢:١٣  مرقس(
ا م      یسي ع  چون  ٩ رد    گذشت   ی از آنج ه '  ی را مسمّ   ی، م ه  ی متّ  ب اج   ب اه   ب دو  . دی  د نشسته   گ ب

را متابعت   «:  گفت ه   ی و  ، از عقب      برخاسته   در حال  » .  آن   م ـع    ١٠.   شد    روان ـد    و واق  ش
  یسـي ، با ع     آمده   و گناهكاران   راني از باجگ   ی جمع   بود آه    غـذا نشسته    به   او در خانه    چـون

  . بنشستند و شاگردانش
ون انيسیو فر  ١١ ه ی د  چ د، ب اگردان دن د او گ  ش ا باجگ  «: فتن ـا ب ـاد شم را است  و  ـرانيچ

ن   چون  یسي ع  ١٢»  خورد؟  ی غذا م   گناهكاران ه «:  د، گفت ي ش ه   تندرستان  ن   ضانی  مر  بلك
ه   آن ' ل  ١٣.   دارند  بي طب   به  اجياحت ه  ي  آن  افت ی را در   نی ، ا    رفت ه  خواهم   ی م   رحمت  " د آ    ن
  ». می نما  دعوت  توبه  را به  گناهكاران  را بلكه  تا عادلان ام امـدهيـرا نی، ز" یقربان

  
    روزه  درباره يیحي   شاگردان سؤال

  )٣٩-۵:٣٣، لوقا ٢٢-٢:١٨  مرقس(
ه   است چون«: ، گفتند  آمده ی نزد و  يیحی   شاگردان  آنگاه  ١۴ ا و فر   آ س   روزه انيسی  م ار ي ب
سران ی آ«:   گفت انشی بد یسيع ١۵» دارند؟ ی نم  تو روزه   شاگردان  آن'، ل   میدار  یم ه  ا پ    خان

اتم   ی، م   است شانی داماد با ا    آه  ی، مادام   یعروس د م د؟ و ل  توانن ه ی آ ی م  یامی  ا آن ' آنن   د آ
  .  خواهند داشت  روزه  هنگام  شود؛ در آن  گرفته شانیداماد از ا

ه    بر جامه   آس  چيو ه   ١۶ اره    آهن و وصله      از پارچه    یا   پ د ز    ی نم    ن ه  ی آن  از   وصله   آن  را آ
ه دا م  جام ردد و در ی ج دتر م  یدگیگ ود ی ب راب  ١٧.  ش شكها  و ش و را در مَ ه ی ن    آهن
و را در       شراب  بلكه.  گردد   و مشكها تباه    ختهی ر  ، شراب    شده  دهیزند والاّ مَشكها در   یر  ینم  ن

  ». باشد زند تا هر دو محفوظیر ی نو م یمشكها
  

   رُسياي دختر   آردن زنده
  )۵۶-٨:۴٠، لوقا ۴٣-۵:٢١  مرقس(



ه   گفت   ی م  شانی را بد    سخنان  نیاو هنوز ا    ١٨ اه    آ د و او را پرستش        یسي  رئ   ناگ وده    آم ،    نم
ون «:  گفت ر من     اآن رده    دخت ر و   ا و دست   ي  ب  آن 'ل.   است    م ه   ی خود را ب ذار آ   ستی  ز  گ

ه   یسي  ع  پس   ١٩»  .خواهد آرد  اق    ب ه  عقب ، از   خود برخاسته    شاگردان    اتّف .   شد   او روان
ده    بود، از عقب     ی مبتلا م    استحاضه   مرض   به   سال   دوازده   مدّت   آه  ی زن  نكیو ا   ٢٠ ،    او آم

ود،     او را لمس ی ردا  دامن ه   ی ز  ٢١ نم ا خود گفت ود  را ب    را لمس  شی  ردا اگر محض  «:  ب
نم هی، هرآ آ فا  ن شته یسيع  ٢٢»  . ابمی ش ر و   برگ ر ب ه ی، نظ ت  انداخت ر،  یا«:  ، گف  دخت

.  دی  رستگار گرد    زن   آن  در ساعت  » !  است  تو را شفا داده     مانتی ا  را آه ی ز   باش  خاطرجمع
ه یسي ع و چون  ٢٣ ه  ب د، نوحه سي رئ  خان ران  در آم دگان  از شورش ی و گروه گ  را  آنن
  ی بر و   شانیا» . ست ا   در خواب    بلكه  را دختر نمرده  ید، ز ي ده  راه«:   گفت  شانیبد  ٢۴،    دهید

ر را گرفت       آن  ، دست     شده    شدند، داخل   روني ب   گروه   آن  امّا چون   ٢۵.   آردند  هیسُخر    دخت
  . افتی   شهرت  مرزوبوم  آن  آار در تمام نیو ا  ٢۶.    برخاست  در ساعت آه
  

    گنگ كينا و ي دو ناب یشفا
ون  ٢٧ ان  از آن یسي ع و چ ت ی م  مك ور ف رف انیر، دو آ ب ادآن اده  در عق د  او افت : ، گفتن
رحّم      « ا ت ه   و چون    ٢٨»  !  آن   پسر داودا، بر م ه    ب د، آن      خان د          در آم زد او آمدن .  دو آور ن
ت شانی بد یسيع انیا ایآ«:   گف هی دار م ار را م نی ا د آ وانم ی آ رد؟ ت دش»  آ   یبل«:  گفتن

ر وفق   «:  ، گفت    ده آر    را لمس   شانی ا   چشمان  در ساعت   ٢٩»  .خداوندا ان ی ا  ب ه   مانت  شما     ب
شان   در حال    ٣٠»  .بشود از شد و ع        چشمان ه    شانی  ا  یسي  ب ه    ي  تأآ   را ب ود آ ار   « د فرم زنه
  ٣٢.  دادند  شهرت ی نواح  آن ، او را در تمام       رفته  روني ب  شانیامّا ا   ٣١»  .ابدي ن   اطّلاع  یآس

د   گنگ  یا  وانهی د  اهرفتند، ناگ   ی م  روني ب  شانی ا   آه  یو هنگام    و چون   ٣٣.   را نزد او آوردن
د   شده   در تعجّب  د و همهیا گرد ی، گو    شد، گنگ   رونيو ب ید  امر   ني چن  ليدر اسرائ «: ، گفتن

ز د شده دهیهرگ ود  ن د انيسی فر كنيل  ٣۴»  . ب ه«:  گفتن طه ب ا، دی د سي رئ  واس ا را یوه وه
  ».آند ی م رونيب
  

   حصاد یدعا برا
   ملكوت   بشارت  ، به    داده  مي تعل  شانی ا  سی، درآنا    گشته   شهرها و دهات     در همه   یسي ع و  ٣۵

د، ی ر دي  آث ی جمع  و چون   ٣۶.  داد ی را شفا م مردم     و رنج نمود و هر مرض     ی م  موعظه
فندانِ ب       را آه ی ز   بسوخت  شانی بر ا   دلش د گوس ده    حال   شانی ، پر   شبان   ی مانن د    و پراآن .   بودن
ه   آنگاه  ٣٧ راوان   «:   خود گفت      شاگردان    ب ه  كني ل   است   حصاد ف م   عَمَل    از صاحب  پس .   آ

  ». در حصاد خود بفرستد د تا عَمَلهیيحصاد استدعا نما
  

   شاگرد  دوازده اعزام
  )۶-٩:١، لوقا ١٣-۶:٧  مرقس(

 آنها   ه داد آ   د قدرت ي پل  را بر ارواح    شانی، ا   دهي شاگرد خود را طلب     و دوازده     ١٠
:   است   نی ا   رسول   دوازده  یو نامها   ٢.   را شفا دهند    ی و رنج   یماري آنند و هر ب     رونيرا ب 
د   بن  عقوبی؛    اسی اندر   و برادرش    پطرس   به   معروف   شمعون  اوّل رادرش    ی زِبِ ا؛   ی   و ب وحنّ



ا        لپُّسيفِ  ٣ ا و متّ اجگ   ی و برتولما؛ توم ن   عقوب یر؛  ي ب ه   وف معر   ی و لب    ی حلف    ب دّ    ب   ۴؛      ی ت
  . نمود مي او را تسل  آه یوطی اسخر یهودای و  ی قانو شمعون

رده   تي وص   شانی ، بد    فرستاده  یسي را ع    دوازده  نیا  ۵ ا مرو     امّت   از راه «:  ، گفت     آ د و  ی ه
ه   ۶د،    ی مشو    داخل   انی از سامر   یدر بَلَد  فندان     بلك زد گوس م    ن و   ٧.  دی  برو  لي اسرائ   شده    گ
ه  یي ، گو    آرده  د، موعظه یرو  ی م  چون اران يب  ٨.    است   كی  نزد   آسمان    ملكوت   د آ فا     م  را ش
از د، ابرصانيده اهر س انی را ط ده د، مردگ ا را بید، دي آن  را زن ت. دیي نما رونيوه   مف
ره  ی طلا    ٩.  دي بده  د، مفت یا  افتهی ا    امسی   ا نق را    ١٠د،    ي  مكن  رهي  خود ذخ    ی در آمره   یو ب

   خوراك    مزدور مستحّق    را آه ید، ز یا عصا برندار  یا آفشها   ی  راهنيا دو پ  ی  دان  توشهسفر،  
ه  يد، بپرس  ی شو   داخل   آه  یا  هیا قر ی  یو در هر شهر     ١١.   خود است  ه      د آ ا آ   اقت ي ل   در آنج
س ا بمان دارد؛ پ ا بي در آنج ون  ١٢.  دی رو رونيد ت ه و چ ه  ب ر آنیي درآ یا  خان لام د، ب    س

الا         واقع   شما بر آن     باشد، سلام   قی لا   اگر خانه   پس  ١٣د؛    یيانم د شد و اگر ن وَد،   قی خواه  بُ
ه     ١۴.   شما خواهد برگشت     شما به   سلام ول      و هر آ د     شما را قب ه ی  نكن    شما گوش    سخن  ا ب

شان  یهای پا ، خاك  شده رونيا شهر ب  ی   خانه  ندهد، از آن   ه یهرآ  ١۵.  دي خود را براف ه   ن  شما   ب
  .تر خواهد بود  شهر سهل  از آن  و غموره  سدوم ني زم  در روز جزا حالت  آه میگو یم
  
  ها  و شكنجه  زحمات يیشگويپ

ار ي مارها هوش     مثل  ؛ پس   فرستم  ی م   گرگان  اني در م    شما را مانند گوسفندان     ، من   هان«  ١۶
ه ی د، زي باش  برحذر امّا از مردم  ١٧.  دي باش  ساده  آبوتران  و چون  ه   را آ سها    شما را ب  مجل

 و  و در حضور حكّام  ١٨ خواهند زد،   انهی خود شما را تاز سی خواهند آرد و در آنا  ميتسل
ر ا        ، شما را بخاطر من      نيسلاط ا ب ر امّت      شانی  خواهند برد ت ا شهادت      و ب ا   ١٩.  شود   یه امّ
ان ی د زیي  بگو   چه  ای    چگونه  د آه ي مكن  شهی آنند، اند   مي شما را تسل    چون ه   ساعت  را در هم    ب

 پدر شما، در   روح د بلكهيستي شما ن ندهیرا گویز  ٢٠،      د گفت ی با   چه  شما عطا خواهد شد آه    
سل   و برادر، برادر را و پدر، فرزند را به    ٢١.    است  ندهیشما گو  رد و    مي موت ت د آ  خواهن
ل    را به   شانی، ا    خود برخاسته   نی بر والد   فرزندان ان     قت د رس ه   ٢٢د؛  ي خواهن    اسم   جهت  و ب

د، نجات        تا به    هر آه   كنيل.  خواهند آرد    از شما نفرت     مردم  عي، جم   من د ی   آخر صبر آُن . اب
ه      كی در     آه  ی و وقت   ٢٣ د، ب رار آن  یگر ی د  شهر بر شما جفا آنن ه یرا هرآی د زي  ف ه  ن  شما    ب
  . د پرداختي نخواه لي اسرائ یرها شه د، از همهیاي ن  تا پسر انسان میگو یم
ر   شی از آقا    غلام   و نه   ستي ن   خود افضل   شاگرد از معلّم  «  ٢۴ اف   ٢۵.   برت  شاگرد     است   یآ

ه   اگر صاحب   پس.  خود شود ی آقا  چون  را آه   گردد و غلام    شی استاد خو    چون  را آه     خان
ول در ز  را بَعْلْزَبُ د، چق لی خواندن ه ادتر اه ذا از ا  ٢۶.  ا ر اش  خان را ید زي مترس شانیله

ستور ن یزيچ ه ستي م شوف  آ ه  مك ردد و ن ول  نگ ه ی مجه وم  آ شود  معل ه ٢٧.   ن  در  آنچ
ا موعظه      ی شنو    در گوش    د، و آنچه   یي  بگو  یی، در روشنا    میگو  ی شما م    به  یكیتار ر بامه   د ب
ه ي از او بترس  د بلكه ي مكن  مي، ب اند  ی ن   روح   قادر بر آشتن     آه   جسم  و از قاتلان    ٢٨.  ديآن   د آ

نّم   ي  را ن    و جسم    روح   آردن   بر هلاك   قادر است  ه   ا دو گنجشك   ی آ  ٢٩.   ز در جه    فَلس   كی    ب
ه   شود؟ و حال    ی نم  فروخته ه        یك ی   آنك ا جز ب م    از آنه ه     حك در شما ب د  ی نم  ني زم   پ   ٣٠.  افت

را شما از  ی د زي مباش   ترسان   پس   ٣١.   ت اس    شده   ز شمرده  ي  سر شما ن      یهای مو   همه  كنيل
  .دي هست ار افضلي بس گنجشكان

ردم   شي مرا پ     هر آه   پس«  ٣٢ د، من       م رار آن ه    ي  ن  اق در خود آ    در آسمان  ز در حضور پ
رار خواهم        است رد   ، او را اق ه       ٣٣.   آ ا هر آ را پ     امّ ردم   شي م ار نما   م م  د، من ی  انك  در   ه



 تا   ام   آمده  د آه ی مبر  گمان  ٣۴.   نمود   او را انكار خواهم      است  ن درآسما  حضور پدر خود آه   
 تا  ام  آمده را آهیز ٣۵. ر راي شمش  بلكه  بگذارم ی تا سلامت ام امدهين.   بگذارم ني بر زم یسلامت

.    جدا سازم  را از مادر شوهرش  و عروس  شیمرد را از پدر خود و دختر را از مادر خو          
  . او خواهند بود  خانه ، اهل شخص  و دشمنان  ٣۶
ه      من   قی  دارد، لا    دوست   از من   شيا مادر را ب   ی پدر    و هر آه   « ٣٧ سر    نباشد و هر آ ا ی  پ

ن ر را از م ت ادهی ز دخت ن قی دارد، لا  دوس د  م ه  ٣٨.   نباش ر آ ل و ه ود را  بي ص  خ
   را هلاك   ابد، آن ی خود را در    ن جا  هر آه   ٣٩.   نباشد   من  قید، لا یاي ن   من  ، از عقب    برنداشته

 شما  هر آه  ۴٠.   افتی را خواهد در  آرد، آن  هلاك  خود را بخاطر من  جان سازد و هر آه
ول      آه  ی و آس    آرده   آند، مرا قبول    را قبول  را قب رده    م تنده   آ ول   ، فرس را قب رده   م .   باشد   آ

ادل   ابد و هر آه   ی  ینب  رد، اجرت ی پذ  ی نب   اسم   را به   یا  ی نب  و آنكه   ۴١ ه    ی ع ادل    اسم    را ب   ی ع
ه     ۴٢.   افتی را خواهد     ، مزد عادل    رفتیپذ    از آب   یا   صغار را آاسه      نی  از ا   یك ی  و هر آ

رد محض ام س اند، هرآ  ن اگرد نوش هی ش ه ن ما م  ب و ی  ش ود را ضا میگ ر خ د  عی اج  نخواه
  ». ساخت

  
   يیحي   شك  آردن برطرف

  )٣۵-٧:١٨لوقا (

ا دوازده     تي وص   نی ا  یسي ع  و چون    ١١   ه        را ب ام   شاگرد خود ب ان    اتم د، از  ي رس
ه ا روان هرها آنج ا در ش د ت ه مي تعل شانی ا ی ش د و موعظ ون  ٢.  دی نما  ده یحی  و چ  در  ي

تاده      د، دو نفر از شاگردان    ي را شن   حي مس  ، اعمال   زندان دوگفت   ٣،       خود را فرس   ا آن ی آ«:  ب
 را   يی حید و   یبرو«:   گفت  شانی ا   در جواب   یسيع  ۴»  ؟  مي باش  یگریا منتظر د  ی  یی تو  ندهیآ

ه  گردند و لنگان ینا مي ب  آوران آه ۵د ي ده د، اطّلاعیا دهی و د دهي شن از آنچه  ار م    ب د  یآ ی رفت ن
و   ۶شنوند؛      ی م   بشارت  رانيشوند و فق    ی م   زنده   شنوا و مردگان     طاهر و آران    و ابرصان 
  ». نلغزد  در من  آه ی آس خوشابحال

  بجهت  «  آرد آه    آغاز سخن   يیحی  ه دربار   جماعت   با آن   یسيرفتند، ع   ی م  شانی ا  و چون   ٧
   بجهت  بلكه  ٨؟       است   از باد در جنبش      را آه   یی یا ن ید؟ آ ی بود   رفته  اباني ب  ز به ي چ   چه  دنید
ان  نكی فاخر در بر دارد؟ ا  لباس  آه را  یا مرد ید؟ آ ی شد  رونيز ب ي چ   چه  دنید ه  ی آن    رخت   آ

ه      یفاخر م   ند در خان ا   پوش ند   ی م    پادشاهان   یه   روني ز ب ي  چ   چه   دنی  د   بجهت   كنيل   ٩.  باش
ه ی را؟ بل یا نبید؟ آيرفت ما م  ب و ی ش ضل ی از نب میگ انیز  ١٠!   را ی اف ه  است را هم    آنك

و م     ی رو  شي خود را پ       رسول    من   نكیا: "  است   او مكتوب   درباره تم   ی ت ا راه    فرس و را      ت  ت
ه یهرآ  ١١."  ا سازدي تو مه   ی رو  شيپ ه  ن ه  میگو  ی شما م    ب ان   آ ر   از اولاد زن  از  ی، بزرگت
زرگ   ی از و    آسمان   آوچكتر در ملكوت    كني، ل    برنخاست  ددهندهي تعم  يیحی ر است      ب   ١٢.   ت

ده ي تعم يی حی  امی و از ا ا الا  ددهن ور م    آسمان  ، ملكوت  ن´ ت اران   ی مجب ه   آن شود و جبّ    را ب
دیربا یزور م وراتي انب عيرا جمی ز ١٣.  ن ا  ا و ت یحی ت ار م ي د ی اخب ر   ١۴.  نمودن و اگ
ه   اسي  ال   است  د، همان ي آن  د قبول يخواه ه     ١۵.  دی ايد ب ی  با   آ شنود       گوش   هر آ نوا دارد ب .   ش
ا   هيز تشب ي چ  چه   را به   فهی طا  نی ا  كني  ل   ١۶ ال    می نم ه      ی؟ اطف د آ ا نشسته      در آوچه     را مانن ،   ه
انيرف و ق دا زده شی خ دیگو یم  ١٧،    را ص را:"ن ما ن  یب واخت ی ش ص مي ن د؛ ی نكرد ، رق

ه  ی  ز  ١٨."  دی  نزد  نهي، س   می آرد  یگر  نوحه ه     يی حی  را آ د، ن ه      ی م    آم د، يآشام   ی م   خورد و ن
د د  یگو  یم سر ان    ١٩. و دارد ی ن ه     سانپ د آ د ا  یگو  ینوشد، م     یخورَد و م      ی م    آم رد   نك ین   ی م



دان     حكمت   كنيل .   است    و گناهكاران   راني باجگ  گسار و دوست  يپرخور و م    خود     از فرزن
  ».  است  شده  آرده قیتصد

  
    درون  آرامش هوعد

ا ظاهر     در آ   ی و   اآثر از معجزات      آه  یی شهرها   نمود بر آن     ملامت   به   شروع  آنگاه  ٢٠ نه
و ا      یوا!  نی خورَز   ی بر تو ا    یوا«  ٢١:   بودند   نكرده   توبه  را آه یشد ز  ر ت ! دايص   تي  ب  ی ب
ه یشد، هرآ    ی ظاهر م     دوني، در صور و ص         در شما ظاهر گشت       آه  یرا اگر معجزات  یز   ن
ه       در پلاس   یمدّت د   ی م    و خاآستر توب ه   كني ل   ٢٢.  نمودن ه   میگو   ی شما م      ب ا  در روز جز      آ

ود      از شما سهل    دوني صور و ص    حالت و ا     ٢٣.  تر خواهد ب احوم  یو ت ه   آفرن ه    آ ا ب ك   ت    فل
د در    ی  در تو پد     آه  ی معجزات  را هرگاه ی شد ز   ی خواه   سرنگون   جهنّم  ، به   یا  سرافراشته د آم

ه  میگو  ی شما م  به كني ل ٢۴.  ماند  ی م  ی تا امروز باق    نهیشد، هرآ   ی ظاهر م   سدوم ر روز  د  آ
  ».تر خواهد بود  از تو سهل  سدوم ني زم جزا حالت

تا   ني و زم   آسمان  پدر، مالك یا«:  ، گفت    نموده   توجّه  یسي، ع    وقت  در آن   ٢۵ و را س   شی، ت
نم یم ه آ ور را از دانا نی ا  آ دان انی ام ان  و خردمن ت  پنه ه ی داش ان  و ب شوف  آودآ    مك

  ز را به  ي چ  پدر همه   ٢٧.   منظور نظر تو بود     ني همچن  را آه ی پدر، ز   ی ا  یبل  ٢۶ !  یفرمود
ر ي شناسد غ  ی م   آس  چي پدر را ه  شناسد بجز پدر و نه  ی پسر رانم   ی و آس    است   سپرده  من

   زحمتكشان  تمام ی ا د نزد منیيايب  ٢٨.   سازد  پسر بخواهد بدو مكشوف  آه یاز پسر و آس
ر خود گ        وغی   ٢٩.  دي بخش    خواهم   ی شما را آرام       و من    و گرانباران  را ب   د و از من    ی ري م

ه  ید ز يابی  ميتعل اده    مي حل   را آ   ٣٠؛   افت ید ي  خواه ی خود آرام    و در نفوس  باشم  ی م  دل   و افت
  ».  سبك  و بار من  است في خف  من وغیرا یز
  

  ننديچ ی م  گندم  در روز سَبَّت شاگردان
  )۵-۶:١، لوقا ٢٨-٢:٢٣  مرقس(

ان در آن   ١٢   بَّت یسي، ع  زم شتزارها م ي از م  در روز سَ ت یان آ  و  گذش
د    خوشه  و خوردن دني چ  بودند، به   گرسنه   چون  شاگردانش ا فر   ٢.  ها آغاز آردن   انيسی ام

د    ی را د   نی ا  چون دو گفتن و عمل      شاگردان   نك یا«: دند، ب ه     ی م   ی ت د آ بَّت     آن   آردن   آنن    در سَ
ه  ی آردند، وقت  قانشي داود و رف د آنچهیا مگر نخوانده«:   را گفت   شانیا  ٣»  . ستيز ن یجا    آ

ر    آن  خوردن  را خورد آه  تَقْدِمه ی، نانها  خدا در آمده   خانه   طور به   چه  ۴ بودند؟      گرسنه  ب
  یا در روزه   د آه یا   نخوانده  ا در تورات  ی  ۵.    فقط   بر آاهنان    نبود بلكه    حلال  قانشياو و رف  
  میگو   ی شما م    به  كنيل  ۶ هستند؟      گناه  یدارند و ب    ی نم   را حرمت    سَبَّت  كلي در ه   ، آَهَنه   سَبَّت
ه  ی آرد  ی م    را درك   ی معن   نی و اگر ا     ٧!    است   كل ي بزرگتر از ه    ینجا شخص ی در ا   آه   د آ
ذمّت  گناهان یب" ، ی قربان  نه خواهم ی م  رحمت" ه ری ز  ٨.  دی نمود ی نم   را م سان   ا آ سر ان    پ

  ». ز استي ن  روز سَبَّت مالك
  
  
  
  



  ماري ب  دست یشفا
  )١١-۶:۶، لوقا ۶-٣:١  مرقس(
ود   ی خشك   دست  شخص  ناگاه آه  ١٠ درآمد،   شانی ا سهي آن ، به   و از آنجا رفته     ٩ .  حاضر ب

ه ی   ز است ی جا  شفا دادن ا در روز سَبَّتیآ«: ، گفتند  دهي پرس  ی از و   پس ا  »؟ ا ن ا ادّع ر   یی ت  ب
اه   گوسفند داشته كی   از شما آه  ستيآ«:   گفت  شانی ا   به  یو ١١. او وارد آورند      باشد و هرگ

بَّت آن ه  در روز سَ ره  ب ت  یا  حف د گرف د، او را نخواه س  ١٢ آورد؟  روني و ب  افت در  پ  چق
اه  ١٣» . روا است    آردن  ییكويها ن  در سَبَّت نیبنابرا.   است  از گوسفند افضل    انسان    آن آنگ

رده    پس » !  خود را دراز آن      دست«:  مرد را گفت   د د      دراز آ . دی  گرد حي صح   یگر ی، مانن
  . آنند  چطور او را هلاك ، بر او شورا نمودند آه  رفته روني ب انيسیامّا فر ١۴
  

    بدنبال ی بزرگ جماعت
  روند ی م یسيع

  )١٢-٣:٧  مرقس(
د    ار از عقب  ي بس  ی شد و گروه    ، از آنجا روانه     نموده   را درك   نی ا  یسيع   ١۵   پس .  او آمدن
دغن  شانیو ا  ١۶د،  ي را شفا بخش    شانی ا  عيجم ه    را ق ود آ د   او را شهرت   فرم ا    ١٧.   ندهن ت
ه   ی گردد آلام    تمام ه    آ ان    ب ه  ی نب  یاي اشع    زب ود   شده   گفت ده  نك یا«  ١٨:   ب ه   من   بن  او را   آ
ا     خواهم  ی خود را بر و     روح.   خرسند است   ی از و    خاطرم   آه   من  بي و حب   دمیبرگز اد ت  نه

رد و آس         و فغان   نزاع  ١٩.  دیها اشتهار نما     را بر امّت    انصاف د آ  آواز او را در      ی نخواه
ه ي و فت    را نخواهدشكست     خرد شده    ین  ٢٠.  ديها نخواهد شن    آوچه    را خاموش   سوخته   مي ن   ل

رآورد    نصرت    را به    انصاف  آنكهنخواهد آرد تا     ه    ٢١.   ب ام   و ب ا ام     او امّت     ن د   ي ه د خواهن
  ». داشت

  
  

   ی مذهب  رهبران تهمت
  )٣٠-٣:٢٠  مرقس(

اه  ٢٢ هی د آنگ گ  یا وان ور و گن ه     آ فا داد چنانك د و او را ش زد او آوردن ور و   آن  را ن  آ
سر    شخص  نی ا ای آ«: ، گفتند  افتاده رتي در ح  گروه  آن و تمام  ٢٣.  نا شد يا و ب  ی، گو   گنگ  پ
آند مگر   ی نم رونيوها را بی د  شخص نیا«: ، گفتند دهي شن انيسی فر كنيل  ٢۴»  ؟  ستيداود ن 

:   گفت  شانی، بد    نموده   را درك   شانی ا  الاتي خ  یسيع  ٢۵»  !وهای د  سي، رئ    بَعْلْزَبول  یاری  به
سم      آه  یهر مملكت « ردد، و     بر خود منق ه ی   ی شود و هر شهر    رانی  گ ه  یا ا خان ر خود     آ  ب

د، هرآ    روني  را ب   طاني، ش    طاني لهذا اگر ش    ٢۶.   گردد، برقرار نماند    منقسم ه ی آن    بخلاف   ن
ه   پس.  گردد  خود منقسم  د؟    ی  پا   سلطنتش    چگون ه   و اگر من      ٢٧دار مان ول    وساطت    ب    بَعْلْزَب

نم   ی م  رونيوها را ب  ید سران    آ ا     ، پ ه    شما آنه ه   یاری    را ب د؟ از ا     ی م   روني  ب   آِ    جهت   نی آنن
ما داور شانیا ر ش رد ی ب د آ اه كنيل  ٢٨.   خواهن ه  من  هرگ دا د  روح  ب ا را اخراجی خ   وه
نم یم هی، هرآ آ وت ن ما رس   ملك ر ش دا ب ه  ٢٩.    است دهي خ س و چگون ه ی آ د در خان    بتوان

ه     آ   او را غارت    د و اسباب  ی زورآور درآ   یشخص دد و        آن   اوّل  ند، مگر آنك  زورآور را ببن
رخلاف  ستي  ن   با من    هر آه   ٣٠ آند؟       او را تاراج     خانه  پس ه    است   من  ، ب ا من    و هر آ    ب
وع   میگو   ی رو، شما را م       نی از ا   ٣١.   سازد   نكند، پراآنده   جمع اه    هرن سان     گن ر از ان    و آف
ود، ل  ی م دهیآمرز ه  كنيش ر ب د  روح  آف سان سالق د    از ان د ش و نخواه ه  ٣٢ .  عف   و هرآ



ا آس      دهید، آمرز ی گو  ی سخن   پسر انسان   برخلاف ه   ی شود امّ رخلاف    آ د، ی  گو  القدس    روح   ب
د و  يكو گردان ي را ن   ا درخت ی  ٣٣.   نخواهد شد   دهی، هرگز آمرز    ندهی آ   و در عالم     عالم  نیدر ا 
و، ي را ن اش وهيم تیك از  ا درخ د س د، ز اش وهي مد وی را فاس هی را فاس ت را آ  از   درخ
   و حال    كو گفت   ي ن  د سخن  ي توان  ی م   ، چگونه   زادگان  ی افع  یا  ٣۴.  شود  ی م   شناخته  اش  وهيم

  یكو ي ن  كو از خزانه  يمرد ن   ٣۵.  دیگو  ی م   سخن   دل  یادتی از ز    زبان  را آه ید ز ي بد هست   آنكه
ه آورد و مرد بد ا ی برم  خوب  یزهاي خود، چ   دل د، چ  ز خزان ا ي ب د ب  یزه .  آورد ی م  روني  ب
  ی را در روز داور  آن ند، حسابی گو  مردم  آه  باطل  هر سخن  آه میگو ی شما م  به كنيل  ٣۶

و   ی شد و از سخنها ی خواه  شمرده  خود عادل  از سخنان  را آه یز  ٣٧.  خواهند داد   تو بر ت
  ». خواهد شد حكم

  
   یسي از ع ی مذهب رهبران
  طلبند ی م یا معجزه

اه  ٣٨ ان ی بعض آنگ د  در جواب انيسی و فر  از آاتب تاد م یا«:  او گفتن و  ميخواه ی اس  از ت
د و بد     ی م  یتیر و زناآار آ   ی شر  فرقه«:   گفت  شانی ا  او در جواب    ٣٩» . ميني ب  یتیآ   شانی طلبن

د شد      داده  ی نب   ونسی  تیجز آ  ه  ی ز  ۴٠.   نخواه بانه    سه   ونسی   را همچنانك    روز در شكم      ش
بانه   ز سه ي ن   ماند، پسر انسان    یماه ود   ني زم   روز در شكم     ش د ب ان   ۴١.   خواه وا  ي نِ مردم نَ

ه ی طا  نی با ا   یدر روز داور   ر ا      برخاسته   ف م   شانی ، ب رد ز    حك د آ ه ی خواهن ه  را آ   ه موعظ   ب
ه   ونسی د و ا      توب ر   نك ی آردن ا است   ی در ا   ونسی  از    ی بزرگت ه   ۴٢.   نج  در روز     جنوب   مَلِكَ

ا    ني زم ی از اقصا را آهی خواهد آرد ز   حكم  شانی، بر ا     برخاسته   فرقه  نیبا ا     یداور د ت  آم
  . نجا استی در ا ماني بزرگتر از سل ی شخص نكی را بشنود، و ا ماني سل حكمت

ه   راحت  د، در طلب ی  آ روني  ب ید از آدم  ي  پل   روح   آه  یو وقت   ۴٣    گردش  آب ی ب  یاه ی جا  ب
ه      خانه  به"د  یگو  ی م  پس  ۴۴.  ابدی یآند و نم    یم دم   روني  ب   از آن    خود آ ردم  ی برم   آم و " ، گ

د يب  ی م    و آراسته     شده    و جاروب    ی را خال   د، آن ی آ  چون اه   ۴۵.  ن    روح  رود و هفت     ی م   آنگ
شته   آورد و داخل     ی، م    گر بدتر از خود را برداشته     ید ام      یا م   آنج   ، ساآن     گ    آن  شوند و انج

  ».ر خواهد شدی شر  فرقه نی ا  به نيهمچن. شود ی م  بدتر از آغازش شخص
  
  آند ی م ی خود را معرف یقي حق  خانواده یسيع

  )٢١-٨:١٩، لوقا ٣۵-٣:٣١  مرقس(
وز سخن      جماعت  او با آن    ۴۶ ه   گفت   ی م    هن اه    آ رادرانش       ناگ ادر و ب   ی گفتگو    در طلب     م
  روني  ب   مادر تو و برادرانت     نكیا«:   را گفت   ی و  یو شخص   ۴٧.   بودند  ستادهی ا  روني ب  یو
و سخن         ی، م   ستادهیا ا ت د ب د ی گو  خواهن ادر من     ستي آ«:   گفت   لی  قا  در جواب    ۴٨»  .ن  و    م

رده       شاگردان  یسو   خود را به    و دست   ۴٩»  انند؟ي آ  برادرانم د  یا«:  ، گفت     خود دراز آ نانن
ان       است    در آسمان    پدر مرا آه     اراده  را هر آه  یز  ۵٠.   و برادرانم   مادر من  ا آوَرَد، هم    بج

  ».  است برادر و خواهر و مادر من
  
  

   ني زم  چهار نوع مثل
  )٨-٨:۴، لوقا ٩-۴:١  مرقس(



  یو گروه    ٢   ا نشست ی در  ه آنار  ، به   آمده  روني ب   از خانه   یسي روز، ع   و در همان    ١٣
ر و   يبس سم      جمع   یار ب د، بق ه   ی آمدن ه     آ شت    او ب رار گرفت       سوار شده     ی آ ام    ، ق    آن  ی و تم

  :  گفت شانی ا ی مَثَلها برا ار بهي بس یو معان  ٣ستادند؛  ی ا  بر ساحل گروه
در  يپاش   ی م    تخم   و چون    ۴.   شد   روني  ب  دنِ تخم ي پاش   بجهت  ی برزگر  یوقت«    در راه   ید، ق

ا   بر سنگلاخ یو بعض  ۵.   را خوردند    آن ،   آمده  افتاد و مُرغان   ه  یی ج   اد نداشت ی  ز  خاك   آ
ه       ی، بزود   افتاده اب  و چون   ۶،     نداشت    عمق   ني زم    سبز شد، چونك سوخت    آفت د ب  و   برآم
  ، آن  شد و خارها نمّو آرده ختهی خارها ر اني در م  یو بعض   ٧.  دي خشك   نداشت  شهی ر  چون

ه ود را خف تهي ن ني در زم یرخو ب  ٨.   نم و آاش ده ك ار آورد، بعض  ش   ی صد و بعض ی، ب
  ». شنوا دارد بشنود  گوش هر آه  ٩.   ی س ی و بعض شصت

  
   ني زم  چهار نوع تي حكا حيتشر

  )١٨-٨:٩، لوقا ٢۵-۴:١٠  مرقس(
ه  ی با ا    جهت  از چه «:  گفتند  ی و  ، به    آمده   شاگردانش  آنگاه  ١٠ ا سخن     نها ب »  ؟  یران  ی م    مَثَله
ه    آسمان    اَسرار ملكوت     دانستن«:   گفت  شانی ا  در جواب   ١١ ا شده        ب   كني، ل     است    شما عط
ه   یامّا آس . ابدی  ی شود و افزون     دارد بدو داده    را هر آه  یز  ١٢،       عطا نشده   شانیبد دارد     آ  ن

ه   میگو   یم   ثَلها سخن   مَ  نها به ی با ا    جهت  نیاز ا   ١٣.   خواهد شد    از او گرفته     دارد هم   آنچه    آ
د   یشنوند و نم      ینند و شنوا هستند و نم       يب  ینگرانند و نم   وّت   شانی و در حقّ ا      ١۴.  فهمن    نب

ه     ی م  ا تمام ياشع ه : "دی گو  ی م   شود آ ن  ي  خواه   سمع   ب رده     ي د فهم ي د و نخواه  يد ش ،   د و نظر آ
بیز  ١۵.  دید دي و نخواه ستید نگريخواه وم نی ا را قل نگ  ق د ني س ه ه ش ه  و ب ها ب    گوش
د و چشمان      دهي شن  ینيسنگ م        ان ر ه اده   خود را ب ه     نه ادا ب د، مب ه  ي چشمها بب  ان د و ب  گوشها   نن

د و بازگشت       بشنوند و به   د و من      دلها بفهمن م   شانی  ا  آنن فا ده ابحال  كنيل   ١۶."   را ش    خوش
ه ی شما ز  ینند و گوشها  يب  ی م  را آه ی شما ز   چشمان ه یرا هرآی ز ١٧شنوند   ی م  را آ ه  ن  شما    ب

سـا انب    میگو  یم ه     ـا و عادلان   ي  ب تند آ ـا م      آنچه    خواس ـد و ند   يـد، بب ي نيب  ی شم ـد و آنچـه    ینن   دن
  .دنـديـد، بشنونـد و نشنیشنو یم
ه    آه  یآس  ١٩.  دی برزگر را بشنو     شما مَثَل   پس«  ١٨ ن   ملكوت   آلم د، ي  را نفهم ، آن دهي را ش
ان  ی ربا  ی م    است    شده   او آاشته   ر دل  د  د و آنچه  یآ  یر م یشر ه    است   د، هم    آاشته   در راه   آنك
ده ه  ٢٠.    است ش نگلاخ و آنك ر س هی ر  ب د، اوست خت ه  ش لام  آ ن  آ ه ی، ف دهي را ش ور ب   الف

ول یخشنود د،   ی م  قب ه یا شهی ر آن'و ل  ٢١آن دارد، بلك ود ن ان  در خ اه  است ی ف    و هرگ
ر او وارد آ   آلام  سبب  به  یا  ا صدمه ی  یسخت ه   ٢٢. خورد  ی م   لغزش  د، در ساعت ی  ب   و آنك
،    و غرور دولت      جهان  نی ا  شهی را بشنود واند     آلام   آه   است   شد، آن   ختهی خارها ر   انيدر م 
ه   است   شد، آن  كو آاشته  ي ن ني در زم  و آنكه  ٢٣.  ثمر گردد   ی آند و ب     را خفه   آلام    آلام   آ

 ثمر   ی س   ی و بعض    شصت   ی صد و بعض      ی، بعض   فهمد و بارآور شده     ی را م   ن، آ   دهيرا شن 
  ».آورد یم
  

    آرآاس مثل
رد    آسمان  ملكوت«:  ، گفت    آورده  شانی ا  گر بجهت ی د  یو مَثَل   ٢۴ ه      ی م د آ كو  ي ن   تخم    را مان

ردم   و چون    ٢۵:    خود آاشت     نيدر زم  د دشمنش      در خواب     م ده    بودن ،  دم گن   اني ، در م     آم
رآورد، آرآاس     د و خوشه   یي  رو   گندم   آه  یو وقت   ٢۶.   ، برفت   ختهی ر  آرآاس ز ظاهر   ي  ن   ب



كو در  ي ن  آقا مگر تخم  یا: " آردند  عرض ی و ، به  آمده   خانه   صاحب   نوآران  پس  ٢٧.  شد
ا آرآاس   ؟ پس  یا  نكاشته  شی خو   نيزم م   از آج ان   به ود  شانی ا  ٢٨"  د؟ي رس   نی ا: " را فرم

رو   یخواه  یا م یآ: " آردند  عرض."   است  آار دشمن  ا را جمع      می ب ود   ٢٩"  ؟ مي آن    آنه : فرم
دم     آرآاس    آردن   جمع  ، مبادا وقت    ین" ا بَرآَن       ، گن ا آنه ه ی  بگذار  ٣٠.  دي  را ب ا    د آ  هر دو ت

اسها  آرآ  اوّل  آه  گفت  را خواهم  حصاد، دروگران   نمّو آنند و در موسم       حصاد با هم    وقت
  »."دي آن رهي ذخ  را در انبار من د اما گندمیها ببند  بافه  سوختن ی، آنها را برا  آرده را جمع

  
    خردل  دانه مثل

  )٣۴-۴:٣٠  مرقس(
ار د   ٣١ را یگر مَثَل یب ل   آسمان ملكوت «:  ، گفت  زده شانی  ا ی ب ه  مث ه  است ی خردل   دان    آ

ه  یو هرچند از سا     ٣٢ .   آاشت  شی خو  ، در مزرعه     گرفته  یشخص ا آوچكتر است       ر دان ،   ه
ول   نی نمّو آند بزرگتر     چون  یول ه   ی م  ی و درخت   است   بق ده    مرغان  شود چنانك وا آم  در   ه

  ».رنديگ یم انهي آش شیها شاخه
  

   هيرماي خم مثل
ه      یا  هی رماي خم   آسمان   ملكوت   آه   گفت  شانی ا  یگر برا ی د  یو مثل   ٣٣ د آ  را    آن  ی زن    را مان

ا   یسي را ع  ی معان  نی ا  همه  ٣۴.  ، مخمّر گشت     آرد تا تمام    ر پنهان ي خم  لي آ  ، در سه    گرفته  ب
ل    و بدون    مثلها گفت    به   گروه  آن ام     ٣۵،       نگفت   چي ه   شانی  بد   مث ا تم ردد آلام     ت ه   ی گ ه    آ    ب

ه    آنم  ی مثلها باز م     خود را به    دهان«:  شد   گفته  ی نب  زبان ا ي چ   و ب ا    ه شد   ی مخف   یزه   ی از بن
  ». آرد  خواهم  تَنَطُّق عالم

  
    آرآاس  مثل حيتشر

زد و   و شاگردانش  گشت  خانه ، داخل    آرده   را مرخّص    گروه   آن  یسي ع  آنگاه  ٣۶ ده  ی ن ،   آم
ه «:   گفت  شانی ا  در جواب   ٣٧»  . فرما   ما شرح    را بجهت   مَثَلِ آرآاسِ مزرعه  «: گفتند   آنك
سان       یم كو  يبذر ن  سر ان ارد پ ان   نی ، ا   و مزرعه    ٣٨،       است   آ ا   ي ن   و تخم     است    جه   یكو ابن
   و موسم  است سي، ابل  آنها را آاشت  آه یو دشمن   ٣٩.  رندی شر   و آرآاسها، پسران    ملكوت

ان   پس   ۴٠.  ، فرشتگانند    و دروندگان    عالم  نی ا  حصاد، عاقبت  ه    همچن    آرآاسها را جمع       آ
ه   ۴١ خواهد شد،        عالم  نی ا  سوزانند، همانطور در عاقبت     ی م  آتش، در     آرده سان     آ سر ان    پ
  شانیو ا  ۴٢ خواهند آرد،   را جمع  و بدآاران  دهندگان   لغزش  ، همه    خود را فرستاده    ملائكه
دان  هی گر  آه یی، جا    خواهند انداخت    تنور آتش   را به  وَد   و فشار دن اه   ۴٣.   بُ   در  عادلان  آنگ

  . شنوا دارد بشنود  گوش هر آه. خواهند شد ، درخشان  آفتاب  پدر خود مثل ملكوت
  

    پنهان  گنج مثل
ه ی را     آن  ی شخص   آه  ني در زم   ه شد  ی را ماند، مخف    ی گنج   آسمان  و ملكوت «  ۴۴ ان    افت   ، پنه

  .دی را خر ني زم  و آن  فروخت  داشت ، آنچه  رفته  آن ینمود و از خوش
  

  دياجر مروار ت مثل



  و چون   ۴۶ باشد،     خوب   یدهای  مروار  یای جو   را ماند آه    ی تاجر   آسمان  باز ملكوت «  ۴۵
  .دی را خر ، آن  خود را فروخته ملكی و ما ، رفت افتید گرانبها ی مروار كی
  

   یريگي تور ماه مثل
ده  ی  در   به   آه   است  ی دام   مثل   آسمان  ضاً ملكوت یا  «۴٧ س     شود و ا     ا افكن ه   یز هر جن    آن   ب
 آنند و   جمع ، خوبها را در ظروف    آِشَند و نشسته    اش   آناره   پُر شود، به    و چون  ۴٨د،    یدرآ

د دها را دور اندازن د ۴٩. ب الم نینطور در آخر ایب د  ع د ش تگان.  خواه ده روني ب فرش ،   آم
الح رده ني صالح اني را از م نيط دا آ ش شانیا  ۵٠،    ج ور آت داخت  را در تن د ان ،   خواهن
ه  ی آ«:   را گفت   شانی ا  یسيع  ۵١» .باشد  ی م   و فشار دندان    هی گر   آه  ییجا  امور را     نی  ا  ا هم
دا   یبل «:  گفتندش » د؟یا  دهيفهم ه   ۵٢»  . خداون ابرا «:   گفت  شانی  ا  ب اتب   نیبن ه  ی، هر آ  در   آ

ه   صاحب ، مثل  است افتهی  مي تعل   آسمان  ملكوت ه   است  یا  خان ه   آ ا ي چ شی خو   از خزان   یزه
  ».آورد ی م روني ب نو و آهنه

  

    ناصره  مردم یمانيا یب
  )۶-۶:١  مرقس(

ه    موضع   د، از آن  ي رسان   اتمام   مثلها را به    نی ا  یسي ع  و چون   ۵٣ ه   و چون    ۵۴.   شد    روان    ب
د   شده  متعجّب  آه ی داد، بقسم مي تعل شانی ا  سهي را در آن    شانی آمد، ا   شی خو  وطن از «: ، گفتن
باشد؟   ی پسر نجّار نم  نیا ایآ  ۵۵د؟  ي رسان  را بهم  و معجزات  حكمت ني چن  شخص نیآجا ا 

ودا؟     ی و     و شمعون    وسف ی و    عقوب ی  ؟ و برادرانش    ستي ن  ی نام  می مر  ا مادرش یو آ  و   ۵۶ه
اره   ۵٧»  ؟دي رسان  را از آجا بهم  همه نی ا باشند؟ پس ی نزد ما نم     خواهرانش  همه  او  و درب

ه   نباشد مگر در وطن    حرمت  ی ب  ینب «:   گفت   شانی  بد  یسي ع  كنيل.  خوردند  لغزش    و خان
  . ار در آنجا ظاهر نساختي بس ه معجز شانی ا یمانیا ی ب سبب و به   ۵٨»  . شیخو

  
   ددهندهي تعم یايحي  قتل

  )٩-٩:٧، لوقا ٢٩-۶:١۴  مرقس(

ام در آن   ١۴   رارْخي تِ سیرودي ه  هنگ هرت  ت ون ش ن یسي ع  چ ه  ٢د،  ي را ش   ب
ده ي تعم  يیحی   است  نیا«:   خود گفت   خادمان ه   ددهن ان     آ   نی ، و از ا     است    برخاسته    از مردگ
ا، ی رودي را بخاطر ه     يیحی  سیرودي ه  را آه یز  ٣»  .گردد  ی از او صادر م      معجزات  جهت
 بدو   يیحی   آه  چون  ۴ بود؛       انداخته   و در زندان    ه، در بند نهاد      گرفته  لپُسي برادر خود ف    زن
اه «:  گفت  یهم و حلال       ی و   داشتن   نگ ر ت ه   یو وقت    ۵»  . ستي  ن   ب ل      آ رد، از       قصد قت  او آ

ردم هید زي ترس م ستند ی م ی او را نب را آ ون  ۶.  دان ا چ زم امّ  را  سیروديلاد هي م  ب
ود      سیرودي، ه   آرده   رقص  ا در مجلس  یروديآراستند، دختر ه    یم اد نم  رو   نی ازا  ٧.   را ش

د        آنچه   داد آه   ، وعده    خورده  قسم دو بده د ب ادر خود گفت      بي و او از ترغ     ٨.   خواه ه   م    آ
ه   ی در طَبَق    ن´ را الا   ددهندهي تعم  يیحیسر« ا   تی  عنا   من    ب اه   ٩»  . فرم اه   آنگ د، ي  برنج   پادش
سم  بجهت كنيل اسِ ق ش  پ اطر همن ه نناي و خ ود آ ود، فرم د  خ تاده  ١٠.   بدهن ر  و فرس ، س
ن     را در زندان    يیحی رد،          از ت دا آ ذارده   یو سر او را در طشت         ١١ ج ه     گ سل     ، ب ر ت   مي دخت

رد  نمودند و او آن  ده   شاگردانش  پس   ١٢.  را نزد مادر خود ب ه  ، جسد او را برداشته    آم   ، ب
  .دند دا  را اطلاّع یسي، ع  سپردند و رفته خاك



  
   ی و دو ماه  نان پنج

  )١۵-۶:١وحنا ی، ١٧-٩:١٠، لوقا ۴۴-۶:٣٠  مرقس(
ن نی ا یسي ع چون   و  ١٣ هي را ش شت د، ب ده ی آ ه  سوار ش ا ب هی و ، از آنج ه یا ران وت  ب    خل

ه    ي شن   مردم  و چون .  رفت ه   ی و   از عقب    ی خشك    راه  دند، از شهرها ب   پس   ١۴.   شدند   روان
س   ی، گروه   آمده  روني ب  یسيع ر ا     دهی ار د ي ب ود و ب      رحم   شانی ، ب اران ي فرم فا     شانی  ا  م  را ش
ه ی و   موضع   نی ا«: ، گفتند    آمده  ی نزد و    عصر، شاگردانش   و در وقت    ١۵.  داد  و    است   ران

ته ن´ الا وقت روه نی ا پس.   گذش ه  را مرخّص  گ ا ب ا ت ات  فرم ه  ده ذا   بجهت  رفت ود غ  خ
تن    به  اجياحت«:   را گفت   شانی ا  یسيع  ١۶»  .بخرند د    رف ذا ده     شانی شما ا  .  ندارن »  .دي  را غ

ه یآنها را ا«:  گفت ١٨» ! می ندار  ی و دو ماه     نان  نجا جز پنج  یدر ا «: بدو گفتند   ١٧ زد   نجا ب  ن
دان    ١٩ » !دیاوري ب  من ر سبزه          جماعت   و ب ا ب ود ت نج       فرم ان    نشستند و پ اه      ن  را   ی و دو م

ه ه،  گرفت مان یسو ب ان ، برآت ستهی نگر  آس اره  داد و ن رده  را پ ه  آ اگردان ، ب پرد و   ش  س
دان   شاگردان ه    ٢٠.    جماعت    ب اره     ي، س    خورده   و هم ا   رشدند و از پ اق   یه ده   ی ب    دوازده   مان

ال     زنان  ی سوا  و خورندگان   ٢١.  ، برداشتند   سبد پر آرده   ه   بی  قر   و اطف نج    ب رد       پ  هزار م
  .بودند

  
    آب ی بر رو  رفتن راه

  )٢١-۶:١۶وحنا ی، ۵٢-۶:۴۵  مرقس(
ه          شاگردان  یسي ع  درنگ  یب  ٢٢ ا ب شت    خود را اصرار نمود ت   ی از و   شي، پ     سوار شده     ی آ
ه اره ب هی د  آن ر روان ا آن گ وند ت روه  ش د  را رخصت  گ ون  ٢٣.   ده ردم و چ ه  م    را روان

ود        شام  و وقت .  برآمد  یاز آوه  بر فر    عبادت  ی برا   خلوت  نمود، به  ا ب ا    ٢۴.  در آنجا تنه امّ
ه  ی وز  ی م    آه   باد مخالف   سبب  ا به ی در  اني در م    وقت   در آن   یآشت واج   د، ب ود        ام ار ب .  گرفت
ه  دهيا خرامی بر در یسي، ع   از شب    چهارم  و در پاس    ٢۵ ه  شانی  ا یسو  ، ب   ٢۶.  دی  گرد  روان

؛ و     است   یالي خ  ، گفتند آه     شده  دند، مضطرب ی د  ا خرامان ی بر در  ، او را     شاگردان  اما چون 
ل   ی را ب    شانی  ا  یسيامّا ع   ٢٧.  اد برآوردند ی فر  از خوف  رده    خطاب   تأمّ خاطر  «:  ، گفت     آ

 مرا  ییخداوندا، اگر تو«:   او گفت  در جواب پطرس ٢٨» !دي مباش  ، ترسان   منم! دی دار  جمع
شت   پطرس  در ساعت » !اي ب«:  گفت   ٢٩»  . می د تو آ  ، نز    آب  یبفرما تا بر رو    رود   ی از آ  ف

زد ع        روانه   آب  ی، بر رو    شده ا ن اد را شد       چون   كنيل   ٣٠.  دی  آ  یسي  شد ت   د، ترسان  ی د د ی ب
  یسي ع  ٣١»  . ابی خداوندا، مرا در  «:  ، گفت   اد برآورده ی، فر    شده   غرق   به   و مشرف   گشت

م   یا«:   و گفت     بگرفت  ، او را     آورده   دست  درنگ  یب ان ی ا   آ و   ٣٢»  ؟  ی آورد  ، چرا شك      م
ه چون شت  ب اد ساآن ی آ دند، ب شت  اهل پس  ٣٣.  دی گرد  سوار ش ده ی آ   ، او را پرستش  آم
  »! ی تو پسر خداهست هقيالحق یف«: ، گفتند آرده

  
  اري بس یا  عده یشفا

  )۵۶-۶:۵٣  مرقس(
اه  ٣۴ رده آنگ ور آ ه  عب د،  سَرَهينِ جَ ني زم ، ب ل ٣۵ آمدن ناخته  موضع  آن و اه ه  او را ش   ، ب

تاده   ی نواح   آن  یهمگ ه     فرس اران ي ب  ، هم د،         م زد او آوردن تند    و از او اجازت     ٣۶ را ن  خواس
  . افتی   آامل  آرد، صحّت  لمس  آنند و هر آه  را لمس شی ردا  دامن  محض آه
  



    درون یپاآ
  )٢٣-٧:١  مرقس(

اه  ١۵ ان آا آنگ ل انيسی و فر تب زد ع مي اُورش ده یسي ن د  آم ون«  ٢:  ، گفتن ه  است چ    آ
د، ز  ینما  ی تجاوز م     خید مشا ي تو از تقل    شاگردان اه  ی ن ان   را هرگ د دست     ی م    ن  خود را   خورن

ه  ي شما ن  «:   گفت   شانی  ا  او در جواب    ٣»  ند؟یشو  ینم م     شید خو  ي  تقل  ز ب دا چرا      ، از حك  خ
در خود را حرمت            آه   است   داده  را خدا حكم  یز  ۴د؟    يآن  یتجاوز م  ادر و پ ه      م    دار و هرآ

ردد    هلاك    دهد البتّه   ا مادر را دشنام   یپدر   ه    یي گو  ی شما م     كني ل   ۵.   گ در     د هر آ ادر   ی  پ ا م
در    ۶،    است  یا هی رسد هد  تو نفع  به  از من د آنچهیخود را گو   د از    ی و پ ادر خود را بع ا م

رام آن ه پس. دینما ی نم  احت مي تقل  ب دا را باطل د خود، حك وده  خ ارانی ر ی ا ٧.  دیا  نم ،  اآ
ه    است   نموده  كو نبوّت ي شما ن   اء درباره ياشع وم   نی ا  ٨:    گفت    آ ه    ق ا    ب ه     ی زبانه    من    خود ب

 ٩.    دور است     از من     دلشان  كنيند، ل ینما  ید م ي مرا تمج   شی خو  ی لبها  ند و به  یجو  ی م  تقرّب
  ».دهند ی م مي تعل ضی فرا  را بمنزله  مردم  احكام را آهیآنند ز ی م  مرا عبث عبادت سپ

 فرو   دهان  به  آنچه  نه  ١١د؛    ي، بفهم    داده  گوش«:   گفت  شانی، بد    را خوانده    جماعت  و آن   ١٠
سان یم س رود ان ه  ی م  را نج ازد بلك ه س ان  آنچ سانیآ ی م روني ب  از ده س د ان    را نج
   سخن نی ا  چون انيسی فر  آه یدان یا م یآ«: ، گفتند    آمده  ی و   شاگردان  آنگاه  ١٢»  .گرداند  یم

تند؟   دند، مكروهش يرا شن  ال   «:   گفت   او در جواب     ١٣»   داش ه   یهر نه در آسمان      آ    من   ی پ
 آور،  گاه آورانند و هر انی راهنما د، آورانی را واگذار شانیا  ١۴.   شود  باشد، آَنده   نكاشته

  ». افتند آور را راهنما شود، هر دو در چاه
ا ی آ«:   گفت   یسي ع  ١۶»  . فرما   ما شرح   ی را برا    مثل  نیا«:   او گفت    در جواب   پطرس  ١۵

رو م    از دهان   آنچه  د آه یا  افتهيا هنوز ن  ی  ١٧د؟    ي هست  ادراك  ی ب   حال  ز تا به  يشما ن  رود،  ی ف
كم داخل ردد و در مَبْ ی م  ش دهگ ود؟   ی م رَز افكن ه كنيل  ١٨ش ان  آنچ   د، از دلی برآ  از ده

ردد و ا یصادر م تي چ نیگ ا اس ه زه سان  آ ازد ی م  را نجس  ان هیز  ١٩.  س    از دل را آ
سقها و دزد الاتيد، خیآ یبرم ا و ف ا و زناه د و قتله هاداتی ب ا و ش ا  دروغ ه   ٢٠.   و آفره
سان     ناشسته   ی دستها   به   خوردن  كنيسازد، ل   ی م   را نجس    انسان   آه  نها است یا    را نجس    ، ان
  ».گرداند ینم
  

   دختر كي از   ناپاك  روح اخراج
  )٣٠-٧:٢۴  مرقس(

س ٢١ ا ب یسي ع  پ ده روني از آنج ه  ش ور و صی د ، ب ت دونيار صُ اه  ٢٢.    رف    زن ناگ
ر من   «:   را گفت ی و ادآنانی، فر  آمده روني حدود ب  از آن  یا  هيآنعان سر داودا، ب   خداوندا، پ
ه ی د   سخت   را دخترمن ی ز   آن  رحم ا شاگردان      جوابش   چي ه   كنيل   ٢٣»  .  است   وان داد ت  او   ن
د   ی م    ما شورش   را در عقب  ی ز  ی فرما  او را مرخّص   «  نمودند آه   ، خواهش    آمده  شيپ »  .آن

دان    شده   گم  ان گوسفند   مگر بجهت   ام   نشده  فرستاده«:   گفت  او در جواب    ٢۴ » . لي اسرائ    خان
   در جواب    ٢۶»  .  آن   یاریخداوندا مرا   «:  ، گفت    آرده  ، او را پرستش      آمده   زن   آن  پس ٢۵

زد سگان       را گرفتن    فرزندان  نان «  آه  گفت داختن    و ن ا    ان رد   عرض   ٢٧»  . ستي ز ن ی ج :  آ
اره   ي  ن  را سگان  ی خداوندا، ز   یبل« ا   ز از پ اده   یه د   ی م   شی خو   انی  آقا  ه سفر    افت   ٢٨»  .خورن

و عظ   مانیا!   زن یا«:   او گفت   در جواب   یسي ع  آنگاه و را برحسب  !   است  مي ت    خواهش  ت
  . افتی شفا  ، دخترش  ساعت  در همان آه» .تو بشود



  
   یسي ع  از معجزات  جماعت رتيح

  )٣٧-٧:٣١  مرقس(
رده    از آنجا حرآت     یسيع  ٢٩ ه     آ اره   ، ب وه    لي  جل یای  در   آن راز آ د و برف ده   آم ا    برآم ، آنج

ا   گرانی از د ی و جمع  و شلاّن  و گنگان  و آوران   ار، لنگان ي بس  یو گروه  ٣٠.  بنشست  را ب
د و ا     یسي ع  یهای را بر پا    شانی، نزد او آمدند و ا       خود برداشته  فا داد،         شانی  افكندن   ٣١ را ش

ان   و لنگان   را تندرست  ا و شلاّن ی گو را   گنگان  ، چون     جماعت    آن   آه  یبقسم  و   را خرام
  .د آردندي را تمج لي اسرائ ی، خدا  شده دند، متعجّبینا دي را ب آوران

  
   چهارهزار نفر  به خوراك

  )٩-٨:١  مرقس(
ه ی  ز  بسوخت  دل  جماعت نیمرا بر ا«: ، گفت دهي طلب شي خود را پ    شاگردان  یسيع  ٣٢   را آ

ا من      آه   روز است    سه  الحال ند و ه      ی م    ب را  ي  چ  چيباش د و نم       خوراك   یز ب   خواهم   ی ندارن
ردانم    را گرسنه    شانیا ادا در راه      برگ د    ضعف    مب ه   شاگردانش   ٣٣»  . آنن د     ب از «:  او گفتن

ان        ابانيآجا در ب   در ن ا را آنق ه      م وه   ني چن    باشد آ د؟  ي را س     انب  را   شانی  ا  یسي ع  ٣۴»  ر آن
ردم   پس   ٣۵»  .  آوچك  اني از ماه   ی و قدر    نان  هفت«: گفتند» د؟یدار  چند نان «:  گفت  را    م

ر زم ا ب ود ت ش نيفرم ان  هفت و آن  ٣۶.  نندي بن ه اني و ماه  ن اره  را گرفت ود و پ   ، شكر نم
ه    خود داد و شاگردان      شاگردان  ، به   آرده ه    ٣٧.    جماعت    آن   ب ر شدند و   ي، س     خورده   و هم

دگان    ٣٨.   پر برداشتند   لي زنب   هفت  مانده  یباق  یها  از خرده  ان  ی، سوا   و خورن ال   زن    و اطف
 حدود   ، به    سوار شده   ی آشت   داد و به     را رخصت    گروه   آن  پس  ٣٩.  چهار هزار مرد بودند   

  . آمد مَجْدَل
  

   ی آسمان یتي آ درخواست
  )١٢-٨:١٠  مرقس(

ه    ی از و    امتحان  ی،از رو   ده نزد او آم    اني و صدّوق   انيسی فر  آنگاه  ١۶   یت ی آ   خواستند آ
ه     را جواب    شانی ا  ٢.   ظاهر سازد    شانی ا  ی برا  یآسمان د یي گو  ی عصر م     در وقت   «  داد آ

د    یي گو ی م و صبحگاهان  ٣؛       است   سرخ  را آسمان ی خواهد بود ز    هوا خوش  وا ب د امروز ه
اران یر  یا.   است   و گرفته    سرخ   آسمان  را آه یخواهد شد ز    را   آسمان  د صورت ي دان ی م   اآ

ا را نم       يز ده ييتم ه   ۴!  دي توان  ید، امّا علاماتِ زمانه ار، آ   ی شر   فرق د و     ی م   یت یرِ زناآ طلبن
  . شد ،روانه  را رها آرده شانی ا پس» . ی نب ونسی  تی عطا نخواهد شد جز آ شانی بد یتیآ

  
    غلط مي تعال هشدار درباره

  )٢١-٨:١٣  مرقس(
د، فراموش     ی م    طرف    بدان   چون  شاگردانشو    ۵ ه     رفتن د آ ان    آردن د    ن   یسي ع  ۶.   بردارن
  پس   ٧»  !دي  آن  اطي  احت  اني و صدوق    انيسی  فر  هیرماي از خم   د آه ي باش  آگاه«:   را گفت   شانیا
وده      شانیا د     در خود تفكر نم ه    است   از آن «: ، گفتن ان    آ   را نی  ا یسي ع  ٨»  . می ا   برنداشته    ن

ر م           مانانی ا   سست  یا«:   گفت  شانی، بد    نموده  درك ه  د از آنجهت   ي آن  ی، چرا در خود تفكّ    آ
نج   د آن ی ا  اوردهي اد ن ی و    دهيا هنوز نفهم  یآ  ٩د؟    یا  اوردهي ن  نان ان    پ نج     ن د          و پ ر و چن  هزار نف



بد ه یس ت  را آ ه  ١٠د؟  ي برداش ت  آن و ن ان  هف د زنب  ن ر و چن زار نف ار ه ه یلي و چه    را آ
تم      نان   درباره  د آه یدي چرا نفهم   پس  ١١د؟  يبرداشت ه    شما را نگف  و   انيسی  فر  هی رماي از خم    آ
  انيسی  فر مي از تعل   بلكه  نان هیرماي از خم  نه افتند آهی در آنگاه  ١٢»  د؟ي آن اطي احت  انيصدّوق

  .  است  فرموده اطي احت  به  حكم انيو صدّوق
  

    پطرس اعتراف
  )٢٠-٩:١٨، لوقا ٣٠-٨:٢٧  مرقس(

پس ي ف  هیصري ق  ی نواح   به  یسي ع   آه  یو هنگام   ١٣ د، از شاگردان     لِ :  ، گفت  دهي خود پرس    آم
 و   د دهنده ي تعم  يیحی  یبعض«: گفتند  ١۴» ند؟یگو  ی م   شخص   چه   پسر انسانم    مرا آه   مردم«

ض ض اسي  ال یبع ت شانی ا  ١۵»  .اي از انب یك یا یا ي  اِرم ی و بع ه  «:   را گف را آ ما م   ش
ه    گفت  در جواب    پطرس  شمعون  ١۶ » د؟يدان  یم و  «  آ دا      حي مس   ییت سر خ ده   ی، پ   ١٧»  !  زن
 را   نی ا   و خون   را جسم یز! ونای   بن   شمعون  ی تو ا   خوشابحال«:   گفت  ی و   در جواب   یسيع

ه     نكرده  بر تو آشف   در من    ، بلك ه   پ و را م  ي  ن نو م   ١٨.    است   در آسمان   آ ه  میگو  یز ت    آ
و  ر ا   پطرس  ییت ا م   یساي  آل  صخره  نی و ب نم  ی خود را بن واب آ نّم   و اب ر آن   جه ت  ب لا ي اس

پارم   ی تو م     را به    آسمان   ملكوت  یدهايو آل   ١٩.   افتینخواهد   ر زم     ؛ و آنچه     س د   ني ب   ی ببن
   شاگردان  آنگاه  ٢٠»  . شود  شاده گ   در آسمان   یی گشا  ني در زم    گردد و آنچه     بسته  در آسمان 

  .  است حي او مس ند آهی نگو  آس چي ه  به  فرمود آه خود را قدغن
  

   خود  مرگ  درباره یسي ع يیشگوي پ نينخست
  )٢٧-٩:٢١، لوقا ٩:١ - ٨:٣  مرقس(

ه       خود خبردادن    شاگردان   به  یسي ع   زمان  و از آن    ٢١ رد آ تن    آغاز آ ه   رف ل   او ب  و  مي اورش
س تِ ب شيزحم شا دنيار آ ا خی از م ه ی و رؤس ان  آَهَن شته  و آاتب    و در روز سوم  شدن  و آ
ع   آرد به ، شروع  او را گرفته  و پطرس   ٢٢.    است  ی ضرور  برخاستن :   و گفت   نمودن   من

و ا« ا از ت ه یحاش د آ ع نی ا  خداون ز واق و هرگ ر ت د  ب د ش شته  ٢٣»  ! نخواه ا او برگ ،  امّ
ه ی، ز یباش ی م  من  لغزش  باعث را آهی ز  طاني ش  ی ا  دور شو از من   «:  ا گفت  ر  پطرس   را ن

سان      را بلكه   یه'امور ال  ر م      ی امور ان اه  ٢۴» ! یآن   ی را تفكّ ه   یسي  ع  آنگ  خود     شاگردان    ب
ت س«:  گف ر آ د متابعت یاگ ن  خواه د، با  م رده ی آن ار آ ود را انك ل د خ ود را  بي و ص  خ

د جان     راهر آس   یز  ٢۵.  دی  آ   من   قب ، از ع    برداشته د، آن        بخواه    را هلاك     خود را برهان
د، آن   هلاك   خود را بخاطر من  جان سازد؛ امّا هر آه    د ی را در  آن  را  را شخص ی  ز ٢۶.  اب

ه یا ا ی  خود را ببازد؟      ا را ببرد و جان    ي دن   تمام   سود دارد آه    چه دا   ي  چ   چه   ی آدم   نك   یز را ف
ه  ی ز  ٢٧؟      د ساخت   خود خواه    جان سان     را آ سر ان د در جلال         پ د آم در خو      خواه ه  شی پ    ب
الش   را موافق  ی هر آس   وقت  خود و در آن  ملائكه  اتّفاق د داد    اعم ه یهرآ  ٢٨.  جزا خواه   ن
ه   میگو  ی شما م   به ه     ی در ا   ی بعض    آ ا حاضرند آ سان       نج سر ان ا پ ه   ي را نب    ت د آ    در ملكوت    نن

  ».دي را نخواهند چش  موت د، ذائقهیآ یخود م
  
   یسي ع أتي ه ليتبد

  )٣۶-٩:٢٨، لوقا ١٣-٩:٢  مرقس(



د از شش   ١٧ رس یسي روز، ع و بع وبی و  ، پط رادرش عق ته ی   و ب ا را برداش ،  وحنّ
وت شانیا ه  را در خل وه  ب رد  ی آ د ب ر ا  ٢.   بلن دّلي ه شانیو در نظ شت أتِ او متب  و   گ

اه  آه  ٣.  دید گردي نور، سف    چون  اش   و جامه   شندهد، درخ ي خورش   چون  اش  چهره   ی موس   ناگ
،    شده   متوجّه  یسي ع   به  امّا پطرس   ۴.  آردند  ی، با او گفتگو م       ظاهر شده   شانی بر ا   اسيو ال 
ت ه گف ودن «  آ دا، ب ا در ا خداون ا نی م تينج و اس واه!  ك ر بخ ه یاگ ا ، س ا ی در ا بانی س نج
وز سخن      ۵»  . اسي ال  ی برا  یگری و د   ی موس   بجهت  یكیو   تو    ی برا  یكی،    میبساز ر    و هن  ب
  د آهي از ابر در رس ی آواز نكی افكند و ا هی سا شانی بر ا  درخشنده ی ابر   ناگاه   بود آه   زبانش

 را   نی ا   شاگردان  و چون   ۶»  !دیاو را بشنو  .   خشنودم  ی از و    آه   من  بي پسر حب    است  نیا«
ده   كی  نزد  یسي  ع  ٧.   شدند    ترسان  تینها  ی،ب   در افتاده   یو ر  دند، به يشن    را لمس    شانی ، ا    آم

 را    آس   چي، ه     خود را گشوده      و چشمان    ٨»  !دي مباش   د و ترسان   ی زيبرخ«:  نمود و گفت   
د، ع    یر م  ی ز   به   از آوه   شانی ا  و چون   ٩.  دندی تنها ند   یسيجز ع  دغن    شانی  ا  یسي آمدن    را ق

از نگو    ی آس   ا را به  ی رؤ  نیزد، زنهار ا  ي برنخ   از مردگان   تا پسر انسان   « فرمود آه  »  .دیي  ب
اگردانش ١٠ د دهي از او پرس  ش ان پس«: ، گفتن را م  آاتب هیگو ی چ د آ    اوّل اسيد الیبا ی م ن
ام   یآ  ی م  اسي ال  البتّه«:   گفت  او در جواب    ١١»  د؟یآ ا را اصلاح    ي چ  د و تم ود     زه د نم .   خواه

ده  اسي  ال   الحال   آه  میگو  ی شما م    به  كنيل  ١٢ ه    است   آم شناختند بلك تند    آنچه   و او را ن  خواس
ا و ه یب د؛ ب سان   آردن سر ان انطور پ ت شانیز از اي ن  هم د د  زحم اه  ١٣»  .دی خواه   آنگ

  . گفت ی م  سخن شانی بد ددهندهي تعم يیحی   درباره افتند آهی در شاگردان
  

   هوزدي پسر د یشفا
  )۴٣-٩:٣٧، لوقا ٢٩-٩:١۴  مرقس(

زد و      آمده  شي پ  یدند، شخص ي رس   نزد جماعت    به  و چون   ١۴ و زده    ی، ن رد   ، عرض     زان :  آ
ا در   ، چنانكه  است  متألّم  شدّت  و به را مصروع ی ز   آن   رحم  خداوندا، بر پسر من   « ١۵  باره
رّراً در آب      آتش د   ی م    و مك زد شاگردا        ١۶.  افت و آوردم    نو او را ن فا          ت ستند او را ش ، نتوان
 و    با شما باشم     ی آ   رفتار، تا به    مانِ آج یا  ی ب   فرقه  یا«:   گفت   در جواب   یسيع  ١٧»  .دهند

و از  ی ، د    داده  بي  او را نه    یسي ع  پس  ١٨»  .دی آور  ؟ او را نزد من       شما گردم   تا چند متحمّل  
اعت  روني ب یو د و در س فا   ، آن  ش سر ش تی پ اگردان  ١٩. اف ا ش زد ع امّ ده یسي ن ، در   آم

وت ست«: دندي از او پرس خل ا نتوان را م :   را گفت شانی ا یسيع ٢٠؟  مي آن روني او را ب ميچ
ان یا  ی ب   سبب  به« ه یرا هرآ ی ز.  شما   یم ه   ن ه   ی، اگر ا     میگو   ی شما م      ب انِ ب ه     م در دان   ی خردل    ق
ه     جا منتقل نجا بدان ید از ا  يگفت  ی م   آوه  نید، بد يداشت  یم ل    شو، البتّ   ی امر   چيشد و ه      ی م    منتق

  ».رود ی نم روني ب  دعا و روزه  جز به  جنس نی ا كنيل  ٢١.  بود ی نم بر شما محال
  

   ه دربار یسي ع يیشگوي پ نيدوم
   خود مرگ

  )۴۵-٩:۴۴، لوقا ٣٢-٩:٣٠  مرقس(
  مي تسل   مردم   بدست  سر انسان پ«:   گفت  شانی بد  یسيگشتند، ع   ی م  لي در جل   شانی ا  و چون   ٢٢

ار ي بس پس» .  خواهد برخاست  و در روز سوم و او را خواهند آشت  ٢٣ خواهد شد،   آرده
  . شدند محزون

  



   ی ماه  در دهان سكه
ده    نزد پطرس    شدند، محصّلانِ دو درهم      وارد آفرناحوم   شانی ا  و چون   ٢۴ د     آم ا ی آ«: ، گفتن

 بر او  یسي، ع  درآمده  خانه  به و چون» . یبل«:  گفت  ٢۵»  دهد؟ ی را نم استاد شما دو درهم
ان   ؟ پادشاهان   ی دار   گمان  ، چه    شمعون  یا«:  ، گفت    نموده  سبقت  عشر و      آسان    از چه     جه
دان يگ ی م هیجز د؟ از فرزن و رن انيا از بی  شی خ رس ٢۶» ؟ گانگ ه پط ت ی و  ب از «:   گف
انيب ت  یسيع» . گانگ دو گف س«:   ب سران يقی  پ اً پ د ن ه  كنيل  ٢٧!   آزادن ادا آ  را  شانی ا  مب

   و دهانش    د، گرفته یآ  ی م  روني ب   آه  ی ماه  ندازو اوّل ي ب  ی، قلاّب   ا رفته ی در   آناره  ، به   ميبرنجان
رده    غ    را باز آ م     ، مبل ار دره را     را برداشته    آن.  افت ی  ی خواه    چه   شانی  و خود بد     من   ی، ب

  »! بده
  

   ی بزرگ هار درب بحث
  )۴٨-٩:۴۶، لوقا ٣٧-٩:٣٣  مرقس(

ده   یسي  نزد ع   ، شاگردان    ساعت  در همان   ١٨ د    آم    آسمان    در ملكوت     آس   چه «: ، گفتن
:  و گفت   ٣    برپا داشت شانی ا اني، در م  نموده  طلب ی طفل یسي ع آنگاه  ٢»  ؟  بزرگتر است 

   ملكوت  د، هرگز داخل  ی نشو  طفلِ آوچك لد و مثي نكن  تا بازگشت میگو ی شما م    به  نهیهرآ«
ه  پس  ۴.  د شد ي نخواه  آسمان ل   هر آ روتن    آوچك   بچه  نی  ا  مث ان    خود را ف  در   سازد، هم

ر است    آسمان  ملكوت  ه  یو آس   ۵.    بزرگت ه  ی طفل  ني چن   آ ول   من   اسم   را ب را     قب د، م  آن
د او را    دارند، لغزش  مانی ا  من   به   آه  صغار را   نی از ا   یكی  و هر آه    ۶.    است  رفتهیپذ  ده

  !شد ی م ا غرقی، در قعر در ختهی آو  بر گردنش ییاي آس  سنگ بود آه یبهتر م
  

   هشدار در مورد وسوسه
  )۵٠-٩:۴٣  مرقس(
ر   ی وا كني لغزشها، ل    از وقوع    لابّد است   را آه ی لغزشها؛ ز   سبب   به   جهان  نی بر ا   یوا«  ٧  ب
رده   را قطع  تو را بلغزاند، آن تیا پای   اگر دستت پس  ٨.   باشد  لغزش  سبب  آه  یآس ، از   آ

ر است       ی خود دور انداز ز    و را بهت ه   را ت لّ داخل    ی    لنگ    آ ه    ی شو   اتي  ح  ا ش ا دو      از آنك  ب
د، آن     تو را لغزش    و اگر چشمت    ٩.   ی شو   افكنده  یا دو پا در نارِ جاودان     ی  دست ع    ده    راقل
ه ی، از ا    ی شو   اتي وارد ح    چشم  كی با    را تو را بهتر است    یاز خود دور انداز ز    ،    آرده ا    نك  ب

  . ی شو  افكنده  جهنّم  در آتش دو چشم
  

   گرانير ديهشدار در مورد تحق
ه  میگو یرا شما را مید، ز یر مشمار ي صغار را حق    نی از ا   یكیزنهار  «  ١٠ ه   آ   شانی  ا  ملائك

د يب  ی م    است   در آسمان   ر مرا آه   پد  ی رو  دائماً در آسمان   ه  ی ز  ١١. نن سان     را آ سر ان ده    پ    آم
ان   شما چه     ١٢.   بخشد    را نجات     شده   تا گم   است فند       ید، اگر آس    ی بر  ی م    گم  را صد گوس

ه   نود و نُه ا آنی شود، آ  از آنها گم  یكیباشد و    ه   ی آوهسار نم    را ب ذارد و ب    آن ی جستجو  گ
شتر ي  ب یك ی   بر آن میگو ی شما م  به نهیابد، هرآی را در و اگر اتّفاقاً آن    ١٣رود؟      ی نم   شده  گم
   است  در آسمان  پدر شما آه  اراده نيهمچن  ١۴. اند  نشده  گم  آه  نود و نه  آند از آن    ی م  یشاد
  . گردد  هلاك  آوچكان نی از ا یكی   آه ستي ن نیا



  
  طرز رفتار با خطاآار

اه   به تو اگر برادر  «  ١۵ رده   تو گن رو و او را م    آ وت   اني  باشد، ب زام   خود و او در خل    ال
شنود،       ١۶؛    یافتی، برادر خود را در       گرفت   تو را گوش     سخن  هرگاه.  آن ا دو  ی   كی و اگر ن

  و اگر سخن  ١٧.   شود  ثابت ی شاهد، هر سخن ا سهی دو  گر با خود بردار تا از زبانینفر د
ه   را ردّ     شانیا ول   ي و اگر آل   . سا بگو  ي  آل  آند، ب ل       سا را قب و مث زد ت د، در ن ا ی   ی خارج   نكن

سته  د، در آسمان ی  بند ني بر زم  آنچه میگو ی شما م  به نهیهرآ  ١٨.  ر باشد يباجگ  باشد    شده   ب
ه   ١٩.   باشد   شده   گشوده  د، در آسمان  یي گشا  ني بر زم   و آنچه  اه     میگو   ی شما م     بازب  دو    هر گ

در من    از جانب نهی شوند، هرآ  بخواهند متّفق  آه  هر چه  درباره نياز شما در زم  نفر   ه   پ    آ
   من    اسم    نفر به   ا سه ی دو     آه  ییرا جا یز  ٢٠.   خواهد شد    آرده  شانی ا  ی برا   است  در آسمان 

  ». حاضرم    شانی ا اني شوند، آنجا درم جمع
  

   گذشت یبدهكار ب
اه  ٢١ زد   پطرس آنگ ده ن ه«:  ، گفت او آم د مرتب دا، چن رادرم خداون ه  ب ا ورزد،   من  ب  خط
ا هفت     میگو   یتو را نم  «:   بدو گفت   یسيع  ٢٢»  ؟   مرتبه  ا تا هفت  ید؟ آ ید او را آمرز   یبا  یم    ت

اد هفت    ، بلكه  مرتبه ا هفت ه   ت ه   ی پادشاه   آسمان   ملكوت  از آنجهت   ٢٣!    مرتب د آ ا    را مان  ب
 را نزد او     ی نمود، شخص    حساب   به   شروع  و چون   ٢۴.    داشت   محاسبه  ده خود ارا   غلامان

ه د آ ه  ده آوردن ار ب زار قنط ود  ه دهكار ب ه  نداشت یزي چ و چون  ٢۵.   او ب د، ی ادا نما  آ
ه       شیآقا رد آ ا زن       امر آ دان     او را ب ام     و فرزن ك ی ما   و تم ه    مل    را وصول  ، طلب     او فروخت
ود و گفت    او را پرستش   نهاده  ني زم   رو به    غلام   آن  پس  ٢۶.  آنند را مهلت    یا: "  نم ا م    آق
ر و   غلام  آن ی آقا آنگاه  ٢٧."    تو ادا آنم  را به  تا همه  ده رحّم  ی ب وده   ت رد     نم ا آ ، او را ره

 خود را    از همقطاران  یك ی،   رفت  روني  ب  غلام   آن  چون  كنيل  ٢٨.  دي او را بخش و قرض 
ار طلب   ی از او صد د       آه  فتای و    او را بگرفت   .   داشت   ن شرده    شی و گل   طلب : " ، گفت     را ف

اده    یهای همقطار بر پا     آن  پس  ٢٩!"   مرا ادا آن   وده   ، التماس     او افت را مهلت   : " ، گفت     نم   م
ه    امّا او قبول    ٣٠."    تو ردّ آنم     را به    تا همه   ده ه    نكرد بلك دان        رفت داخت   ، او را در زن ا    ان  ت

س  یرا د عی وقا نی ا ی و  همقطاران  چون  ٣١.   را ادا آند    قرض د، ب د    شده  نيار غمگ يدن ، رفتن
   غلام   یا: " ، گفت    دهي  او را طلب    شی مولا  آنگاه  ٣٢.   خود باز گفتند    ی آقا   بود به    شده  و آنچه 
  ز لازميا تو را نی آ پس  ٣٣؟   دمي تو نبخش  تو به  خواهش  را محض  قرض  آن ا تمامیر، آیشر

ردم    بر تو رحم      من   چنانكه  ی آن   بر همقطار خود رحم     نبود آه   او در    ی مولا   پس   ٣۴"  ؟   آ
د   قرض  سپرد تا تمام  جلاّدان  ، او را به      شده  غضب ه   ٣۵ .  را بده در آسمان   ي هم ب   ینطور پ

  ». نبخشد ود را از دل از شما برادر خ یكی خواهد نمود، اگر هر  ز با شما عملي ن من
  
    و طلاق  ازدواج  درباره ميتعل

  )١٢-١٠:١  مرقس(

ه   ليد، از جل  يرسان   اتمام   را به    سخنان  نی ا  یسي ع  و چون      ١٩   ،    شده    روان
د و ا  ار از عقب ي بس  یو گروه   ٢.   اُرْدُنّ آمد    طرف   از آن   هیهودی حدود    به  را  شانی  او آمدن

  .ديدر آنجا شفا بخش



ا  ی آ«:  آنند و گفتند     آمدند تا او را امتحان      انيسی فر  پس  ٣ رد، زن    ز است  یا ج ه       م    خود را ب
ده   «:   گفت  شانی ا  او در جواب    ۴»   دهد؟   طلاق  یهر علّت  ه  ی ا  مگر نخوان دا    خالق   د آ  در ابت

رده       جهت  نی از ا   و گفت   ۵د،    ی آفر   را مرد و زن     شانیا ا آ ادر خود را ره ،   مرد، پدر و م
د شد؟      تن كیوندد و هر دو     ي بپ  شی خو   زن  به ابرا   ۶ خواهن د از آن  نیبن ه ي  دو ن  بع   ستند بلك
 از بهر     پس «:  گفتند  ی و  به  ٧»  . جدا نسازد    انسان  وستي را خدا پ     آنچه  پس.  هستند   تن  كی

  یموس «:  ت را گف    شانیا  ٨»   دهند و جدا آنند؟      را طلاقنامه    زن   امر فرمود آه    ی موس  چه
دا چن      كنيل . دي ده  خود را طلاق     زنان   داد آه    شما، شما را اجازت    ی سنگدل  سبب  به   ني از ابت

ه     میگو   ی شما م     و به   ٩.  نبود ا طلاق   ر علّت ي  خود را بغ   زن  هر آ د و د   زن  را  یگر ی ده
  ». آند، زنا آند  را نكاح یا  مطلقّه  زن  و هر آه  است ی آند، زان نكاح
اح     ني چن   شوهر با زن    اگر حكم «:  بدو گفتند   شاگردانش  ١٠ ر است    نكردن    باشد، نك »  !  بهت
ام «:   را گفت   شانیا  ١١ ق   یتم ه   یپذ ی را نم    آلام   نی  ا   خل د، مگر ب سان  رن ه  ی آ ا شده    آ    عط

هیز  ١٢.   است ا م ی خَص را آ ه یه ند آ ادر چن  از شكم باش دند و خص ني م د ش ا  ی متولّ ه
ردم  ههستند آ  ده ی خص  از م د و خص   ش ا م  یان ه  یه ند آ دا خود را   ملكوت   بجهت باش  خ
  ».ردی دارد بپذ  قبول یی توانا آنكه. اند  نموده یخصـ

  
    آودآان  دادن برآت

  )١٧-١٨:١۵، لوقا ١۶-١٠:١٣  مرقس(
تها     آوچك   چند بچه   آنگاه  ١٣ ر ا   ی را نزد او آوردند تا دس اده  شانی  خود را ب د  ، د  نه ا آن . ع

ا  بچه «:   گفت  یسي ع  ١۴ .  دادند  بي را نه   شانی، ا   امّا شاگردان  د و از ی  را بگذار  آوچك  یه
دن ن  آم زد م ع شانی، ا  ن وتید، زي مكن  را من مان را ملك ل  آس ت ی ا  از مث ا اس و   ١۵»  . نه
  . شد  جا روانه  از آن  گذارده شانی خود را بر ا یدستها

  
   ثروتمند جوان

  )٣٠-١٨:١٨، لوقا ٣١-١٠:١٧  مرقس(
اه  ١۶ ص ناگ ده ی شخ ت ی، و  آم تاد ن یا«:   را گف ه ي اس و، چ ل ك نم ي ن  عم و آ ا ح ك   اتي ت

اودان ت یو  ١٧» ؟ ابمی  یج ه«:   را گف بب از چ را ن  س و گفتي م ال یك ه  و ح س آنك و ي ن ی آ ك
ام  ی شو  اتي  ح  داخل  ی اگر بخواه  كنيل.  ، جز خدا فقط   ستين اه  را  ، احك دو    ١٨» . دار نگ ب

ده    دروغ  ، شهادت     مكن  ی، دزد   ، زنا مكن     مكن  قتل«:   گفت  یسيع» ؟   احكام  آدام«:  گفت ،    م
ل     هی دار و همسا    و پدر و مادر خود را حرمت       ١٩   ٢٠»  . دار   خود دوست      نفس    خود را مث

اقص  را چه گر م ید.  ام   داشته   نگاه  تينها را از طفول   ی ا  همه«:   را گفت   ی و  جوان »  ؟  است   ن
ه    ی شو    آامل  یاگر بخواه «:   بدو گفت   یسي ع  ٢١ ك ی ما  ، رفت روش   مل ه   خود را بف را    و ب  فق
ه   بده ده      داشت   ی خواه   ی گنج    در آسمان     آ را متابعت     ؛ و آم ا    م   نی  ا   جوان   چون   ٢٢»  . نم

  . ار داشتي بس  مال را آهی ز ، برفت  شده  تنگ د، دلي را شن سخن
ه      شخص   آه  میگو  ی شما م    به  نهیهرآ«:   خود گفت    شاگردان   به  یسيع  ٢٣ د ب    ملكوت    دولتمن

ه   میگو   یو باز شما را م       ٢۴.  شود  ی م   داخل  ی دشوار   به  آسمان    شتر از سوراخ       گذشتن    آ
وزن ت  س انتر اس ول ، آس وت   شخص  از دخ د در ملك دا  دولتمن اگردان  ٢۵»  . خ ون ش    چ

ن  شتهي متح تیدند، بغايش د ر گ ه پس«: ، گفتن د نجات ی م  آ د؟ی  توان ه یسيع  ٢۶ » اب    متوجّ
ه      كني ل   است   محال  نی ا  نزد انسان «:  ، گفت    شده  شانیا دا هم   ٢٧»  .  است   ز ممكن  ي  چ   نزد خ

.  ميآن   ی م   ، تو را متابعت       آرده  زها را ترك  ي چ   ما همه   نكیا«:   گفت   در جواب    پطرس  آنگاه



ه     میگو   ی شما م      به  نهیهرآ«:   را گفت   شانی ا  یسي ع  ٢٨»   خواهد بود؟    را چه   ما  پس    شما آ
ش      جلال  ی بر آرس    پسر انسان    آه  ید، در معاد وقت   یا   نموده  مرا متابعت  ز ي ند، شما ن   ي خود ن

ه سته ی آرس  دوازده ب ر دوازده  نش بط ، ب رائ  س وديخواه ی داور لي اس ه  ٢٩.  د نم ر آ   و ه
ا  يا زم ی  ا فرزندان ی  ا زن یا مادر   یا پدر   ی  ا خواهران ی  ا برادران یها    ، خانه    من   اسم بخاطر نه
سا   كنيل  ٣٠.   خواهد گشت  ی جاودان اتي ح  و وارث افتی خواهد   آرد، صد چندان را ترك   ب

  ! ني، اوّل نیگردند و آخر ی م نی آخر  آه نياوّل
  

   و مزد برابر  آارگران تيحكا
ه    صاحب    آسمان  ملكوترا  یز«  ٢٠ ه    یا   خان د آ دادان  را مان ه    رفت  روني  ب  بام ا عَمَل    ت
 را   شانی ، ا   نار قرار داده  ی د  كی  ی، روز    با عمله   پس  ٢.  ردي مزد بگ    خود به    تاآستان  بجهت

ه ستان ب تاد  تاآ ه بیو قر  ٣.   خود فرس ه روني ب  سوم  ساعت  ب گر را در ی د ی، بعض  رفت
 حقّ شما      د و آنچه  ی برو   تاآستان   به  شما هم : " ز گفت ي را ن   شانیا ۴. دی د  ستادهیر ا كايبازار ب 
م     ششم   ساعت   به  بیباز قر   ۵.  رفتند  پس."  دهم  ی شما م    به  است ه    و نه رد   ني، همچن     رفت .   آ

از : "  را گفت    شانی ا.  افتی  ستادهیكار ا يگر ب ی، چند نفر د      رفته  ازدهمی   ساعت   به  بیو قر   ۶
ه ر چ ام به ا بی روز در ا ی تم ار اينج دش ٧" د؟یا ستادهیك ه  آس چيه: " گفتن ا را ب زد   م  م
و   ٨."   افت ید ي را خواه شید و حقّ خو  ی برو   تاآستان  ز به يشما ن : "  گفت  شانیبد."  نگرفت
ام  وقت چون ستان د، صاحبي رس  ش ه  تاآ ود گفت  ب اظر خ زدوران: "  ن  ، از دهي را طلب م
ه نیآخر ا اوّل  گرفت زد ا ني ت ن شانی م اعت ازدهی  پس  ٩."    را ادا آ ده اني س ر  آم ر نف   ی، ه
ز هر  ي  ن شانی  ا یول .  افت یشتر خواهند ي ب  بردند آه ، گمان   آمده  نيو اوّل   ١٠.  افتندی  ینارید

ه   امّا چون   ١١.  افتندی  یناری د  ینفر ه   صاحب   گرفتند، ب وده  تی شكا   خان ه    ١٢،    نم د آ   گفتن
د و ا        ساعت  كی،    نی آخر  نیا" ار آردن ه        شانی  آ ا آ ا م ل    را ب  روز    و حرارت    ی سخت    متحمّ

ساو میا دهیگرد اخته ی م و  قي رف یا: "  گفت شانی از ا یكی  او در جواب  ١٣"  ؟ یا  س ر ت  ب
رو   تهحقّ خود را گرف     ١۴؟      ی قرار نداد    با من   یناری د  مگر به .   نكردم  یظلم   خواهم   یم .  ب
نم   خواهم   خود آنچه    از مال  آه ستيز نیا مرا جایآ  ١۵.    تو دهم   مثل  ی آخر  نیبد ؟ مگر    بك

  ني اوّل   نی و آخر    نی آخر  ني اوّل  نیبنابرا  ١۶"  ؟  كو هستم ي ن   من   رو آه    از آن    تو بد است    چشم
  ». م آ دگانیارند و برگزي بس  شدگان را خواندهیخواهند شد، ز

  
    درباره یسي ع يیشگوي پ نيسوم
   خود مرگ

  )٣۴-١٨:٣١، لوقا ٣۴-١٠:٣٢  مرقس(
ه  یسي ع و چون   ١٧ ل  ب ا  ، دوازده رفت  ی م مي اورش اگرد خود را در اثن ه  راه ی ش وت  ب    خل
ه  ی رؤسا  به  و پسر انسان میرو ی م  مي اورشل  یسو   به  نكیا«  ١٨:    گفت  شانی بد  دهيطلب   و  آَهَنَ

د    امّت  و او را به     ١٩ او را خواهند داد،          قتل   خواهد شد و حكم      آرده  مي تسل  آاتبان ها خواهن
د و تاز    تهزا آنن ا او را اس پرد ت ه یس صلوب   ان د و م وم  ی نما  زنن د و در روز س د   ن  خواه

  ». برخاست
  
   گراني د  به  خدمت  درباره ميتعل



  )۴۵-١٠:٣۵  مرقس(
زد و      با پسران   یبِد مادر دو پسر زِ     آنگاه  ٢٠ ده  ی خود ن وده   و پرستش   آم   یزي ، از او چ  نم

 در    دو پسر من     نیبفرما تا ا  «:  گفت» ؟  یدار   خواهش  چه«:  بدو گفت   ٢١.   آرد  درخواست
و،  ملكوت  ر دست  یكی ت ر دست یگر ی و د  راست  ب ش  چپ   ب و بن  در  یسيع  ٢٢»  .نندي ت
هيدان ینم«:   گفت جواب ه یا  آاسه د از آنيتوان یا میآ. ديواهخ ی م د چ م ی م  من  آ ،  نوش
د  » د؟يابي، ب ابمی ی م  من  را آه یديد و تعم  يبنوش دو گفتن وان  یم «: ب :   را گفت  شانی ا ٢٣» . ميت

   نشستن   كنيل.  افتید  ي، خواه   ابمی ی م   من   را آه   یديد و تعم  يد نوش ي خواه   من   از آاسه   البتّه«
دهم    آه  ستي ن   من  ، از آن     من  چپ و     راست   دست  به ه       ب سان   ، مگر ب ه   ی آ درم   از جانب    آ    پ
  ».  است ا شدهي مه شانی ا یبرا
ر آن   ي شاگرد شن    ده   آن  امّا چون   ٢۴ ه      دند، ب رادر ب د ي رنج   دل   دو ب  را   شانی  ا  یسي  ع  ٢۵.  دن
ر ا       امّت    حكّام  د آه ي هست  آگاه«:  ، گفت   دهي طلب  شيپ ا ب ر         ی م   یر سرو   شانی ه ا ب د و رؤس آنن
سلّطند شانیا ما چن  اني در م كنيل  ٢۶.  م ه  ني ش ود، بلك د ب ه   نخواه ر آ ما  اني در م  ه  ش
دّم   انيخواهد در م    ی م  و هر آه    ٢٧ .  شما باشد    گردد، خادم   خواهد بزرگ   یم ـوَد،    شما مق  بُ

 خود   آند و جان  تا خدمت ه شود بلك امد تا مخدومي ن  پسر انسان   چنانكه  ٢٨.   شما باشد   غلام
  ». فدا سازد یاري بس را در راه

  
  ر آوري فق یشفا

  )۴٣-١٨:٣۵، لوقا ۵٢-١٠:۴۶  مرقس(
د  ی او م  ار از عقب ي بس یرفتند، گروه ی م رونيحا ب ی از اَرِ    آه  یو هنگام   ٢٩ ه   ٣٠.  آمدن   آ

ار راه       ناگاه ن   ، چون     نشسته    دو مرد آور آن ه  ي ش رده  ی ، فر   ذر است   در گ    یسي  ع  دند آ ،   اد آ
د رحّم   «: گفتن ا ت ر م سر داودا، ب دا، پ ن خداون ق   ٣١»  !  آ د خل ر چن   بيرا نه شانی ا و ه

رحّم    «: گفتند ی م ادآنانیشتر فري شوند، ب    خاموش  دادند آه   یم ا ت ر م سر داودا، ب   خداوندا، پ
را  دي خواه  ی م  چه«:   آواز بلند گفت    ، به   ستادهی ا  یسي ع  پس  ٣٢»  !فرما نم     ی ب  ٣٣»  ؟   شما آ
رحّم   یسي ع  پس ٣۴» ! ما باز گردد     چشمان  نكهیخداوندا، ا «:  گفتند  ی و  به وده    ت   ، چشمان     نم
  . شدند  او روانه ، از عقب نا گشتهي ب  در ساعت  نمود آه  را لمس شانیا

  
   مي اورشل  به یسي ع هورود مظفران

  )١٩-١٢:١٢وحنا ی، ۴۴-١٩:٢٨، لوقا ١١-١١:١  مرقس(

اج   تي ، وارد ب    دهي رس  مي اورشل   به  كی نزد  و چون   ٢١ وه     ی ف زد آ ون ی ز   ن اه .  شدند   ت   آنگ
اگردان یسيع ر از ش تاده  دو نف ه یا هی قر نیدر ا«:   گفت شانیبد ٢،   خود را فرس   شي پ  آ
از آر  .  افتید ي خواه   بسته   با آرهّاش   ی، الاغ   د و در حال   ی برو   شما است   یرو ،  دهآنها را ب

د    یي د، بگو ی  گو  ی شما سخن     به  ی آس  و هرگاه   ٣.  دی آور  نزد من  د ب  دارد   اجي نها احت ید خداون
ع   همه نیو ا   ۴»  .الفور آنها را خواهد فرستاد      ی ف  آه ا سخن     واق ه  ی شد ت ه  ی نب   آ    است   گفت
   و سواره ی فروتند بایآ ی تو نزد تو م  پادشاه نكید ایي را گو ونيدختر صَه « آه  ۵ شود   تمام

ود، بعمل    شانی  بد یسي  ع ، آنچه   رفته   شاگردان  پس  ۶»  .  الاغ  هبر حمار و بر آرّ        امر فرم
ا سوار شد    ، رخت  آورده  را با آرّه و الاغ   ٧آوردند     .   خود را بر آنها انداختند و او بر آنه

س یو گروه  ٨ اي ب ود را در راه یار، رخته ستران  خ ان یدند و جمعي گ اخه  از درخت ا   ش ه
ستردند ی م  ، در راه دهیبر س شي از پ  یو جمع   ٩.  گ ه   و پ ان ی، فر  او رفت   ادآن



ه  ی باد آس   عانا پسر داودا، مبارك   يهوش«:گفتند  یم ه   آ د م    اسم   ب عانا در يهوش ! دی آ ی خداون
ه     شد، تمام   مي وارد اورشل   و چون   ١٠»  ! نييعل'  یاعل ده    آشوب    شهر ب د  ی، م   آم   نی ا«: گفتن
  ». لي جل ه از ناصر ی نب یسي ع  است نیا«:  گفتند  گروه آن  ١١»  ؟ ستيآ
  

   كلير هيتطه
  )۴٨-١٩:۴۵، لوقا ١٩-١١:١٢  مرقس(

س ١٢ ل یسي ع  پ لي ه  داخ شته  ك دا گ سان عي، جم  خ ه ی آ لي در ه  را آ روشی خر ك   د و ف
.    ساخت   را واژگون    آبوترفروشان  یهاي و آرس    صرّافان  ی نمود و تختها    رونيآردند، ب   یم
وب«:   را گفت شانی و ا ١٣ ه  است مكت ه  آ ه  من  خان ا نام  خان ود ی م دهي دع ما  كنيل. ش  ش

د و ا         كل ي در ه    و شلان    و آوران  ١۴» .دیا   ساخته   دزدانش  مغاره زد او آمدن فا   شانی ، ن  را ش
  .ديبخش
 در   را آه  و آودآان گشت ی از او صادر م   آه  یبی عجا   چون   و آاتبان    آهنه  ی امّا رؤسا   ١۵
شته   دند، غضبناك یگفتند د   یم» عانا پسر داودا  يهوش«،    اد برآورده ی فر  كليه ه   ١۶،       گ   ی و   ب

ده   یبل «:  گفت  شانی  بد  یسي ع» ند؟یگو  ینها م ی ا   آنچه  یشنو  ینم«: گفتند   نی د ای ا  مگر نخوان
د را مه   رخوارگاني و ش   آودآان   از دهان   آه ذارده  شانی  ا پس  ١٧» ؟ یا ساخت ي حم ،   را واگ

  . را بسر برد ، در آنجا شب ا رفتهيعَنْ تي ب یاز شهر بسو
  

  ري انج درخت
  )٢۵-١١:٢٠  مرقس(

اره     ١٩.   شد   آرد، گرسنه   ی م   شهر مراجعت    به   چون  بامدادان  ١٨    درخت   كی    راه  و در آن
  وهي بعد م  به نیاز ا«:   را گفت  آن پس.  افتي ن چي ه  آن بر  آمد و جز برگ ، نزد آن  دهیرديانج

ه  ا ب شود   ت و ن ر ت د ب ه  » ! اب اعت آ ت  در س شكي انج  درخ   !دير خ
د، متعجّب   ی را د   نی  ا   شاگردانش   چون  ٢٠  د     شده   دن س   چه «: ، گفتن ر ي  انج  ار زود درخت   ي ب

ان ی اگر ا  میگو  ی شما م   به نهیهرآ«:   گفت  شانی ا   در جواب   یسيع  ٢١»  !  است   شده  خشك   م
ه ی آرد یر شد م  ي انج   درخت   به   را آه   ني هم  د، نه ینمود  ی نم  د و شك  يداشت  یم اه   ـد، بلك    هر گ
وه ـنیبد ل"د يگفت ی م  آ ده منتق ه  ش دهی در  ب و ا افكن د ی م نيچن"  ش   .ش
  ». افتید يد، خواهي آن  دعا طلب  به مانی با ا و هر آنچه  ٢٢ 
  

   یسي اقتدار ع باره در سؤال
  )٨-٢٠:١، لوقا ٣٣-٢۶  مرقس(

ده       قوم  خی و مشا    آهنه  یداد، رؤسا   ی م  مي، تعل    درآمده  كلي ه   به  و چون   ٢٣ زد او آم د     ن : ، گفتن
ه   ستي  و آ   یینما  ی را م    اعمال  نی ا   قدرت   چه  به« درت   نی  ا   آ ه     ق و داده     را ب   ٢۴»  ؟   است    ت
ه  اگر آن .  پرسم  ی م یز از شما سخني ن من«:   گفت شانی ا   در جواب   یسيع د، یي  گو  من   را ب
ود؟    يیحید يتعم  ٢۵:   مینما  ی م   قدرت   چه   را به    اعمال  نی ا   آه  می شما گو    به   هم  من ا ب  از آج

رده        شانیا» ؟  ا از انسان  ی  از آسمان  ر آ ه    با خود تفكّ د آ ود،    از آسمان  میياگر گو   « ، گفتن  ب
ه       پس  دی  گو  نهیهرآ ان ی ا  ی و    چرا ب سان  میيو اگر گو     ٢۶.  دی اوردي ن  م ردم    از ان ود، از م    ب
هی ز ميترس یم یحی  را هم د ی م ی را نب ي س  ٢٧»  .دانن واب پ د یسي ع  در ج :  گفتن
ت شانیبد» . ميدان ینم« ن«:   گف م م ما را نم  ه و ی ش ه میگ ه  آ ه  ب درت  چ ا را  نی ا  ق  آاره
  . آنم یم



  
  

  دو پسر  تيحكا
  )٨-٢٠:١، لوقا ٣٣-١١:٢۶  مرقس(

ده  نينزد نخست .  را دو پسر بود    ید؟ شخص ی دار   گمان   چه  كنيل«  ٢٨ د   یا: " ، گفت   آم  فرزن
."   رفت   نخواهم : "  گفت   در جواب    ٢٩."   شو   آار مشغول   ، به    رفته   من   تاآستان  امروز به 
  یا: "  گفت   او در جواب   .   گفت   نيز همچن ي ن  ني دوّم  و به   ٣٠.   ، برفت    گشته  مانيامّا بعد پش  

دام   ٣١.   نرفت   یول ."  روم  ی م  آقا من  ا آورد؟    دو خواهش    نی  از ا   كی   آ در را بج د »  پ : گفتن
ه   میگو   ی شما م    به  نهیهرآ«:   گفت  شانی بد  یسيع» . یاوّل« اجگ    آ ل      و فاحشه    راني ب ا قب  از   ه

دو            عدالت    از راه   يی حی  انرو آه  ز  ٣٢گردند،      ی خدا م    ملكوت  شما داخل  د و ب زد شما آم  ن
دو ا       و فاحشه   رانيد، امّا باجگ  یاوردي ن  مانیا ا ب ان یه د و شما چون        م م    ی دی د   آوردن   د، آخر ه

  .دی آور مانید تا بدو ای نشد مانيپش
  

    ظالم ی باغبانها تيحكا
  )١٩-٢٠:٩، لوقا ١٢-١٢:١  مرقس(

شنوی د یو مَثَل«  ٣٣ ه بصاح: دیگر ب ه یا  خان ود آ ستان  ب رْس ی تاآ وده  غَ   یا رهي، خط  نم
  ، عازم    سپرده   دهقانان   را به    آن  پس.  بنا نمود   ی آند و برج     در آن   ید و چَرْخُشت  ي آش  گردش

د فر ش ون  ٣۴.  س م و چ ان كی نزد وهي م  موس د، غلام ان  ش زد دهقان ود را ن ا   خ تاد ت  فرس
 را  ی را زدند و بعض ی، بعض  را گرفته  غلامانش امّا دهقانان   ٣۵.   او را بردارند    یها  وهيم

ض  شتند و بع د  یآُ سار نمودن ان  ٣۶.  را سنگ از غلام ر، بی د ب تاده نيشتر از اوّليگ ،   فرس
هي ن شانیبد انطور سلوك ز ب د  هم الاخره  ٣٧.   نمودن زد ا ب سر خود را ن تاده شانی پ ،   فرس

د    ی پسر را د     چون  امّا دهقانان   ٣٨."    خواهند داشت   پسر مراحرمت : " گفت : دند با خود گفتن
ه     آنگاه  ٣٩."   می را ببر   راثشي و م   ميد او را بكش   یيايب.   است   وارث  نیا"   روني ، ب    او را گرفت

رد؟    چه   دهقانان  آن د، به ی آ   تاآستان   مالك   چون   پس  ۴٠.  ، آشتند    افكنده  تاآستان د آ »   خواه
ه     بدآاران   آن  تّهالب«: گفتند  ۴١ اغ         هلاك   ی سخت    را ب رد و ب د آ ه     خواه ان    را ب گر  ی د  باغبان

  ». بدو دهند  را در موسم شیها وهي م خواهد سپرد آه
ه    ی سنگ   آه  نید ا یا   هرگز نخوانده   مگر در آتب  «:   گفت  شانی بد  یسيع  ۴٢ ارانش    را آ    معم

ان  د، هم ا عج  ز جانب ا نیا.   است  شده  هی سر زاو ردّ نمودن د و در نظر م د آم   بي خداون
ه         ملكوت    آه  میگو  ی شما را م     جهت  نیاز ا   ۴٣.   است دا از شما گرفت ه     شده    خ ه   ی امّت   ، ب    آ
د، منكسر شود و اگر            سنگ   بر آن   و هر آه    ۴۴.  اورند، عطا خواهد شد   ي را ب   اش  وهيم  افت
س   آن ر آ رمش   ی ب د، ن ازد   افت ون   ۴۵»  . س ه  یا رؤس  و چ ا انيسی  و فر  آَهَن  را  شی مثله
د، از           و چون    ۴۶.  دی گو  ی م   شانی  ا   درباره  افتند آه یدند، در يشن ار آنن تند او را گرفت  خواس

  .دانستند ی م ی او را نب را آهیدند زي ترس مردم
  

   ی عروس  جشن تيحكا
ه یسيو ع   ٢٢   وده  توجّ ه   نم از ب ا ا ، ب ابی مَثَله رده شان را خط ت، گ  آ   ٢:   ف

رد  ی عروس  شی پسر خو  ی برا  را ماند آه   ی پادشاه   آسمان  ملكوت« ان   ٣.   آ  خود   و غلام



گر  ی د باز غلامان  ۴.  ندیاي بخوانند و نخواستند ب ی عروس  را به شدگان را فرستاد تا دعوت 
ه  یي را بگو   شدگان  دعوت: "، فرمود    نموده  روانه  و   ام  خود راحاضر ساخته        خوان   نك ی ا  د آ
ا ی و پروار   گاوان شته    من   یه ه     شده    آ اده  ي  چ   و هم ه     است   ز آم   یول  ۵." دیي اي ب  ی عروس   ، ب

د،       ، راه    نموده  ییاعتنا  ی ب  شانیا ه   یك ی خود را گرفتن ه   یگر ی خود و د      مزرعه    ب    تجارت    ب
و ت شیخ رانی و د ۶.    رف ان گ ه  غلام نام  او را گرفت شتند  داده ، دش ون اهپادش  ٧.  ، آ    چ
  شانی د و شهر ا   ي رسان   قتل   را به    قاتلان  ، آن    خود را فرستاده    انی، لشكر    نموده  د، غضب يشن

  شدگان   دعوت   كني؛ ل    حاضر است   یعروس: " خود را فرمود     غلامان  آنگاه  ٨.   را بسوخت 
  ١٠." دي  بطلب یس عرو د بهيابي را ب  د و هر آه   ی برو   عامّه   شوارع   به  ن´ الا  ٩.   نداشتند  اقتيل

ه        كي ، ن    سر راهها رفته     به   غلامان   آن  پس د هر آ د جمع   ی را     و ب ه     افتن د، چنانك ه    آردن    خان
اه   ١١.    مملّو گشت    اني از مجلس   یعروس اه   آنگ ،    شده    داخل    مجلس    اهل   دنی  د   بجهت    پادش
ز چطور   ی  عز  یا: " بدو گفت   ١٢.   در بر ندارد    ی عروس   جامه  د آه ی را در آنجا د     یشخص
دیدر ا ا آم ال ینج ه  و ح ه  آنك دار ی عروس  جام ر ن اموش" ؟ ی در ب د او خ اه  ١٣.   ش   آنگ

اه ان پادش ود  خادم ود را فرم سته  را دست  شخص نیا: " خ ا ب تی بردار  و پ   د و در ظلم
ارج ای انداز یخ ه یید، ج دان  هی گر  آ شار دن د  و ف س دگانيرا طلبیز  ١۴."   باش ند و اري ب
  ».  آم دگانیبرگز

  
    و خراج  باج  پرداخت  درباره سؤال

  )٢۶-٢٠:٢٠، لوقا ١٧-١٢:١٣  مرقس(
ه انيسی فر پس  ١۵ ه  رفت د آ ورا نمودن ازند ، ش ار س و   ١۶.   چطور او را در گفتگو گرفت

ه   ميدان  یاستادا م «: ، گفتند    فرستاده  ی نزد و   انیرودي خود را با ه     شاگردان   ی هست    صادق    آ
ا   ی م  مي تعل  یراست   خدا را به    قیو طر  اك   ی و از آس     یینم دار    ب ه  ی  ز  ی ن ه   را آ ق      ب    ظاهر خل
ه    دادن  هی ا جز یآ.  ستي تو چ   ی ما بگو رأ     به  پس  ١٧.   ینگر  ینم ه  ی   صر رواست  ي  ق   ب » ؟  ا ن
ه       اآارانی ر  یا«:  ، گفت    آرده   را درك   شانی ا   شرارت  یسيع  ١٨ را تجرب د؟  ي آن ی م   ، چرا م
د   ی نزد و   یناری د  شانیا» .دیي بنما   من   را به   هی جز  هسكّ  ١٩   نی ا«:   گفت   شانی بد  ٢٠.  آوردن

صر ي ق مال«:   گفت شانیبد» .صرياز آنِ ق«: بدو گفتند  ٢١»  ؟ ستي آ  از آن  و رقم صورت
ن   شانی  ا  چون   ٢٢»  ! خدا   خدا را به    د و مال  يصر ادا آن  ي ق  را به   شدند و او      جّب دند، متع ي ش

  .، برفتند را واگذارده
  

   امتي ق  درباره سؤال
  )۴٠-٢٠:٢٧، لوقا ٢٧-١٢:١٨  مرقس(

ان ٢٣ ه اني روز، صدّوق  و در هم ر ق  آ تي منك ده ام زد او آم ستند ن ؤال  ه وده ، س   ٢۴،    نم
رادرش  ی با  یرد، م ياولاد بم   ی ب  ی اگر آس    گفت  ی استاد، موس   یا«: گفتند اح   او را    زن  د ب    نك

ه        ما هفت    اني در م   ی بار  ٢۵.  دیدا نما ي برادر خود پ    ی برا  یآند تا نسل   د آ رادر بودن    اوّل   ب
رك   را به  زن  نداشت ی اولاد ، بمرد و چون     گرفته  یزن رد   برادر خود ت   ني و همچن  ٢۶.   آ
ه       ٢٧.   ني تا هفتم   ني و سوّم   نيدوّم رد  ي  ن   زن   آن   و آخر از هم ،   امت ي او در ق    س پ   ٢٨.  ز م
ود ز       هفت   از آن   كی   آدام  زن د ب ه  ی  خواه ه   را آ تند؟      هم    در جواب    یسي  ع  ٢٩»   او را داش
ه ی  ز ٣٠د،  ی ا افتهي خدا را در ن  و قوّت  آتاب  رو آه   نید از ا  ي هست  گمراه«:   گفت  شانیا   را آ

ه امتيدر ق اح ، ن ه ی م  نك د و ن اح آنن رده  نك ه ی م  آ ل م شوند بلك ه ث دا در آسمان  ملائك    خ
اره     ٣١.  باشند  یم ا درب ان   امت ي ق   امّ ده  ی ، آ    مردگ ه    ید آلام  ی ا  ا نخوان ه      را آ دا ب    شماگفته    خ



دا   عقوب ی  ی و خدا  اسحاق ی و خدا  مي ابراه  ی خدا   هستم   من  ٣٢،      است ان  ی؟ خدا، خ    مردگ
  ».  است  زندگان ی خدا  بلكه ستين
  

    حكم نيبزرگتر
  )٣۴-١٢:٢٨  سمرق(

ا چون     ٣۴.  ر شدند ي متح  ی و  ميدند، از تعل  ي شن   چون   گروه  و آن   ٣٣ ن   انيسی  فر  امّ ه  ي ش   دند آ
ه   شانی  از ا   یك یو    ٣۵.   شدند    جمع   ، با هم     است   نموده   را مجاب   انيصدّوق ود، از     هي  فق   آ  ب

دام     یا«  ٣۶:   ، گفت     آرده   سؤال   امتحان  قی طر   به  یو تاد، آ م    اس ر    عتی در شر     حك  بزرگت
 و    نفس  ی و تمام    دل   همه   خود را به    ی خداوند خدا   نكهیا«:   را گفت   ی و  یسيع  ٣٧»  ؟  است
  یعن ی   است   آن  مثل و دوّم  ٣٩.    و اعظم  اوّل  حكم  است نیا  ٣٨.  نما  فكر خود محبّت   یتمام
ام     دو حكم   نیبد ۴٠.  نما   خود محبّت    خود را مثل    هیهمسا ورات   ، تم ق ي  انب   و صُحُف     ت   ا متعلّ
  ». است

  
   یسي ع  به  دادن  از جواب یناتوان

  )۴۴-٢٠:۴١، لوقا ٣٧-١٢:٣۵  مرقس(
اره «:  گفت   ۴٢ ،    دهي پرس   شانی از ا   یسي بودند، ع    جمع  انيسی فر   و چون   ۴١    چه   حي مس   درب

 چطور   پس«:   را گفت   شانیا  ۴٣» .پسر داود «: بدو گفتند » ؟  ستيد؟ او پسر آ   یبر  ی م  گمان
،    گفت    خداوند من   خداوند به " ۴۴:  دیگو  ی م  خواند؟ چنانكه   ی، او را خداوند م      داود در روح  

اه    پس   ۴۵."   انداز تو سازم    ی تو را پا     تا دشمنان   ني بنش   من   راست   دست  به داود او را      هرگ
د م ه یخداون د، چگون سرش خوان د؟ ی م  پ درت سآ چيو ه  ۴۶»  باش ز  ی و  جواب  ق  هرگ
  . از او نمود  آردن  سؤال گر جرأتی روز د  از آن ی آس  و نه نداشت

  
   ی مذهب  رهبران هشدار به

  )۴٧-٢٠:۴۵، لوقا ۴٠-١٢:٣٨  مرقس(

رده    خود را خطاب       و شاگردان     جماعت    آن  یسي ع  آنگاه  ٢٣ ان «:  گفت   ٢،       آ  و   آاتب
ا آور  ی  دار  ند، نگاه ی شما گو    به   آنچه  پس  ٣.  اند  نشسته  ی موس  ی بر آرس   انيسیفر د، ی د و بج
د و نم  یگو یرا مید زي مكن شانی ا  اعمال  مثل  كنيل د  ین ا ی ز ۴.  آنن ران  یرا باره  و دشوار    گ

ر دوش      یرا م  ردم   بندند و ب د و خود نم        ی م    م ه        ینهن ا را ب د آنه    حرآت    انگشت   كی   خواهن
د ه  ۵.  دهن ا و هم ود ی آاره ردم ی را م خ ا م د ت دي را بب شانی، ا آنن ایحما. نن ود را  یله  خ
  یهايافتها و آرس ي در ض    و بالا نشستن    ۶سازند،    ی م   خود را پهن    ی قبا  ی و دامنها   ضیعر

ا را و ا     در آوچه    مي و تعظ   ٧دارند،      ی م   را دوست   سیصدر در آنا   ه یه ردم  نك  را  شانی  ا  م
تاد شما      ی د، ز ی مشو    آقا خوانده   شما  كنيل  ٨.  آقا آقا بخوانند    و   حي مس   یعن ی   است   یك یرا اس

ر زم    آس چيو ه  ٩.  دي شما برادران  عيجم در خود مخوان   ني را ب در شما   ی د زي ، پ   یك یرا پ
  یعن ی   است   یك ی شما     یشواي را پ ید، ز ی مشو  شوا خوانده يو پ   ١٠.    است   در آسمان    آه  است
د،    و هر آه  ١٢.   شما بُوَد بزرگتر باشد، خادم   از شما     و هر آه    ١١.   حيمس د آن  خود را بلن
  . سازد سرافراز گردد  خود را فروتن  گردد و هر آه پست

  
  



   را ی مذهب  رهبران یسيع
  آند ی م محكوم

ر شما ا   یوا«  ١٣ ان  ی ب ه  ی ر انيسی  و فر  آاتب ار آ ه   آسمان   درِ ملكوت  اآ ردم  ی رو  را ب    م
انع    را از دخول      شوندگان  د و داخل  یشو  ی نم   آن  ود داخل را خ ید، ز یبند  یم   ١۴.  دیشو   ی م    م
  ید و از رويبلع ی را م زنان وهي ب یها را خانه یاآار، ز ی ر  انيسی و فر    آاتبان  ی بر شما ا    یوا
از را طو    یر رو عذاب     ي آن  ی م   لی ا نم ر شما ا      یوا  ١۵.   افت ید  ي دتر خواه ی شد   د؛ از آن   ی ب

دا ي  پ د و چون يدا آني پ یدید تا مریگرد ی برّ و بحر را م را آهیاآار، زی ر  انيسیر و ف   آاتبان
  انی  راهنما ی بر شما ا  یوا  ١۶!  دیساز ی م تر از خود، پسر جهنّم  پست شد او را دو مرتبه   

سم   كلي ه   به  هر آه "د  یيگو  ی م  آور آه  اآ      ق ه     كني ل   ستي  ن  ی خورد ب ه    هر آ   كل ي ه  ی طلا    ب
دام ی، آ انیناي و ناب  نادانان یا  ١٧."  د وفا آند  ی خورد با   قسم   یكل يا هی ؟ طلا    است   افضل  ا آ
ه  كني ل ستي ن ی خورد باآ  قسم  مذبح  به و هر آه  " ١٨سازد؟    ی م   طلا را مقدّس    آه ه   هر آ    ب
ه   یا  هیهد ر آن     آ سم    است    ب د   ی  خورد، با     ق ال   یا  ١٩."  د ادا آن دام ،     و آوران     جهّ    افضل   آ

ه   قسم  مذبح  به  هر آه پس ٢٠د؟ ینما ی م  سی را تقد   هی هد   آه  ا مذبح ی  هی؟ هد   است    آن  خورد، ب
ه    قسم كلي ه  به و هر آه  ٢١؛       است   خورده   قسم   است   بر آن    هر چه   و به  ه   آن  خورد، ب    و ب

  ی آرس  خورد، به  قسم  آسمان به  و هر آه   ٢٢؛       است   خورده  ، قسم    است   ساآن   در آن   او آه 
  . باشد  خورده ، قسم  است  نشسته  بر آن  او آه خدا و به

د ي ده ی را عشر م رهی و ز  و شبت    نعناع  اآار آه ی ر  انيسی و فر    آاتبان  ی بر شما ا    یوا«  ٢٣
ا را    آ  ستیبا  یم! دیا   آرده   را ترك   مانی و ا    و رحمت    عدالت  یعنی،    عتی شر  احكام  و اعظم  نه

ا آورده ا را نی، ا بج ركينه رده ز ت ه  انی رهنما یا  ٢۴.  دي باش  نك ور آ شه  آ اف  پ   ی را ص
ان   ی بر شما ا    یوا  ٢۵! دیبر  ید و شتر را فرو م     يآن  یم ار، از آن   ی ر  انيسی  و فر    آاتب  رو   اآ
م        د و درون  یينما  ی م   را پاك    و بشقاب   الهي پ  روني ب  آه   یا  ٢۶.    است    آنها مملّو از جبر و ظل
ور، اوّل یسیفر هي پ  درون  آ شقاب ال ا ب  و ب   ٢٧!  ز طاهر شودي ن رونشي را طاهر ساز ت
،   روني  از ب   د آه يباش  ی م  د شده ي قبور سف    چون  اآار آه ی ر  انيسی و فر    آاتبان  ی بر شما ا    یوا
و مين تخوانها  درون كنيد لینما یك ا از اس ان ی آنه ا  مردگ اتی و س ر است ر نجاس   ٢٨!    پ

و    و شرارت  یاآاری باطناً از ر كنيد، ل یينما  ی م   عادل   مردم  ز ظاهراً به  ي شما ن   نيهمچن  مملّ
  .ديهست
دفنها   ي آن  یا را بنا م    ي انب  ی قبرها  اآار آه ی ر  انيسی و فر    آاتبان  ی بر شما ا    یوا«  ٢٩   ید و م

  ختن ی، در ر  میبود  ی خود م    پدران  مایاگر در ا  : "دیيگو  یو م   ٣٠د،  يده  ی م  نتی را ز   صادقان
ا اي انب خون د ی نم كی شر شانیا ب هادت پس  ٣١!"   میش ود ش ر خ هيده ی م  ب دان د آ    فرزن
اتلان ستي انب ق س  ٣٢.  ديا ه ما پ پ هي ش دران مان ود را لبر  پ اران یا  ٣٣ ! ديز آنی خ  و   م

رار خواه   جهنّم  از عذاب   چگونه!  زادگان  یافع رد ي  ف ذا الحال    ٣۴؟  د آ اء و  ي  انب له ا و حكم
ه  د آشت ي را خواه  ی و بعض   فرستم  ی نزد شما م    آاتبان  را  ید و بعض يد آش ي  دار خواه  و ب
د،   ي شهر خواه ، از شهر به  زده  انهی خود تاز   سیدر آنا  ه    ٣۵د ران ا هم ا  ت    صادقان  ی خونه

ا خون     قی صد   لي هاب  د، از خون  ی شد بر شما وارد آ      ختهی ر  ني بر زم   آه ن  ی  زآر  ت ا ي  برخ  ا اب
ه یهرآ  ٣۶.  دي آشت  و مذبح  كلي ه  اني او را در م     آه ه  ن ه  میگو  ی شما م    ب ه  نی  ا  آ ر ا   هم   نی  ب
  ! خواهد آمد فهیطا
  

   مي اورشل ی برا یسي ع اندوه



ه  !  خود  مرسلان ا و سنگسار آنندهي انب ، قاتل  مي، اورشل   مي اورشل  یا«  ٣٧ د مرتب   تم خواس  چن
ال  ی خود را ز    یها   جوجه   آه  ی مرغ  ، مثل    آنم   تو را جمع    فرزندان د و   ی م   خود جمع   ر ب آن
  میگو  ی شما م   را به یز  ٣٩.  شود  ی م   گذارده  رانی شما و   ی شما برا    خانه  نكیا  ٣٨!  دينخواست
  ».دیآ ی خداوند م  نام  به  او آه  است د مباركیيد تا بگوید دي مرا نخواه  پس نیاز ا

  
    جهان ندهيآ
  )٢۴-٢١:۵، لوقا ٢٠-١٣:١  مرقس(

لي از ه یسي ع پس  ٢۴ ده روني ب ك اگردانش. ، برفت  ش ا شي پ و ش ا عمارته د ت   ی آمدن
ليه شان ك دو ن د  را ب هیآ«:   را گفت شانی ا یسيع  ٢.   دهن ا را نمي چ نی ا ا هم د؟ ينيب یزه

ا سنگ   ی در ا   میگو  ی شما م    به  نهیهرآ ر   ینج ذارده   ی سنگ   ب ه        گ د شد آ ه    نخواه ده  ی  ز   ب   ر افكن
ـده  ی نزد و  در خلوت    بود، شاگردانش    نشسته  تونی ز   آوه   به  و چون   ٣»  !نشود د   آم : ، گفتن

  ». ستي چ  عالم ی تو و انقضا  آمدن شود و نشان ی م  واقـع ی امـور آ نی ا  ما بگـو آه به«
   نام  بسا به زآنرو آه  ۵!   نكند  شما را گمراه یر آسزنها«:   گفت شانی ا  در جواب یسيع  ۴
رد      راگمراه  یاري و بس    هستم  حي مس   من   آه   خواهند گفت    آمده  من د آ ا و      ۶.   خواهن و جنگه

،   است  لازم  همه نی ا  وقوع را آهید زی مشو زنهار مضطرب. ديد شنياخبار جنگها را خواه
ود       مقاومت   ی با مملكت   ی و مملكت   ی با قوم   ی قوم رایز  ٧.  ستي انتها هنوز ن    كنيل د نم  خواهن

ا     ی ا  امّا همه   ٨.  دید آ یها پد یها در جا    ها و وباها و زلزله    يو قحط  ا آغاز درده .    است    زه  ینه
ا بجهت     امّت   عي  و جم   ، خواهند آشت     سپرده  بتي مص   شما را به    آنگاه  ٩  از شما    من   اسم  ه

رت د نف ان آنو در   ١٠.   آنن س  زم زش یاري، ب ورده  لغ دی،   خ سلیك د و از  ميگر را ت  آنن
سا انب     ١١.  رندي گ  گر نفرت یكدی ه   یاي و ب س     ظاهر شده      آَذَب راه    یاري، ب د    را گم و   ١٢.   آنن

ه     هر آه   كنيل ١٣.  سرد خواهد شد    یاري بس   محبّت   گناه  ی افزون  بجهت د،         تا ب ا صبر آن  انته
دی  نجات ه  ١۴. اب شارتِ ملكوت نی ا و ب ام  ب الم  در تم ه  ع ر جم  موعظ ا ب د ت د ش   عي خواه
  .دي انتها خواهد رس  شود؛ آنگاه یها شهادت امّت
 بر   مقدّس ، در مقام  است  شده  گفته ی نب الي دان  زبان  به  را آه یرانی مكروهِ و  چون پس«  ١۵

د ـ     افتی خوانَد در د ـ هر آه يني ب پا شده اه آن  ١۶ آن ه   گ ه   هی هودی در   هر آ    آوهستان   باشد ب
ه    یزي  چ   برداشتن   باشد، بجهت    بر بام   و هر آه    ١٧زد؛    یبگر ه    از خان و   ١٨د؛    ی اير ن ی  ز   ب

ستنان   ی وا كنيل   ١٩.   خود برنگردد  رخت  برداشتن ، بجهت  است  در مزرعه هر آه  ر آب    ب
ستان       ي دعا آن   پس  ٢٠!   امی ا   در آن   ردهندگانيو ش  بَّت   ی   د تا فرار شما در زم شود،    ا در سَ  ن
الم   ی از ابتدا   شود آه   ی ظاهر م   یمي عظ  بتي مص   چنان   زمان   در آن   را آه یز ٢١ ون      ع ا آن    ت

 بخاطر   كني، ل یافتي ن  نجات یبشر چي، ه ی نشد  آوتاه  امی ا  و اگر آن    ٢٢!   و نخواهد شد    نشده
  .هد شد خوا  روزها آوتاه ، آن دگانیبرگز

  
   حي مس بازگشت

  )٣٣-٢١:٢۵، لوقا ٣١-١٣:٢١  مرقس(
  ٢۴د،  يباور مكن"  ا در آنجا استینجا ی در ا حي مس نكیا: "دی شما گو  به ی اگر آس   آنگاه«  ٢٣
د    چنان مهي عظ  و معجزات   ، علامات    ظاهر شده   ا آَذَبَه ي و انب    آاذب  حاني مس  را آه یز  خواهن

ود    اگر ممكن    نمود آه  راه  ي  را ن   دگانی  برگز  ی ب د   ز گم ر    شي شما را پ      نك یا ٢۵.  ی آردن  خب
  . دادم



ه ید ی مرو روني، ب  در صحراست نكیا: ندیشما را گو     اگر    پس«  ٢۶ وت  ا آنك ،   است   در خل
شود،   ی ظاهر م    مغرب  ، تا به     شده   ساطع   از مشرق    برق   آه  را همچنان یز  ٢٧د،    يباور مكن 

ا      باشد، آرآسان   ی مردار  و هر جا آه     ٢٨.   خواهد شد   نيز چن ي ن  ظهور پسر انسان    در آنج
د از مص    ٢٩.   شوند جمع  وراً بع اب امی ا  آن بتيو ف اه  كی  تار ، آفت ردد و م ور خود را   گ  ن

رو ر     از آسمان   ندهد و ستارگان   ا    ی ف د و قوّته زل    افلاك   یزن ردد    متزل اه   ٣٠.  گ    علامت   آنگ
سر    یزن نهي س  ني زم  فی طوا  عي، جم    وقت  د گردد و در آن    ی پد  ن در آسما   پسر انسان  د و پ  آنن

 خود    و فرشتگان    ٣١د؛    ی آ  ی م  مي عظ   و جلال   ، با قوّت     آسمان  ی بر ابرها   نند آه ي را ب   انسان
ه   ی او را از بادها     دگانی، برگز   را با صور بلند آواز فرستاده      ران     اربع ران      از آ ا بك ك   ت    فل

  .اهند آورد خو فراهم
س«  ٣٢ ت پ ثلشي انج  از درخ را گ ر م هیري را ف ون د آ اخه  چ ازك اش  ش ده  ن ا   ش ، برگه
ه   نی  ا  ز چون  ي  شما ن   نيهمچن  ٣٣.    است  كی نزد   تابستان  د آه يفهم  یآورد،م  یم د، ي ني را ب    هم

  نی  نشود، ا  واقع  همه نی تا ا میگو ی شما م  به نهیهرآ  ٣۴.    بر در است  بلكه كی نزد  د آه يبفهم
د شد، ل       لی  زا  ني و زم   آسمان ٣۵.   نخواهد گذشت   فهیطا   لی  هرگز زا     من    سخنان   كني خواه

  .نخواهد شد
  

   حي مس  بازگشت یانتظار برا
  )٣٨-٢١:٣۴، لوقا ٣٧-١٣:٣٢  مرقس(

ه   ی ندارد، حَتَّ     اطّلاع   آس  چي ه   روز و ساعت    امّا از آن  «  ٣۶ در        آسمان    ملائك  و   من  جز پ
ه   كنيل  ٣٧.  بس وح   امی  ا   چنانك سان          ن سر ان ود، ظهور پ ان  ي  ن   ب ود    ز چن د ب را ی ز  ٣٨.   خواه

اح يآشام   یخوردند و م    ی م   از طوفان    قبل  امی در ا    آه  همچنان د و منكوحه   ی م  دند و نك   آردن
ا روز      یم ه   یشدند ت وح    آ شت    داخل    ن ان     يو نفهم   ٣٩،       گشت   ی آ ا طوف د ت ده   دن ه ، ه    آم  را   م

سان      نيببرد، همچن  سر ان ود  ي  ن  ظهور پ د ب اه   ۴٠.  ز خواه ر  آنگ ه  ی دو نف   یا  در مزرعه   آ
ند،  یم ه یكیباش ذارده یگری و د  گرفت ه و دو زن  ۴١.  شود  واگ د،  ی م  دستآس  آ   یكیآنن

دام يدان ی نم  را آه ید ز يدار باش ي ب  پس  ۴٢.   رها شود   یگری و د   گرفته د   خد  ساعت  د در آ اون
 دزد    از شب    پاس   در چه   دانست  ی م   خانه   اگر صاحب   د آه ي را بدان   نی ا  كنيل ۴٣. دیآ  یشما م 

د و نم یدار ميد، بیآ یم ه گذاشت یمان ه  آ ه  ب د  نقب اش  خان ما ن ۴۴.  زن ذا ش ز حاضر يله
  .دیآ ی م د، پسر انسانی نبر  گمان  آه یرا در ساعتید، زيباش
ر اهل   شی آقا  آه ستي و دانا آ    ني ام   غلام   آن  پس«  ۴۵ ه   او را ب ا ا     خان ارد ت   شانی  خود بگم

د؟     خوراك  نيمع  را در وقت   ابحال   ۴۶ ده ه  ی غلام   آن خوش ا   چون   آ د، او را در ی  آ شی آق
ه   میگو   ی شما م    به  نهیهرآ  ۴٧. ابدی   آار مشغول   نيچن ام        آ ر تم ك ی ما   او را ب د      مل  خود خواه

ت اه كنيل  ۴٨.   گماش لام  آن  هرگ ر  غ ود گو ی ش ا خ هیر ب ا د آ ن ی آق دن  م أخ  در آم ر ي ت
ه    و شروع   ۴٩د،    ینما  یم ا م    دني و نوش     خود و خوردن       همقطاران    زدن   آند ب ،   گساران ي ب
ه   ی منتظر نباشد و در ساعت       آه  ید، در روز  ی آ   غلام   آن  ی آقا  نهیهرآ  ۵٠ د،       آ و او   ۵١ ندان

اره ر را دو پ ا ر بشي، نص ده آ ارانی را ب ان اآ د در مك رار ده ه ی ق دان هی گر  آ شار دن    و ف
  .خواهد بود

  
    باآره  ده تيحكا



ه        ده باآره    مثل   آسمان   ملكوت   زمان  در آن «   ٢۵   ود آ د ب شعلها    خواه  خود    ی م
نج       پنج  شانی و از ا    ٢.   رفتند  روني داماد ب    استقبال  ، به   را برداشته  ا و پ ادان    دان د   ن   ٣.   بودن
  ، روغن    انی دانا  كنيل  ۴.   با خود نبردند     روغن  چي، ه    خود را برداشته    ی مشعلها  امّا نادانان 

ه  ي  انجام   داماد بطول     آمدن  و چون   ۵ .  برداشتند  شی خو  ی خود با مشعلها    در ظروف    د، هم
ه . دی آ  ی داماد م   نكیا "  بلند شد آه    یی صدا   شب   و در نصف    ۶.  ، خفتند    زده  ینكيپ تقبال   ب    اس
د    خود را اصلاح    ی، مشعلها   ها برخاسته    باآره   آن  ی تمام  پس  ٧."  دي بشتاب  یو و   ٨.   نمودن

."  شود  ی م  ما خاموش یرا مشعلهاید زي ما ده  خود به  از روغن : " را گفتند   انی، دانا   نادانان
ا دانا  ٩ واب انیامّ د  در ج ادا   ینم: " گفتن ود، مب اف  ش ما را آف ا و ش د م ه.  نده زد  بلك  ن

ه   ین يو در ح    ١٠."  دی خود بخر   ی، برا    رفته  فروشندگان د،    ید م  ی  خر   بجهت   شانی  ا   آ رفتن
سته      شده    داخل   ی عروس    به  ی حاضر بودند، با و      آه  ید و آنان  يدامادبرس   ١١.  دی  گرد  ، در ب
  او در جواب     ١٢ ."   ما باز آن    یندا برا خداو: "، گفتند   ز آمده يگر ن ی د  یها  ، باآره   بعد از آن  

ه ی د زيدار باشي ب   پس  ١٣."   شناسم  ی شما را نم    میگو  ی شما م    به  نهیهرآ: " گفت  روز   آن را آ
  .ديدان ی را نم و ساعت

  
   قنطارها تيحكا
وال ي  خود را طلب    ، غلامان    سفر شده    عازم  ی مرد  را چنانكه یز«  ١۴   شانی  خود را بد  د و ام

پر نج یكی  ١۵د،  س ار و د  را پ ری قنط وم یگ ر  كی را  ی را دو و س    را بحسب كی داد؛ ه
ا        بود، رفته   افتهی قنطار     پنج   آنكه  پس  ١۶.   سفر شد    متوجّه  درنگ  یو ب .  استعدادش ا آنه  و ب
ز دو قنطار ي دو قنطار ن    صاحب  نيو همچن   ١٧.  گر سود آرد  ی قنطار د   ، پنج    نموده  تجارت

ه     قنطار گرفته   كی  امّا آنكه   ١٨.   ر سود گرفت  گید ا        ني زم    بود، رفت د آق د و نق  خود   ی را آن
  . نمود را پنهان

دّت«  ١٩ د از م ا یدی مد و بع ان  آن ی، آق ده  غلام   پس  ٢٠.    خواست  حساب شانی، از ا  آم
   قنطار به خداوندا پنج: " ، گفت گر آوردهی قنطار د ، پنج    آمده  شي بود، پ   افتهی قنطار     پنج  آنكه
ر :   گفت  ی و  او به  یآقا  ٢١."   گر سود آردم  ی قنطار د    پنج  نكی، ا   ی سپرد  من  غلامِ   ی ا نیآف
ا يبر چ !  نیكِ متدّ ين دك   یزه ود   ني ام    ان ر چ        ی ب و را ب ا ي، ت س   یزه ه .   گماشت  ار خواهم  ي ب   ب

 آقا دو قنطار  یا: " ، گفت ز آمدهي دو قنطار ن    و صاحب   ٢٢!"   شو   خداوند خود داخل    یشاد
ا   ٢٣."   ام افتهیگر سود ی دو قنطار د نكی، ا ی نمود   من  ميتسل ر : "  را گفت  ی و شیآق   ی ا نیآف

دي ن غلام ر چ!  نیكِ مت ايب م یزه ود ني ام  آ ر چ ی ب و راب اي، ت س یزه ارم یار مي ب در .  گم
  یا: " ، گفت     آمده  شي بود، پ   نطار گرفته  ق  كی   آنكه  پس  ٢۴!"   شو   خداوند خود داخل    یخوش

ون  ا چ و را م  آق ناختم ی ت ه ش ت   آ رد درش و  م ا یباش ی م یی خ ه یی، از ج ته  آ   یا  نكاش
تم   شده  ترسان پس  ٢۵،    یآن  ی م   جمع  یا  فشاندهي ن   آه  یی و از جا    یدرو  یم و    ، رف  و قنطار ت

تم نير زمیرا ز كیا.   نهف ال ن ود است  م و موج ا  ٢۶"  .  ت ت ی و  در جواب شیآق   یا: "  گف
،   ام  دهي نپاش    آه  ی و از مكان    دروم  ی م  ام   نكاشته   آه  یی از جا    آه  یا  دانسته!  كارهيرِ ب یغلامِ شر 

ه       ستیبا  ی تو را م     جهت  نياز هم   ٢٧.   آنم  ی م  جمع را ب د م ده    صرّافان    نق ا وقت     ی ب ه   ی ت    آ
ه   آن الحال  ٢٨.   ابمي خود را با سود ب    مال  میايب ه   قنطار را از او گرفت  قنطار    ده  صاحب  ، ب

ه    را به یز  ٢٩.  ديبده ه     ی  ی شود و افزون       دارد داده    هر آ د و از آنك دارد آنچه     اب ز ي  دارد ن    ن
ا  ی  انداز  ی خارج   را در ظلمت    نفع  ی ب   غلام  و آن   ٣٠.   شود  گرفته ه   یید، ج شار     هی  گر   آ  و ف
  ." خواهد بود دندان



  
   یروز داور

ون«  ٣١ ا چ سان امّ سر ان ا جم  در جلال  پ ود ب ه عي خ دّس  ملائك و  مق اهی آ شی خ ر  د، آنگ  ب
ا را     ها در حضور او جمع       امّت  عيو جم   ٣٢،       خود خواهد نشست     جلال  یآرس  شوند و آنه

شها را  ي و م   ٣٣.  آند  یشها را از بزها جدا م     ي م   شبان   آه  ی قسم  آند، به   یگر جدا م  یاز همد 
د        و بزها را بر چپ        راست  بر دست  رار ده اه   ٣۴.   خود ق اه   آنگ ه    پادش    طرف    اصحاب    ب
در من     افتگان ی   برآت  ید ا یيايب: "دی گو  راست وت     ازپ ه    ی و ملك دا     را آ الم   ی از ابت را    ع   ی ب

ا     بودم   گرسنه  را چون یز  ٣۵.  دیري گ  راثي م  ، به    است   شده  شما آماده  شنه  ی  داد  م مرا طع   د، ت
ودم   انی عر  ٣۶د،    ی مرا جا داد     بودم  بید، غر ی نمود  رآبمي س  بودم ان      ب را پوش   ضید، مر  یدي م
  یا: "ندی گو   پاسخ   به   عادلان  آنگاه  ٣٧."  دی آمد   من  دنی د   بودم  د، در حبس  ی آرد  ادتمي ع  بودم

شنه  ی ،    مي ده   تا طعامت   میدی د  ات   گرسنه  یخداوند، آ  ا س     ميافتی   ات  ا ت ا  رآبتي ت ا ی   ٣٨،   میي نم
ا ی   ضی تو را مر     یو آ   ٣٩،      مي تا بپوشان   انیا عر ی  مي تا تو را جا ده      ميافتی  بی تو را غر    یآ

وس ا ع ميافتی  محب تي ت اه  ۴٠"  ؟ مي آن ادت واب پادش هیهرآ: "دی گو شانی ا  در ج ه ن ما   ب  ش
  ."دیا  آرده  من د، بهی آرد  من نیآوچكتر   برادران نی از ا یكی   به ، آنچه میگو یم
  ی جاودان   د در آتش   ی دور شو   ، از من     ملعونان  یا: "دی را گو    چپ   طرف   اصحاب  پس«  ۴١
را خوراك      بودم  را گرسنه یز  ۴٢.    است  ا شده ي او مه    و فرشتگان   سي ابل  ی برا  آه د، ی  نداد   م

ودم  بی غر  ۴٣د،  ی نداد  مرا آب    بودم  تشنه ا نداد     ب را ج ودم  انی د، عری م ان    ب را نپوش د، یدي م
د،    یا: "ندی گو   پاسخ  ز به ي ن  شانی ا  پس  ۴۴."  دی ننمود  ادتمي ع   بودم   و محبوس   ضیمر  خداون
رد  ، خدمتت  دهی  د ا محبوس ی  ضیا مری  ا برهنهی  بیا غری  ا تشنهی   تو را گرسنه   یآ "  ؟ می نك
ه   ، آنچه    میگو   ی شما م      به  نهیهرآ: "دی گو  شانی ا   در جواب   آنگاه  ۴۵ ان   نی  از ا   یك ی   ب    آوچك

د رفت     ی جاودان    در عذاب   شانی و ا   ۴۶ ." دیا   نكرده   من  د، به ینكرد ا عادلان       خواهن  در   ، امّ
  ». ی جاودان اتيح
  
  

   یسي ع  قتل توطئه
  )٢-٢٢:١، لوقا ٢-١۴:١  مرقس(

ون   ٢۶   ه یسي ع و چ خنان نی ا  هم ه اتم  س ان ام را ب هي رس اگردان د، ب ود   ش  خ
سان   آه  است د فصحي بعد از دو روز ع     د آه يدان  یم« ٢:  گفت سل   پسـر ان رده  مي ت شود   ی م   آ

  ». گردد تا مصلوب
ه   سي رئ  وانخانهی در د    قوم  خی و مشا    و آاتبان    آَهَنَه  ی رؤسا  آنگاه  ٣ ه    آَهَنَ ام   ي ق   آ ا ن    داشت   اف

ا ع    شورا نمود   ۴،       شده  جمع د ت ه    یسي ن ه ي ح   را ب ار ساخته     ل ه     گرفت ل   ، ب انند    قت ا    ۵.   رس امّ
  ». بر پا شود  در قوم ید مبادا آشوبي ع  در وقت نه«: گفتند

  
   با عطر یسي ع نيتده

  )١١-١٢:١وحنا ی، ٩-١۴:٣  مرقس(
ه یو هنگام   ۶ هي عَنْ تي در ب یسي ع  آ ا ش یزن  ٧ شد،    ابرص  شمعون  ا در خان   یا شهي ب

ا شاگردانش   ٨.   خت ی ر ی بر سر و  بنشست  ، چون   عطر گرانبها نزد او آمده       نی  ا  چون   امّ
 عطر   نی بود ا   را ممكن یز  ٩؟       است   شده   اسراف  نیچرا ا «: ، گفتند    نموده  دند، غضب یرا د 



:   گفت   نشای، بد    آرده   را درك   نی ا  یسيع  ١٠»  . شود   فقرا داده    و به    فروخته   گران  متي ق  به
رده    من   كو به يرا آار ن  ید؟ ز يده  ی م   زحمت   زن  نیچرا بد « ه  ی ز  ١١.    است    آ را را     را آ  فق
زد خود دار      شهيهم را هم     ی  ن ا م ه   زن نی و ا  ١٢.  دی  ندار  شهي د امّ ـم    نی  ا  آ ر بدن    عطر را ب
الم   در تمام    آه  یی هر جا   میگو  ی شما م    به  نهیهرآ  ١٣.    است   آرده   مـن   دفـن  د، بجهـت يمال    ع
د شارت نیب ه  ب رده  موعظ ار ا  آ ـود، آ تي ن  زن نی ش اری  ز بجه د  یادگ ـور خواه  او مذآ
  ».شد
  
  
  

  هوداي  انتي خ طرح
  )۶-٢٢:٣، لوقا ١١-١۴:١٠  مرقس(

اه  ١۴ ه  دوازده  از آن یكی  آنگ ه  آ ودای   ب سمّ یوطی اسخر یه ا'  ی م زد رؤس ود، ن ه یب    آهن
ره   پاره ی س شانیا» ؟  آنم مي شما تسل د داد تا او را بهيمرا چند خواه«:  فتگ  ١۵،   رفته ا    نق  ب
  . آند مي تسل شانی شد تا او را بد  در صدد فرصت  وقت و از آن  ١۶.   قرار دادند یو
  

    فصح  آردن آماده
  )١٣-٢٢:٧، لوقا ١۶-١۴:١٢  مرقس(

   فصح   یخواه   یآجا م «: ، گفتند    آمده  یسيع نزد    ر، شاگردان يد فط ي ع   در روز اوّل    پس  ١٧
زد فلان      به«:  گفت  ١٨»  ؟  ی تا بخور   مي آن  را آماده  ه    آس    شهر، ن دو گو    رفت تاد  : "دیي ، ب اس

ا  ی م   خود صرف    تو با شاگردان  را در خانه  شد و فصح  كی نزد   من  د وقت یگو  یم »  ." مینم
  .ا ساختندي را مه ود آردند و فصح را امر فرم شانی ا یسي ع  چنانكه شاگردان  ١٩
  

   آخر شام
  )٣٠-١٣:٢١وحنا ی، ٣٠-٢٢:١۴، لوقا ٢۵-١۴:١٧  مرقس(

د، او     ی غذا م    شانی ا   آه  یو وقت   ٢١.    بنشست   دوازده  د با آن  ي رس   شام   وقت  چون  ٢٠ خوردن
  ني غمگ تیبغا  پس  ٢٢»  !آند ی م مي از شما مرا تسل یكی   آه میگو ی شما م  به  نهیهرآ«:  گفت
ده ه شانی از ا كی، هر  ش ه  سخن ی و  ب د آ دا آ «  آغاز آردن نیخداون م ا م او در   ٢٣»  ؟  آن

سل    آس    فرو برد، همان     در قاب    با من    دست  آنكه«:   گفت  جواب ه یهرآ  ٢۴!  دی  نما  مي مرات   ن
   آه  ی بر آنكس   ی وا  كنيل. آند  ی م   رحلت   است   او مكتوب    درباره   همانطور آه    به  پسر انسان 
ه  ی را بهتر بود  شخص آن!  شود مي او تسل  بدست پسر انسان  د ن   آ ودا  یو   ٢۵»  ! یافتي  تولّ ه

تاد آ    یا«:   گفت   جواب   بود، به   ی و   آننده  مي تسل  آه م   ا من  ی  اس ه » ؟   آن و خود    «:   گفت   ی و  ب ت
اره     ، برآت   رفته را گ    نان  یسيخوردند، ع   ی غذا م   شانی ا  و چون   ٢۶» ! یگفت رده    داد و پ ،    آ
دن    است   نی د، ا ید و بخور  یريبگ«:   داد و گفت     شاگردان  به ه يو پ   ٢٧»  .  من    ب ه    ال ،    را گرفت

ه  ی ز  ٢٨د،    ي بنوش   نی  شما از ا    همه«:  ، گفت    داده  شانیشكر نمود و بد       خون    است   نی  ا  را آ
ه ی ر   گناهان    آمرزش    بجهت   یاري بس   در راه   د آه ی در عهد جد    من ه     ٢٩.  شود   ی م   خت ا ب   امّ

ا شما در     آن  آه ید تا روزي نوش گر نخواهمی مَوْ د   وهي از م   نی بعد از ا     آه  میگو  یشما م   را ب
  ».  آشامم  پدر خود، تازه ملكوت

  
    انكار پطرس يیشگويپ



  )٣١-١۴:٢۶  مرقس(
اه   ٣١.   شدند   روانه  تونی ز   آوه  یسو   خواندند و به    حي تسب  پس  ٣٠ :   گفت   شانی  بد  یسي  ع  آنگ
م   ی را م     شبان   آه   است   مكتوب  د چنانكه یخور  ی م   لغزش   من   درباره   شما امشب   همه«  و   زن

ه   شي، پ    بعد از برخاستنم    كنيل  ٣٢.  شوند  ی م   پراآنده   گله  گوسفندان    خواهم  لي  جل  از شما ب
اه«:   گفت ی و  در جواب پطرس  ٣٣»  . رفت ه هر گ اره  هم و لغزش  درب ن  ت د، م    خورن

ل   شب  ني در هم  آه میگو ی تو م  به نهیهرآ«:   گفت ی و   به  یسيع  ٣۴»  . هرگز نخورم   از   قب
گ روس  زدن بان ه  خ ه ، س واه    مرتب ار خ را انك رد ی م رس  ٣۵»  ! آ ه پط ت ی و  ب :   گف

نم            با تولازم    مردنم  هرگاه« ار نك و را انك ا » !  شود، هرگز ت ان ي  ن ر شاگردان یو س   ز همچن
  .گفتند

  
   یماني جتس باغ

  )۴۶-٢٢:٣٩، لوقا ۴٢-١۴:٣٢  مرقس(
ا ا    یسي ع  آنگاه  ٣۶ ه   شانی  ب ه   ی موضع    ب ه   ی مسمّ    آ س   ب ود رس   یماني جت ه  دهي ب    شاگردان  ، ب

ود گفت شیدر ا«:  خ ا بن نينينج ا م ه د ت نم  رفت ا آ ا دع سر  و پطرس  ٣٧» . ، در آنج  و دو پ
اك  ني غمگ  تینها  ی، ب    را برداشته   یدزِبِ سِ من  «:   گفت  شانی  بد پس   ٣٨.   شد   و دردن  از  نَفْ
ده  یدر ا .   است   شده   موت   به   مشرف   الم  تیغا ا من     نجا مان در   پس   ٣٩»  .ديدار باش  ي  ب   ب   ی ق
 از  الهي پ نی باشد ا   ، اگر ممكن     پدر من   یا«:  ، گفت    در افتاد و دعا آرده      ی رو  ، به    رفته  شيپ

ه     من    خواهش    به   نه  كني بگذرد؛ ل   من ه   ، بلك و    اراده   ب زد شاگردان      ۴٠»  . ت ده     و ن ،    خود آم
ست   ی نم  نيا همچن یآ«:   گفت   پطرس  و به .  افتی   را در خواب    شانیا ا من      ساعت   كی د  يتوان    ب
،    است    راغب  روح! ديفتي ن  شی آزما  د تا در معرض   يد و دعا آن   يدار باش يب  ۴١د؟    يدار باش يب
  ، اگر ممكن      پدر من   یا«:  ، گفت   ، باز دعا نموده     گر رفته یو بار د    ۴٢»  .  ناتوان   جسم  كنيل

و است      اراده   بگذرد، آنچه      از من   دني نوش   بدون  الهي پ  نی ا  نباشد آه  شود    ت ده    ۴٣»  . ب ،   و آم
ه  ی  ز  افتی   را در خواب    شانیباز ا  ن   شانی  ا   چشمان   را آ ود    شده   نيگ س  را   شانی  ا  پس  ۴۴.  ب
ه    ، رفت    آرده  ترك ه    سوم    و دفع ـان    ب رد      آلام    هم ـا آ اه   ۴۵.   دع ـزد شاگردان     آنگ ده    ن ،    آم
ابق«:   گفت شانیبد تراحتي را بخواب یم ه  است دهي رس  ساعت الحال. دي آن د و اس سر   آ  پ

ه   انسان اران    دست    ب سل    گناهك رو ـد ی زيبرخ ۴۶.  شود   مي ت سل  نك یا.  میب ـده  مي ت   كی نزد  من   آنن
  »! است

  
   یسي ع یريدستگ

  )١١-١٨:١وحنا ی، ۵٣-٢٢:۴٧، لوقا ۵٢-١۴:۴٣  مرقس(
وز سخن  ۴٧ ه گفت ی م و هن اه  آ هی   ناگ ودا آ ا جمع  دوازده  از آن یكی  ه ود ب ا ي آث ی ب ر ب

  شانی او بد ه آنند ميو تسل  ۴٨.   آمدند  قوم خی و مشا  رؤساء آَهَنه رها و چوبها از جانب   يشمش
م   را بوسه  هر آه«:  بود ، گفته  داده  ینشان ان   زن م .   است  ، هم در   ۴٩»  .دی ري بگ او را محك

:   را گفت    ی و  یسيع  ۵٠.  ديو او را بوس   » ! یديا س ی  سلام«:  ، گفت    آمده  یسي نزد ع   ساعت
ده   شي پ   آنگاه» ؟  ی آمد  ، از بهر چه     قي رف  یا« ر ع   دست ،     آم ه  یسي  ب د   انداخت . ، او را گرفتن
اه  ۵١ ان یكی  و ناگ ر  دهي آش ر خود را از غلافي، شمش  آورده  دست یسي ع  از همراه ، ب

لام ه سي رئ غ ش  آهن ن  زد و گوش رد  را از ت دا آ اه  ۵٢.   ج ت ی و یسي ع آنگ :   را گف
ه   ی، ز    آن  ر خود را غلاف   يشمش« ه  ي ر گ ي شمش   را هر آ ردد   ر هلاك  ي شمش   رد، ب ا ی آ  ۵٣.  گ

ه    آنم   از پدر خود درخواست      الحال  توانم  ی نم   آه  یبر  ی م  گمان وج    از دوازده   ادهی  ز   آ  از    ف



ه را ملائك ازد؟    من ی ب ه  آتب  صورت نی در ا كنيل  ۵۴ حاضر س ام  چگون ه  تم ردد آ    گ
شود؟   ستی با  ی م  نيهمچن ه     ساعت   در آن   ۵۵»   ب روه    آن  ، ب ر دزد بجهت     ی گو«:   گفت    گ   ا ب
  دادم  ی م  ـمي، تعل    نشستـه  كليهر روز با شما در ه     ! دی آمد  رونيغها و چوبها ب   ي با ت    من  گرفتن

را نگرفت ه نی ا كنيل  ۵۶.  ديو م ب  هم ا آت ـد ت امي انب  ش ـود ـا تم ـت در آن» . ش   ـعي جم  وق
  .ختندی، بگر  او را واگـذارده شاگردان

  
  
  
  

  افاي ق در حضور محاآمه
  )۶۵-١۴:۵٣  مرقس(

ان  ۵٧ ه یو آن ه یسي ع  آ زد ق  را گرفت د، او را ن ا رئي بودن ه سياف ا  آَهَن ه یی ج ان  آ  و   آاتب
ده     از دور در عقب     امّا پطرس   ۵٨.   بودند، بردند    جمع  خیمشا ه     او آم ه   ، ب ه   سي رئ    خان    آهن

ان  ا خادم د و ب ام  بنشست در آم ا انج ار را بب  ت دي آ س  ۵٩.  ن ا پ ه ی رؤس شا  آهن  و  خی و م
انند،    آردند تا او را بقتل    ی م  یسي بر ع    دروغ   شهادت   شورا طلب    اهل  یتمام   كنيل   ۶٠ رس
  نیا«: گفتند  ۶١،      آخر دو نفر آمده   . افتندي ن  چي آمدند، ه   شي پ   چند شاهد دروغ    با آنكه . افتندين

دا را خراب      كلي ه  توانم  یم: "  گفت  شخص ن    خ ا      روزش   و در سه     م آ ا نم   پس   ۶٢»  ." می بن
ه  ستي ؟ چ  یده   ی نم    جواب   چيه «:  ، بدو گفت     برخاسته   آهنه  سيرئ و شهادت    ی ا  آ ر ت ا ب   نه
تو «:  ، گفت    آرده  ی و   به  ی رو   آهنه  سي رئ  تا آنكه !  ماند   خاموش  یسياما ع   ۶٣»  دهند؟  یم

ه  ی  ی پسر خدا هست    حي تو مس    ما را بگو آه     دهم  ی م   قسم  ی حّ  ی خدا  را به  ه   یسي ع ۶۴» ؟  ا ن    ب
سان    نی بعد از ا    میگو  یز شما را م   يو ن !  یتو گفت «:   گفت  یو سر ان ه ی د دي  را خواه  پ ر   د آ  ب

ه  سي رئ  در ساعت    ۶۵»  !دی آ  ی م    آسمان  ی، بر ابرها     نشسته   قوّت   راست  دست    رخت   آهن
   آفرش  ؟ الحال   شهود است  به  حاجت  ما را چهگرید!  آفر گفت«:  ، گفت    زده  خود را چاك  

د    در جواب    شانی ا» د؟ي نيب  ی م    مصلحت   چه  ۶۶! دیديرا شن  ل   مستوجب «:  گفتن »  !  است    قت
اه  ۶٧ ان  آب آنگ ر رو  ده ه شی ب د و بعض ی م ، او را طپانچه  انداخت   ۶٨،    زده یلي س یزدن
  »؟  است  تو را زده  آه ستيآ!   آن  ما نبوّت ، به حي مس یا«: گفتند یم
  
  

   انكار پطرس
  )٢٧-١٨:٢۵وحنا ی، ۶۵-٢٢:۵۴، لوقا ٧٢-١۴:۶۶  مرقس(

زد و  یزآي آن  ناگاه  بود آه  نشسته  روني ب  وانی در ا   امّا پطرس   ۶٩ ده  ی ن م  «:  ، گفت   آم و ه   ت
ا ع ود یلي جل یسيب رو  ٧٠»  ! ی ب ه یاو روب ارنموده  هم ت  انك م ینم«:  ، گف   ه چ دان

و یم ه و چون  ٧١»  ! ییگ ه دهیگر او را دی د یزي، آن  رفت رونيز بي دهل  ب   نی حاضر ، ب
، انكار نمود   خورده باز قسم   ٧٢»  !  است  ی ناصر  یسي ع  یز از رفقا  ي ن   شخص  نیا«:  گفت
   پطرس،  آمده شي بودند پ ستادهی ا  آه ی، آنان یبعد از چند   ٧٣»  . شناسم  ی مرد را نم    نیا « آه

و دلالت     لهجه را آهی ز ینها هستی از ا    تو هم   البتّه«: را گفتند  ر ت   پس   ٧۴»  !دی نما ی م   تو ب
ن  از لع ردن آغ سم  آ وردن  و ق ه   خ ود آ م ی را نم  شخص نیا «  نم اعت» . شناس   و در س
ه    یسي  ع   سخن    پطرس   آنگاه  ٧۵.   زد   بانگ  خروس ه   ی    را ب ه   اد آورد آ ود    گفت ل «:  ب  از   قب



گ روس  زدن بان ه  خ ه ، س واه    مرتب ار خ را انك رد ی م س» . آ ه روني ب پ  زار زار   رفت
  . ستیبگر

  
   یسي ع  شدن محكوم

  )٧١-٢٢:۶۶، لوقا ١:١۵  مرقس(

ه       یسي  بر ع    قوم  خی و مشا    آهنه  ی رؤسا   شد، همه    صبح  و چون   ٢٧ د آ  او    شورا آردن
  . نمودند مي تسل ی وال لاطسي پ وسي پنط ، بردند و به  او را بند نهاده پس  ٢.   سازند را هلاك

  
  هوداي  یخودآش

ار  ی، س   شده  ماني بر او فتوا دادند، پش   د آه ی اود   آننده  ميهودا تسل ی  ، چون    هنگام  در آن   ٣   ه پ
اه «:  گفت   ۴،       ردّ آرده   خی و مشا    آهنه  ی رؤسا   را به   نقره ردم   گن ه    آ اه   ی ب    خون    آ  را   یگن
  ، روانه    انداخته  كلي را در ه     نقره   آن  پس  ۵»  ! ی، خود دان    ما را چه  «: گفتند» .  نمودم  ميتسل

ـا     ۶.   نمـود   خود را خفه    شد و رفته   ا روس ه   یامّ ـره    آهن ـد     را برداشته     نق داختن «: ، گفتن   ان
ـا است    ی  ز  ستي ز ن ی جا  المـال  تي در ب   نیا ـوده     پس   ٧»  . ـرا خونبه ه ،  شـورا نم غ   آن  ب ،   مبل

ره   گر را بجهت       آوزه  مزرعه اء خر    مقب د ی غُرب ا امروز     مزرعه  ، آن  جهت  از آن  ٨.  دن  ت
ه  ی سخن  آنگاه  ٩.    مشهـور است   بحَقْـلُالدَّم ه   آ ـان   ب ـه  ی نب  یـاي  ارم  زب ـده   گفت ـام    ش ـود تم    ب
اره   یسـ «  آـه  گشت ـره    پ ـا       نق ـد، به ـرده   ـتم ي ق   آن  ی را برداشتن ـده    آ ه   یا   ش  از   ی بعض ـ   آ
ـه      آوزه   مزرعه  و آنها را بجهت     ١٠.   گذاردند  متي بـر او ق    ـلياسرائ  یبنـ   گـر دادنـد، چنانك

  ».  گفــت  مــن خداونـد بـه
  

   لاطُسيدر حضور پ
  )٣٨-١٨:٢٨وحنا ی، ۵-٢٣:١، لوقا ۵-١۵:٢  مرقس(

اه    ی آ«:  ، گفت   دهي از او پرس    ی وال  پس.  بود  ستادهی ا  ی در حضور وال    یسيامّا ع   ١١ و پادش   ا ت
 از او    خی و مشا    آهنه  ی رؤسا  و چون   ١٢»  ! ییگو  یتو م «:   بدو گفت   یسيع» ؟  یهود هست ی

در   یشنو  ینم «:   را گفت  ی و لاطسي پ  پس  ١٣.  داد ی نم  جواب چيآردند، ه   ی م  تیشكا  چق
 ـ   آه  ی، بقسم ـ   نگفت   هـم   سخـن  كی،    ی و  ابامّا در جـو    ١۴»  دهنـد؟  ی م  بر تو شهادت     ی وال

  . شـد ـار متعجّبيبس
  
  
  

    شدن  مصلوب صدور حكم
  )١٩:١۶ - ١٨:٣٩وحنا ی، ٢۵-٢٣:١٣، لوقا ١۵-١۵:۶  مرقس(

ه نی ا ی وال ، رسم یديو در هر ع  ١۵ ود آ دان كی   ب ه ی زن را ی را م ، هر آ تند، ب   یخواس
   چون  پس   ١٧.    داشت  مشهور، بَراَبَّا نام ی، زندان  وقت و در آن  ١۶.  آرد ی آزاد م   جماعت
ا    شما آزاد آنم ید برايخواه ی را م آه«:   را گفت شانی ا لاطُسي شدند، پ    جمع  مردم ا ی ؟ براَبّ
  . بودند  آرده مي او را از حسد تسل  دانست را آهیز  ١٨»   را؟ حي مس  مشهور به یسيع
سند  چون  ١٩ ر م سته ب ود، زنش نش تاده  ب زد او فرس ا ا«:  ، گفت  ن ادل نیب رد ع و را   م  ت
  ». ار بردمي بس  او زحمت ه دربار  امروز در خواب را آهی نباشد، ز یآار



ا  ٢٠ ا رؤس ه یامّ شا  آهن وم خی و م ر ا ، ق ه بي ترغ نی را ب د آ د و   نمودن ا را بخواهن  بَراَبَّ
ر   نی  از ا كی   آدام«:  ، گفت  شده  متوجّه شانی بد ی وال پس  ٢١.   سازند  را هلاك   یسيع  دو نف

د » ؟   شما رها آنم    د بجهت يخواه  یرا م  ا را  «: گفتن   پس «:   گفت   شانی  بد  لاطُسيپ  ٢٢» .برابّ
ا ع ه یسيب شهور ب نم  چه حي مس  م ديجم» ؟  آ اً گفتن :   گفت یوال  ٢٣»  ! شود مصلوب«: ع

  چون   ٢۴»  ! شود  مصلوب«: ، گفتند   اد زده یشتر فر ي ب  شانیا» ؟   است   آرده  ی بد  چرا؟ چه «
 خود    دست  مردم شي، پ دهي طلب گردد، آب ی م ادهی ز  آشوب  ندارد بلكه  ی ثمر  د آه ی د  لاطُسيپ

ام   ٢۵»  .دي نيشما بب.   عادل  شخص نی ا  از خون  هستم ی برّ من«:   گفت را شسته  وم  تم  در   ق
را  آنگاه ٢۶» ! ما باد   ا و فرزندان   او بر م    خون«:  گفتند  جواب رد   شانی  ا ی بَرْاَبَّا را ب  آزاد آ
  . آنند ، سپرد تا او را مصلوب  زده انهی راتاز یسيو ع

  
   ی روم  سربازان یاستهزا

  )٢٠-١۵:١۶  مرقس(
اه  ٢٧ پاه آنگ ه یسي، ع ی وال اني س هی د  را ب رده وانخان ام  ب وج ی، تم رد و  ف راهم ی را گ    ف

د اخته انیو او را عر  ٢٨.  آوردن اس  س ز ، لب ان ی قرم دو پوش اج  ٢٩دند، ي ب ار  یو ت  از خ
 او  ، استهزاآنان   زانو زده ی و  شي او دادند و پ      راست   بدست  ی گذاردند و ن    ، بر سرش    بافته
د   یرا م  اه   ی ا  سلام «: گفتن ود ی   پادش ر و     دهان   و آب   ٣٠»  !ه ده   ی ب ه    ی، ن     افكن ر     را گرفت  ب
د ی م شسر ه  ٣١.  زدن د از آنك رده و بع تهزا آ د، آن  او را اس اس  بودن ده ی را از و  لب ،   آن
  . بردند روني ب  نمودن  مصلوب دند و او را بجهتي را پوشان  خودش جامه

  
   جلجتا در راه

  )١٩:١٧وحنا ی، ٣١-٢٣:٢۶، لوقا ٢۴-١۵:٢١  مرقس(
د، شخص     ی م   روني ب  و چون   ٣٢ ام   معون ش   یروان ي ق  یرفتن ه ی را     ن ردن   ، او را بجهت      افت    ب
ه  ی موضع   به و چون  ٣٣.   مجبور آردند  بيصل ه   آ ا    ب ود  '  ی سر مسمّ    آاسه  یعن ی جُلْجُت ب
ه  د، نخواست ي چش امّا چون.  بدو دادند دني نوش  مّر بجهت    به   ممزوج  سرآه  ٣۴دند،    يرس    آ

  .بنوشد
  

   یسي ع  شدن مصلوب
  )٢٧-١٩:١٨وحنا ی، ۴٣-٢٣:٣٢لوقا ، ٣٢-١۵:٢۵  مرقس(

ا قرعه        مي او را تقس    ، رخت    نموده   او را مصلوب    پس  ٣۵ ا آنچه        نمودند و بر آنه د ت    انداختن
س   اني مرا در م    رخت «  شود آه    بود تمام    شده   گفته  ی نب  زبان  به اس    مي خود تق ر لب د و ب    آردن
ن ه م د  قرع ه   ٣۶»  . انداختن ا ب ان و در آنج ستند ی نگاهب ص  ٣٧.  او نش هيو تق  او را  ر نام

اه  یسي  ع  است  نی ا « ختند آه ی آو   سرش  ی، بالا   نوشته ود ی  ، پادش اه  ٣٨» !ه   یك ی دو دزد  آنگ
 خود    ی سرها   و راهگذران   ٣٩.   شدند   مصلوب  ی با و    بر چپش   یگری و د    راست  بر دست 
ر گو     دهيرا جنبان  د   یم   ۴٠   انی ، آف ه   ی آس   یا«: گفتن    و در سه  یآن  ی م   را خراب   كل ي ه   آ
رود ب    بي، از صل     یاگر پسر خدا هست    .   ده  ، خود را نجات     یساز  ی را م   روز آن    ۴١»  !اي  ف
اي ن نيهمچن ه یز رؤس ان  آهن ا آاتب شا  ب تهزاآنان خی و م د ی م  اس رانید«  ۴٢:  گفتن  را  گ
رود   بي از صل  ، اآنون  است ليرائ اس اگر پادشاه. تواند خود را برهاند     ی داد، امّا نم    نجات  ف

ون    بر خدا توآّل    ۴٣!   می آور  مانید تا بدو ا   یآ دو رغبت          او را نجات      نمود، اآن د، اگر ب    ده



 بودند،   مصلوب ی با و ز آهي دو دزد ن  آن نيو همچن  ۴۴»  !  پسر خدا هستم    را گفت یدارد ز 
  .دادند ی م او را دشنام

  
   یسي ع  سپردن جان

  )٣٧-١٩:٢٨وحنا ی، ۴٩-٢٣:۴۴، لوقا ۴١-١۵:٣٣  مرقس(
ار     نهم   تا ساعت    ششم  و از ساعت    ۴۵ ام   یكی، ت رو گرفت      ني زم    تم ه   كی و نزد   ۴۶.    را ف    ب

م ساعت ه یسي، ع  نه د صدا زده  ب بَقْتِن یلی ا یلیا«:   گفت  آواز بلن ا سَ   یه' ال یعنی» . ی لَم
ه   ي را شن   نی ا   چون  نی از حاضر   یا بعض امّ  ۴٧.  ی آرد   مرا چرا ترك    یه'ال  او   دند، گفتند آ
ر      و آن    را گرفت    ی، اسفنج    دهی  دو  اني  م  از آن   یكی  در ساعت   ۴٨.  خواند  ی را م   اسيال  را پُ

د  گرانیو د  ۴٩.   تا بنوشد   گذارد و نزد او داشت      ی، بر سر ن      آرده  از سرآه  بگذار  «:  گفتن
ه    یسيع  ۵٠»  .د او را برهاند   یآ  ی م  اسيا ال ی آ   آه  مينيتا بب  د ص       باز ب   ، روح  زده حهي آواز بلن

زل  ني شد و زم   از سر تا پا دو پاره كلي ه  پرده  ناگاه  آه  ۵١.   نمود  ميرا تسل   و سنگها    متزل
كافته شاده  ۵٢د،  ی گرد ش ا گ س و قبره د و ب دنها یاري ش ه ني مقدّس ی از ب د  دهي آرام  آ  بودن

تند،   تن   ۵٣برخاس د از برخاس ده  ی و و بع ور برآم ه ، از قب دّس  ، ب هر مق ر    ش د و ب  رفتن
  . ظاهر شدند یاريبس
ه   آردند، چون   ی م  ی را نگاهبان   یسي ع   آه  شی و رفقا   یوزباشیامّا    ۵۴ ا   نی  و ا    زلزل  را   عی وق
ود    شخص  نی ا  الواقع  یف«: ، گفتند    شده   ترسان  تینها  یدند، ب ید دا ب ا    ۵۵»  . پسر خ و در آنج

د، از دور نظاره    بودند تا او را خدمت        آمده  یسي ع   در عقب   لي از جل    آه  یاري بس  زنان    آنن
ه    از آن   آه  ۵۶آردند،      یم ود و مر      هي  مَجْدَل  می، مر     جمل ادر     می ب ادر     ی و    عقوب ی م وشاء و م

  . ی زِبِد پسران
  
   یسي ع نيتدف

  )۴٢-١٩:٣٨وحنا ی، ۵۶-٢٣:۵٠، لوقا ۴٧-١۵:۴٢  مرقس(
د از اهل      ید، شخص ي عصر رس    وقت  امّا چون   ۵٧ ه    دولتمن ام   وسف ی،     رام ه    ن ز از  ي  او ن    آ

اگردان د،    یسي ع ش ود آم زد پ   ۵٨ ب ه لاطسيو ن سد ع  رفت ت یسي، ج اه.   را خواس   آنگ
ه     فرمان  لاطسيپ اك       ، آن    جسد را برداشته      وسف ی  پس   ۵٩.   شود    داده   داد آ انِ پ    را در آت
ر  ۶٠،   دهيچيپ ه  یاو را در قب و آ را  ن نگ  یب ود از س نگ  دهي تراش  خ ذارد و س ود، گ   ی ب

ل       ی د  می و مر    هي  مَجْدِل  میو مر   ۶١.   ، برفت   دهي غلطان   بر سر آن    بزرگ ا، در مقاب   گر در آنج
  . بودند قبر نشسته

  
   بر سر قبر نيمحافظ

زد پ   انيسی  و فر    آهنه  یبود، رؤسا   هي بعد از روز ته      روز آه    آن  یو در فردا    ۶٢   لاطسي ن
ه   اد است  ی آقا ما را      یا«: گفتند  ۶٣،     شده  جمع راه   آن   آ ده   گم ه  ی وقت  آنن ده   آ ود گفت    زن :   ب

ه" د از س ه پس  ۶۴."   زميخ ی روز برم بع ا س ر را ت ا قب ان  بفرم ادا  ی روز نگاهب د مب  آنن
ردم   به، او را بدزدند و         آمده   در شب   شاگردانش ه   ی گو   م د آ ان    ن  و    است    برخاسته    از مردگ

دتر شود      آخر، از اوّل     یگمراه ود   شانی  بد  لاطسيپ  ۶۵» . ب . دی  دار  انيكچيشما آش   «:  فرم
د و سنگ      پس  ۶۶» .دي  آن  د، محافظت  ي دان  د چنانكه یبرو وم     رفتن ا         ساخته    را مخت ر را ب ، قب
  . نمودند  محافظت انيكچيآش
  



   حي مس یسي ع اميق
  )٩-٢٠:١وحنا ی، ١٢-٢۴:١، لوقا ٨-١۶:١  مرقس(

بَّت   ٢٨   د از سَ ام و بع ه ، هنگ رِ روز اوّل هفت ر  فج ر هي مَجْدَل می، م گر ی د می و م
 خداوند از     فرشته   شد از آنرو آه      حادث  مي عظ  یا   زلزله   ناگاه  آه  ٢.   قبر آمدند   دنی د  بجهت
ر آن   دهيرِ قبر غلطان   را از د    ، آمد و سنگ      آرده   نزول  آسمان  او  و صورت   ٣.    بنشست  ، ب
  ، مثل  درآمده  لرزه  به انيكچي او آش و از ترس  ۴.  د بودي سف  برف  چون   و لباسش    برق  مثل
م   یم !دي مباش   شما ترسان  «:  ، گفت    شده   متوجّه   زنان   به  امّا فرشته   ۵.  دندی گرد  مرده ه   دان    آ
ا ن  یدر ا   ۶.  دي طلب  ی را م    مصلوب  یسايع ه  ی  ز  ستي نج ه   را چنانك ود برخاسته      گفت .   است    ب
ایيايب ه یید ج ه  آ د خفت ود ملاحظه  خداون ه ٧د، ي آن  ب ه ی زود و ب اگردانش  رفت ر   ش  را خب
هيده ان د آ ته  از مردگ كیا.   است  برخاس ه شي پ ن ما ب ا او را . رود ی م لي جل  از ش در آنج

  ». تم شما را گف نكیا. دید ديخواه
  
  شود ی ظاهر م  بر زنان یسيع
رس پس  ٨ ا ت ر ب ه مي عظ ی و خوش ، از قب ه ی زود  ب ده  روان اگردان  ش ا ش د ت  او را  ، رفتن

  شانی  بد  یسي  ع  رفتند، ناگاه   ی او م    اِخبار شاگردان    بجهت   آه  یو در هنگام   ٩.   دهند  اطّلاع
ورده ت برخ لام«:  ، گف اد  س ـا ب ر شم س» ! ب ه ـده آم شي پ پ دمها ، ب سب ی ق ، او را  دهي او چ
ـه ! ديمترس«:   گفت  شانی بد  یسي ع  آنگاه  ١٠.   آردند  پرستش ـم    رفت ه یي  را بگو   ، برادران   ـد آ

  ».دی در آنجا مرا خواهند د  بروند آه لي جل به
  

   ني محافظ  به رشوه
ا    شهر شده      به  انيكچي از آش   ی بعض  رفتند، ناگاه   ی م  شانی ا  و چون   ١١ ه   ی، رؤس  را از     آهن
ره          شده    جمع   خی با مشا   شانیا  ١٢.   ساختند   مطلّع  عی وقا  نی ا  همه د و نق س   ، شورا نمودن ار ي ب
بانگاه   د آه یيبگو«: گفتند  ١٣،     داده  اني سپاه  به ده    شاگردانش    ش ه   ی، وقت     آم ا در خواب       آ    م
  مي شود، همانا ما او را برگردان       یوالزد     گوش   سخن  نی ا  و هرگاه   ١۴.  دندی او را دزد    میبود

   سخن نیافتند آردند و ای  مي تعل ، چنانكه  را گرفته  پول شانیا  ١۵ » . می ساز و شما را مطمئن   
  . هود منتشر استی  انيتا امروز در م

  
  

    بزرگ تيمأمور
  )١٨-١۶:١۵  مرقس(

شان  نشای  ا یسـي  ع  آه ی، بر آوه لي جل   به   رسول  ازدهیامّا    ١۶ د    داده  را ن ود رفتن و   ١٧.   ب
ون تشی او را د چ ـد، پرس ـد دن ـنيل.  نمودن ضـ ك د ی بع ـكّ آردن   ـشي پ یسـي ع پس  ١٨.   ش
ام «:  ، گفت  آرده  خطاب شـانی، بد   آمـده درت  یتم ر زم    درآسمان   ق ه  ني و ب    شده   داده  من   ب
ه پس  ١٩.   است ه  رفت ت ، هم ـرد سا  امّ ـا را شاگ ـه شـانیـد و ایزه مِ اب  را ب ن  اس  و   و اب
ه  ي ده  ـمي را تعل   شانیو ا   ٢٠.  ديد ده ي تعم  القدس  روح ه   ـد آ ـور    هم ه    ی ام ه    را آ م      ب    شما حك
  . ـنيآم» . باشـم ی شما م  همراه  عالم ی تا انقضا  هـر روزه  مـن نكیو ا.  آنند  حفظ ام آرده

 
 


